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VAROVANI

Napajeci adaptér je uren pro pouziti v
suchych vnitfnich prostorach.

Abyste snizili riziko poZaru, nepfikryvejte
vétraci otvor pfistroje novinami, ubrusy,
zavésy atd.

Nevystavujte pfistroj zdrojim otevieného
ohné (napf. hoficim svickam).

Za ucelem snizeni rizika vzniku pozaru nebo
Urazu elektrickym proudem, nevystavujte
tento pfistroj kapajicim nebo stfikajicim
tekutinam a nepokladejte na néj predméty
naplnéné tekutinami, jako jsou vazy.

Neinstalujte pfistroj do stisnéného prostoru,
jako je knihovna nebo vestavéna skfirika.

Napajeci adaptér nesmi byt zakryty a musi
byt pouzivan pfi okolni teploté do 45 °C.

Jednotka neni odpojena od elektrické sité,
dokud je zapojena do zasuvky stfidavého
proudu, i kdyZ jednotka jako takova je
vypnuta.

Napajeci adaptér se ze sité odpojuje pomoci
zastrcky, proto ho zapojujte do snadno
pfistupné zasuvky.

Pokud si v§imnete néeho neobvyklého,
ihned zastrcku ze zasuvky odpojte.

U modell s oznacenim CE umisténym
na pfistroji

Platnost oznaceni CE je omezena pouze

na zemg, kde je toto oznaceni ze zakona
povinné, hlavné v zemich EHP (Evropsky
hospodarsky prostor) a ve Svycarsku.

Doporucené kabely

Pro pfipojeni k hostitelskym pocita¢tim a/
nebo periferiim je tfeba pouzit fadné stinéné
a uzemnéné kabely a konektory.

Napajeci adaptér neni konstruovan tak, aby
Sel opravit, a pokud dojde k jeho poskozeni
nebo poruse, okamzité ho prestante
pouZivat.

UPOZORNENI: RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM
POUZE PRO POUZITI V
SUCHYCH PROSTREDICH

Polarita vystupu stejnosmérného proudu
na napajecim adaptéru

SaCa‘s

Pro stereo gramofony
Typovy Stitek se nachazi na spodni ¢asti
stereo gramofonu.

O napajecim adaptéru

Nazev modelu napdjeciho adaptéru
je umistén na spodni ¢asti napajeciho
adaptéru.

Kontrola verze firmwaru vaseho
gramofonu

Verzi firmwaru vaseho gramofonu
muzete zkontrolovat na pocitaci. Pokud
jsou dostupné aktualizace, Ize stazenim
aktualizaci poskytovanych na strankach
podpory spole¢nosti Sony aktualizovat
firmware.

Pro zakazniky v Evropé

Upozornéni pro zakazniky: Nasledujici
informace plati pouze pro zafizeni
prodavana v zemich, které se fidi
smérnicemi EU.

Tento vyrobek byl vyroben bud pfimo nebo v
zastoupeni spolec¢nosti Sony Corporation.
Dovozce do EU: Sony Europe B.V.

Zadosti tykajici se dovozce do EU nebo
technickych poZadavk( na vyrobky danymi
smérnicemi Evropské unie je tfeba adresovat
na zplnomocnéného zastupce, kterym je
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
Belgie.

Sony Corporation timto prohlasuje, Ze toto
zarizeni je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
UplIné znéni EU prohlaseni o shodé je k
dispozici na této internetové adrese:
http://www.compliance.sony.de/


http://www.compliance.sony.de/

Toto zafizeni bylo testovano a bylo
stanoveno, Ze splfiuje limity smérnice EMC,
které se tykaji pouZzivani propojovaciho
kabelu krat$iho nez 3 metry.

Toto radiové zafizeni je ur¢eno k pouZziti se
schvalenymi verzemi softwaru, které jsou
uvedeny v prohlaseni o shodé EU. Software
nahrany na tomto radiovém zafizeni je
ovéfen tak, aby splfioval zakladni pozadavky
smérnice 2014/53/EU.

Likvidace nepotiebného
elektrického a elektronického
zarizeni (platné v Evropské
unii a dalSich statech
uplatiujicich oddéleny
systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo
jeho baleni upozorriuje, Ze by s vyrobkem
nemélo byt nakladano jako s béznym
odpadem z domacnosti. Je nutné jej odvézt
do sbérného mista pro recyklaci elektrického
a elektronického zafizeni. Zajisténim
spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete
zabranit pfipadnym negativnim dopadim
na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by
jinak byly zptsobeny nevhodnou likvidaci
vyrobku. Recyklovanim materiald pomuzete
ochranit pfirodni zdroje. Podrobné;jsi
informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite
u pfislusného mistniho obecniho uUfadu,
podniku pro likvidaci domovnich odpadu
nebo v obchodég, ve kterém jste vyrobek
zakoupili.

Bezpecnostni opatreni

Bezpecnost

» Pfed pouZzitim pfistroje zkontrolujte, zda se
jeho provozni napéti shoduje s napétim ve
vasi mistni elektrické siti.

Pokud se do krytu dostane jakykoliv pevny
predmét nebo tekutina, odpojte jednotku a
nechte ji pfed dalSim pouZitim zkontrolovat
kvalifikovanym pracovnikem.

Pokud vite, Ze zafizeni nebudete po delsi
dobu pouzivat, vytahnéte zastrcku zafizeni
ze zasuvky ve zdi. Pfi odpojovani napajeciho
kabelu jej drzte za zastrcku.

Nikdy netahejte za kabel.

Zabaleni

Karton a obalovy material uschovejte. Lze je
pouZit pfi pfepraveé pfistroje. Pokud budete
mit k zafizeni jakékoli dotazy nebo narazite
na problémy, na které nenaleznete odpovédi
v této pfirucce, obratte se na nejblizsiho
prodejce spole¢nosti Sony.
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Funkce

PS-LX310BT je stereo gramofon ureny pro analogové prehravani vinylovych desek.
Sestavte si sv(j gramofon pro jeho prvni pouZiti.

Tento gramofon neni vybaven vestavénymi reproduktory.

Pro poslech zvuku z vinylové desky pouzijte bud audio kabel pro pfipojeni k audio zafizeni,
nebo funkci BLUETOOTH® pro pfipojeni k audio zafizeni podporujicimu bezdratovou
technologii BLUETOOTH, jako napfiklad bezdratové reproduktory nebo bezdratova sluchatka.

,Pfipojeni pomoci audio kabelu”
(strana 12)

© ©
© ©

—

Audio kabel

,PFipojovani pomoci funkce BLUETOOTH"

(strana 13)
e (@

Poznamka

« Ujistéte se, Ze jste pfipojili a pouzivate audio zafizeni podporujici bezdratovou technologii BLUETOOTH s
funkci nastaveni hlasitosti. Pokud pfipojite gramofon k zafizeni, na kterém nelze upravovat hlasitost,
mohou byt nékteré skladby pfehravany velmi hlasité.

« Zafizeni, v¢etné televizor(, smartphonl a po¢itacd, nemohou pfijimat data odeslana z gramofonu, pokud
je gramofon pfipojen k zafizeni BLUETOOTH.

« Tento gramofon neni analogovy prehravac urceny k pouziti jako DJ gramofon. Manudini zastaveni nebo
obraceni sméru otaceni vinylové desky bude mit za nasledek poruchy.
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Soucasti a ovladaci prvky

7 v

Predni/bocni ¢ast

[1] Hfidelka (strana 10)
[2] Podlozka pro talif (strana 9, 11)

[3] Talif (strana 9, 10)

PFi skladani gramofonu nasadte talif na
htidelku. Kolem zadni ¢asti vede pohonny
feminek.

[4] Kontrolka BLUETOOTH

Pokud je gramofon pfipojen pres funkci
BLUETOOTH k prehravacimu zafizeni
podporujicimu bezdratovou technologii
BLUETOOTH, sviti kontrolka modre, pokud je
gramofon v reZimu parovani, blika kontrolka
rychle modre a pokud je funkce BLUETOOTH
zakazana, kontrolka nesviti. Pokud nejsou v
dosahu Zadna zafizeni, ktera byla dfive
sparovana, pak pfi stisku tlacitka BLUETOOTH/
tlacitka == PAIRING se zakazanou funkci
BLUETOOTH se kontrolka rozsviti oranZové a
gramofon prejde do pohotovostniho reZzimu.

1L

Tlacitko BLUETOOTH/tlacitko= PAIRING
(strana 13)

Povoluje/zakazuje funkci BLUETOOTH.
Stisknutim tlacitka po dobu asi 2 sekund a
jeho naslednym uvolnénim se gramofon
pfepne do reZimu parovani.

[6] Port micro USB

Tento port je umistén na vnitfni strané
gramofonu, kdyz je vyjmuty talif.

Pokud jsou k dispozici aktualizace (strana
2), pfipojte gramofon k pocitaci pomoci
kabelu micro USB (neni soucasti dodavky) a
aktualizujte firmware.

Kryt proti prachu (strana 9, 11)
Zavésy krytu proti prachu (strana 9, 11)

[9] UloZny otvor pro adaptér na 45 ot./min
(strana 9, 15)

Zde mUzete adaptér na 45 ot./min uloZit, kdyz
jej nepouzivate.



Raménko prenosky (strana 15)

Otoc¢ny voli¢ SIZE (strana 15)

Otocenim nastavte odpovidajici velikost
vinylové desky, kterou chcete prehrat.

Opérka raménka prenosky (strana 16)

Pokud neprehravate vinylovou desku, umistéte
raménko prenosky do této opérky.

Poznamka

Na spodni strané opérky raménka pfenosky
naleznete otvor. Pfed pfenasenim gramofonu
protadhnéte timto otvorem provazek a zafixujte
raménko prenosky a opérku raménka
prenosky.

Oto¢ny voli¢ SPEED (strana 15)

Otocenim nastavte odpovidajici rychlost
otaceni podle prehravané vinylové desky.

Drzak ptenosky

Hrot pfenosky (strana 18)

Pfi zakoupeni gramofonu byl na hrot pfenosky
pfipevnén ochranny kryt. Pfi sestavovani
gramofonu a pfi delsi dobé nepouZzivani
gramofonu nasadte tento kryt.

Poznamka

Hrot prenosky je vysoce citliva soucast.
Zachazejte s nim opatrné, aby nedoslo k jeho
poskozeni.

Télo vlozky (strana 18)
Tla¢itko START (strana 16)
Tla¢itko STOP (strana 16)

[19] Tla¢itka UP/DOWN (strana 16)

7¢z



Zadni cast

>co
D DC IN 12V
PHONO = — LINE LOW —i— HIGH
[ @

[ Prepina¢ OUTPUT SELECT (strana 12) Poznamka k prenaseni tohoto vyrobku
PFi pfenaseni vyrobek bezpecné uchopte za
spodni ¢ast, jak je znazornéno na obrazku nize.
Nespravné uchopeni muaze vést k upusténi a
poskozeni produktu nebo zranéni uzivatele.

Pomoci tohoto pfepinace prepnéte na
pfislusny vystupni format zafizeni, které
pouzivate, kdyZ je pfipojeno audio zafizeni,
jako napfiklad stereo systém nebo zesilovac.

[2] Pfepina¢ GAIN SELECT

Pfi pfehravani nastavte rozdil hlasitosti
vinylovych desek. Pokud byla zvukova stopa
nahrana na vinylovou desku potichu, nastavte
pro spravnou hlasitost prehravani tento
prepinac do polohy HIGH. Pokud byla zvukova
stopa nahrana na vinylovou desku hlasité,
muZze dojit ke zkresleni zvuku, pokud se
pokusite desku prehrat s timto prepinacem v
poloze HIGH. Zmérite nastaveni, které bude
vhodné pro danou vinylovou desku.

Nastaveni hlasitosti je uc¢inné pro vystup
zvuku, kdyZ je prepina¢ OUTPUT SELECT
nastaven do polohy LINE a hlasitost pfehravani
nastavena na pfipojeni BLUETOOTH. Nastaveni
je neucinné pro vystup zvuku, kdy? je pfepinac
OUTPUT SELECT nastaven do polohy PHONO.

oe% Konektor DC IN 12V

[4] Tla&itko napéjeni oL ON (zapnuto)/
11 STANDBY (pohotovostni rezim)
Zapina/vypina gramofon.
Pokud pfehravani nezac¢ne ani kdyz jste stiskli
tlacitko START, zkontrolujte, Ze je tlacitko
napajeni v poloze .o ON (zapnuto).

8«



e Zavésy krytu proti prachu (2)*

> S

/;\/ i
G
Kontfola dodanych « Napsjeci adaptér (1)
polozek
Ujistéte se, Ze baleni obsahuje veSkeré
pfislusenstvi uvedené nize. Pokud zjistite,
Ze kterykoliv kus chybi, obratte se na svého
prodejce nebo prejdéte na webové stranky
zakaznické podpory. (Viz strana 23.)
e Talif (s pohonnym feminkem) (1) * Navod k pouziti (tento navod) %‘
= Adaptér na 45 ot./min a zavésy krytu proti prachu ™
jsou pfipevnény k bocni plose obalového materialu
gramofonu.
Poznamka

Uschovejte obalovy material pro pfipad, Ze bude
nutné gramofon predat k opravé.

* Podlozka pro talif (1)

o Adaptér na 45 ot./min (1)*
Pokud chcete pfehravat vinylovou desku
o priméru 7 palct (17 ¢cm), umistéte na
hridelku adaptér na 45 ot./min.
Pokud nepouzivate adaptér na 45 ot./
min, uloZte jej do UloZného otvoru.

9z



Sestaveni gramofonu

Poznamka

¢ Pfi zakoupeni gramofonu je na hrot pfenosky
nasazen jeho ochranny kryt. Pfi sestavovani
gramofonu ponechte kryt nasazen.

* Gramofon nezapojujte do zasuvky pomoci
napdajeciho adaptéru, dokud jeho sestaveni
nedokoncite.

¢ Hrot prenosky je vysoce citliva soucast. BEhem
manipulace s hrotem prenosky se jej
nedotykejte. Pokud byste se dotkli prstem hrotu
prenosky nebo kdyby hrot prfenosky narazil do
talife, mohlo by dojit k poSkozeni hrotu
prenosky.

 Pfi pfenaseni gramofonu po jeho sestaveni:

— nasadte ochranny kryt hrotu pfenosky,

- vyjméte talif a

- protahnéte provazek skrz otvor v opérce
raménka prenosky a zafixujte raménko
prenosky a jeho opérku.

Bezpeclnostni opatfeni pfi
umisténi

¢ Umistéte zafizeni na rovnou plochu.

* Neumistujte zafizeni do blizkosti
elektrickych spotfebicu (jako je televizor,
fén nebo zafivkové svétlo), protoze by
mohlo dochazet k huceni nebo Sumu.

¢ Umistéte jednotku na misto, které neni
vystaveno zdrojim vibraci, jako jsou
reproduktory, bouchnuti dvefi apod.

* Nevystavujte zafizeni pfimému
slunecnimu svitu, extrémnim teplotam a
nadmérnému mnoZzstvi prachu a vlhkosti.

o UdrzZujte zafizeni v dostate¢né vzdalenosti
od elektronickych zafizeni, ktera mohou
vyzarovat radiové viny nebo
elektromagnetické zareni.

Pfipevnéni talife

1 Polozte talif na hridelku.

Pfi pokladani talite na hfidelku ho
udrzujte ve vodorovné poloze.

Talit
Remenicka
motorku 0

HFfdeIka/ / L e

@)

Poznamka

Talif pevné uchopte, aby nehrozilo jeho
upusténi, protoZze by mohlo dojit k poskozeni
gramofonu nebo zranéni uZivatele.

2 Otocte talif tak, aby skrze
obdélnikovy otvor s konci Cervené
stuzky pfipevnéné k talifi byla vidét
femenicka motorku.

// Remenicka
“ motorku

©)
*’ Coens




3 Odlepte lepici pasku, zatahnéte za e Stisknutim tla¢itka UP/DOWN zvednéte
Cervenou stuzku a pfidrZte ji a raménko pfenosky.
ovifite pohonny feminek kolem  Rukou 10krat pomalu otocte talifem
femenicky motorku.

gramofonu ve sméru hodinovych rucicek.
e Stisknutim tlacitka UP/DOWN spustte
raménko prenosky.
Otaceni talife gramofonu a pohyb
raménka prenosky lze stabilizovat.

Pfipevnéni krytu proti prachu

1 Zasurite dodané zavésy krytu proti
prachu do otvorl pro zavésy na s
krytu proti prachu.

neprekroutili. Pokud pohonny feminek \
ptekroutite b&hem jeho ovinovani kolem ]

Pokud k tomu dojde, znovu ovirite pohonny §

talife nenapinejte feminek pfilis velkou silou.

Otvory pro zavésy
femenic¢ky motorku, rychlost bude nestabilni t A
feminek kolem femenicky motorku. .
Doslo by tim k degradaci pohonného

Poznamka /\

* Davejte pozor, abyste pohonny feminek
a talif se zastavi, jakmile se zacne otacet.
PFi umistovani pohonného feminku kolem %
feminku, coZ ma za nasledek kolisavou a

pfilis vysokou vysku zvuku. Zavésy krytu proti prachu
¢ Pokud se pfi umistovani pohonného feminku
kolem talife stane, Ze feminek spadne z 2 Vyrovnejte pfipevnéné zévésy S

vnitfniho kruhu talife, docasné talif vyjméte.

Otocte talif vzhiru nohama a ovirite otvory pro zavésy na zadni Casti

pohonny feminek kolem obvodu vnitniho gramofonu a zatlacte do nich kryt
kruhu. Poté opakujte cely postup znovu od proti prachu.
zacatku.

Po ovinuti pohonného feminku kolem
femenicky motorku nezapomerite odstranit
¢ervenou stuzku. Cervend stuzka je uréena k
tomu, aby vam pomohla s timto Ukonem.
Ovinuti pohonného feminku kolem
femenicky motorku je mozné i bez této
stuzky. Po pfipevnéni talife jiz neni Cervena
stuzka potreba.

4 umistéte podlozku pro talif na talir.

5 Pro nastaveni provozniho
mechanismu talife gramofonu a

raménka prenosky do Gvodniho Tip _ _

. , ., Chcete-li kryt proti prachu sejmout, zcela kryt
stavu provedte naS|eduJIC| operace. otevrete, uchopte ho za obé strany v blizkosti
« Odeberte strunu, ktera drzi raménko spodni Easti krytu a jemné ho vytahnéte

prenosky. smérem vzharu. 112
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Pripojeni gramofonu

Pfipojeni pomoci audio
kabelu

Poznamka

» Pfed pfipojenim se ujistéte, Ze pfipojované
audio zafizeni, jako je stereo systém nebo
zesilovac, je vypnuté.

« \/Sechna pfipojeni provedte predtim, nez
zapojite napajeci adaptér do zasuvky.

1 Pfipojte audio kabel, ktery vychazi
ze zadni ¢asti gramofonu, do
vstupniho konektoru PHONO, do
vstupniho konektoru AUX, nebo do
analogového vstupniho konektoru
pro audio zafizeni.

Pfipojte bilou zastrcku kabelu do bilého
konektoru (L) a ¢ervenou zastrcku do
Cerveného konektoru (R).

Poznamka

Zastrcku je nutné do konektoru zcela zasunout.
Uvolnény spoj bude mit za nasledek Sum pfi
prehravani.

2 Piepnéte piepina¢ OUTPUT SELECT
na zadni strané gramofonu podle
pfipojeného konektoru audio
zarizeni.
¢ Pokud je audio zafizeni vybaveno

vstupnim konektorem PHONO
(pfipojeno ke vstupnimu konektoru
PHONO)

Prepnéte prepinac do polohy PHONO.
Audio signal z kazety MM vystupuje z
audio kabelu, aniz by prosel phono
predzesilovacem zabudovanym do
gramofonu. Pro audio zafizeni se
pouziva se phono predzesilovac.

Pokud audio zafizeni nema vstupni
konektor PHONO (pfipojeno ke
vstupnimu konektoru AUX,
vstupnimu konektoru VIDEO atd.)
Prepnéte prepinac do polohy LINE.
Audio signal, ktery prochazi phono
predzesilovacem zabudovanym do
gramofonu, je na vystupu z audio
kabelu.

= |

O o =0

OUTPUT SELECT

PHONO — — LINE

Poznamka

* Pokud pouZivate pouze pfipojeni BLUETOOTH
a nepripojujete gramofon k ostatnim
zafizenim pomoci audio kabelu, umistéte
audio kabel tak, aby se jeho kovové 3picky
nedotykaly navzajem ani kovovych casti z
regalli nebo jinych zafizeni. Poté pro
pouZzivani gramofonu nastavte prepinac
OUTPUT SELECT do polohy LINE.



e Pfipojeni audio kabelu ke vstupnimu
konektoru PHONO a nastaveni pfepinace
OUTPUT SELECT do polohy LINE miZe
zpUsobit velmi hlasity zvuk, ktery maze
rozbit zesilovac ¢i reproduktor. PFi pfipojovani
ke vstupnimu konektoru PHONO vzdy
prepnéte prepinac do polohy PHONO.
Pfipojeni audio kabelu k analogovému
vstupnimu konektoru, jako je vstupni
konektor AUX, a nastaveni pfepinace
OUTPUT SELECT do polohy PHONO vytvari
pouze velmi tichy zvuk. Pfi pfipojovani k
analogovému vstupnimu konektoru vzdy
prepnéte prepinac do polohy LINE.

Tip
Prepina¢ OUTPUT SELECT je pfi zakoupeni
nastaven v poloze LINE.

3 Pfipojte napajeci adaptér.

[ o

== t--ﬂ%
-
Poznamka

Chcete-li se vyhnout Sumové interferenci,
umistéte télo napajeciho adaptéru co mozna
nejdale od gramofonu.

Pfipojovani pomoci funkce
BLUETOOTH

Pfehravani vinylovych desek si mizete
vychutnat také s vyuzitim funkce
BLUETOOTH tohoto gramofonu, jenz
umozniuje bezdratové pfipojeni
prehravacich zafizeni (nejsou soucasti
baleni), kterd podporuji bezdratovou
technologii BLUETOOTH, jako jsou
BLUETOOTH reproduktory nebo BLUETOOTH
sluchatka.

Otresy zpUsobené stisknutim tlacitka
BLUETOOTHY/ tlacitka == PAIRING béhem
prehravani vinylové desky mohou zpUsobit
preskoceni hrotu pfenosky. Doporucujeme
provést pfipojeni BLUETOOTH pred
zacatkem prehravani desky.

Poznamka

Nepfipojujte sluchatka, na nichZ nelze nastavovat

hlasitost. Zvukové stopy mohou byt prehravany
velmi hlasité.

Registrace (parovani) zafizeni a

gramofonu

Pfi prvnim pfipojeni gramofonu k

pfehravacimu zafizeni podporujicimu

bezdratovou technologii BLUETOOTH je
nutné provést sparovani s timto zafizenim.

Jelikoz gramofon dokaZze zaznamenat

informace az o 8 sparovanych zafizenich,

neni pfi dalsich pfipojeni zafizeni ke
gramofonu jiZ parovani nutné.

1 Umistéte prehravaci zafizeni podporujici
bezdratovou technologii BLUETOOTH, ke
kterému se chcete pfipojit, co nejblize ke
gramofonu.

13
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2 Stisknéte a podrzte na gramofonu
tlacitko BLUETOOTH/ tlacitko == PAIRING
po dobu asi 2 sekund a poté jej uvolnéte.
Kontrolka BLUETOOTH blika rychle modfre.

o
2]
[
~—
<\;/>
// ~
= PAIRING

3 Zapnéte reZim parovani na prehravacim
zafizeni podporujicim bezdratovou
technologii BLUETOOTH, ke kterému se
chcete pfipojit.

\/

\O/

PAIRING

VysSe uvedend ilustrace je pfikladem
zarizeni, které se pfipojuje.

Postup, jak zapnout rezim parovani na
zarizeni, ke kterému se chcete pfipojit,
naleznete v uzivatelské prirucce
dodavané se zafizenim.

Po dokonceni parovani kontrolka
BLUETOOTH prestane blikat modre a
zUstane svitit.

Poznamka

Pokud pouzivate pouze pfipojeni BLUETOOTH a

nepfipojujete gramofon k ostatnim zafizenim

pomoci audio kabelu, nastavte pro pouZivani

gramofonu prepina¢ OUTPUT SELECT na zadni

strané gramofonu do polohy LINE.

Tip

e Poté, co jste sparovali gramofon a zafizeni se
muZete pfipojit ke sparovanému zafizeni
jednoduse tim, Ze kratce stisknete tlacitko
BLUETOOTH/ tlacitko == PAIRING pro povoleni
funkce BLUETOOTH na gramofonu. MUzete se
také pfipojit ke sparovanému zafizeni a
prehravat vinylové desky stisknutim tlacitka
START na pfedni strané gramofonu, kdyz
kontrolka BLUETOOTH sviti oranzové (v
pohotovostnim rezimu).

o Stisknéte tlacitko BLUETOOTH/ tlacitko
== PAIRING pro rozpojeni pfipojeni BLUETOOTH.
Kontrolka BLUETOOTH zhasne.

¢ Lze zaznamenat informace o nejvyse 8
zatizenich sparovanych s gramofonem.
V3echny informace o sparovanych zafizenich
muzete vymazat stisknutim a podrzenim tlacitka
BLUETOOTH/ tlacitka == PAIRING po dobu asi 10
sekund a jeho naslednym uvolnénim.

Pokud nelze zaregistrovat (sparovat)

zafizeni

e Pokud jsou pobliz prehravaci zafizeni,
ktera podporuji bezdratovou technologii
BLUETOOQTH, ktera maji povolenou funkci
BLUETOOTH, ale néktera z nich nechcete
sparovat, zakaZzte na nich funkci
BLUETOOTH a zkuste parovani znovu.

* Béhem operace parovani se mlze stat, Ze
se zapne zafizeni, které nechcete
sparovat, a toto zafizeni se automaticky
pfipoji ke gramofonu. Pokud k tomu
dojde, nastavte na takovém zafizeni, aby
se nezapinalo navazanim BLUETOOTH
pfipojeni, zafizeni vypnéte a zkuste
parovani znovu.

* Gramofon nemUzZete byt sparovan se
smartphony, televizory ¢i pocitaci.
Gramofon dokaze vyuzit funkce
BLUETOOTH k poslani dat do prehravaciho
zarizeni podporujiciho bezdratovou
technologii BLUETOOTH; avsak protoze
gramofon nedokaze pfijmout data ze
smartphond, televizor( ¢i pocitaca,
nemuZe se s nimi sparovat.



Poslech vinylové desky

Prehravani vinylové
desky

Poznamka

« Pred prehravanim vinylové desky zeslabte
hlasitost pfipojeného audio zafizeni. Hlasity
skfipavy zvuk vznikajici pfi sestupu raménka
pfenosky a pfi kontaktu hrotu prenosky s
vinylovou deskou by mohl reproduktory ¢i jiné
audio zafizeni poskodit. Pockejte, dokud hrot
prenosky zcela nesestoupi na desku, a teprve
poté zvyste hlasitost.

« Dokonce i nové vinylové desky mohou pfi
prehravani vydavat skiipavy zvuk. Pamatujte, Ze
tento zvuk je charakteristicky pro prehravani
vinylovych desek.

Dbejte také na zpGsob skladovani vinylovych
desek, nebot prach a necistoty, které se na
desku nalepi pfi jejim vytahovani z obalu,
mohou zpUsobit tento zvuk.

1 PoloZte vinylovou desku na talif.

Vinylova deska

Poznamka
Na talif pokladejte vZdy pouze jednu desku.

Pfehravani vinylovych desek o priméru
7 palctd (17 cm)

Pokud chcete prehravat vinylové desky o
praméru 7 palctd (17 cm), umistéte na
hridelku dodavany adaptér na 45 ot./min .
Po skonceni pouzivani adaptéru na 45 ot./
min, jej uloZte do Ulozného otvoru.

2 Otocenim otoéného voli¢e SPEED
zvolte rychlost otaceni odpovidajici
prehravané vinylové desce.

<)
i

[ s——

(Otoeny voli¢ SPEED
SPEED
_— ) 83
45

Tip
Rychlost otaceni je obvykle uvedena na Stitku
uprostied vinylové desky nebo na obalu desky.

3 Otocenim otocného volice SIZE
zvolte velikost (v palcich) vinylové
desky.

Nastavte jej do polohy ,12" pro LP desky
a do polohy ,7” pro EP desky.

(=)
2}&_%

Otocny volic SIZE
SIZE
7
) 12
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4 Odejméte ochranny kryt hrotu
prenosky.

/77— Ochranny kryt

/ hrotu prenosky

Poznamka

Ochranny kryt hrotu prfenosky odejméte
opatrné, aby nedoslo k poskozeni hrotu
prenosky.

5 stiskné&te tladitko START.
Prehravani za¢ne, kdyz raménko
pfenosky automaticky sestoupi do své
pozice, ktera byla nastavena oto¢nym

voli¢em SIZE, na zacatek vinylové desky.

START

Poznamka

« Kryt proti prachu zavirejte pomalu, aby
nevznikly otfesy, které by mohly zpUsobit
preskoceni hrotu pfenosky.

« Béhem prehravani se nedotykejte raménka
pfenosky ani otacejici se desky.

« Béhem prehravani nemérite nastaveni
pomoci pfepinacd na zadni strané
gramofonu.

6 Nastavte hlasitost na audio zafizeni.

Pro ukonceni pirehravani

Stisknéte tlacitko STOP. Raménko prenosky
se vrati na opérku raménka pfenosky. Talif
se prestane otacet.

Pro pozastaveni prehravani

Stisknutim tlacitka UP/DOWN zvednéte hrot
prenosky z vinylové desky. Talif se bude i
nadale otacet.

Po dokonceni prehravani

Raménko prenosky se automaticky vrati na
opérku raménka prenosky a talif se
prestane otacet.

Chcete-li pfehrat jinou ¢ast vinylové
desky

1

Po provedeni kroku 4 stisknéte tlacitko
UP/DOWN a zvednéte raménko
prenosky.

Pfesurite raménko pfenosky do poZzadované
pozice.

Stisknéte tlacitko UP/DOWN.

Raménko pfenosky sestoupi na vinylovou
desku a zahdji se prehravani.



Prehravani prostfednictvim
pfipojeni BLUETOOTH

PFi prvnim pfipojeni gramofonu k
pfehravacimu zafizeni podporujicimu
bezdratovou technologii BLUETOOTH,
prostfednictvim funkce BLUETOOTH, je
nutné napfed zafizeni zaregistrovat
(sparovat). (Viz strana 13.)

1 Nejprve zapnéte pfehravaci zafizeni
a pripravte jej na pfijem dat
prostfednictvim pfipojeni
BLUETOOTH. Poté stisknéte tlacitko
BLUETOOTHY/ tlacitko == PAIRING na
gramofonu, ¢imz povolite funkci
BLUETOOTH.

Pokud je pfipojeni BLUETOOTH Uspésné,
kontrolka BLUETOOTH na gramofonu
sviti modfre.

2 Pro prehrani vinylové desky
postupujte podle krok(l 1 azZ 5 v ¢asti
,Prehravani vinylové desky”.

Tip

Pokud zakaZete funkci BLUETOOTH na

prehravacim zafizeni pfipojeném pres

bezdratovou technologii BLUETOOTH, kontrolka

BLUETOOTH na gramofonu bude svitit oranZové a

gramofon se pfepne do pohotovostniho rezimu. V

pohotovostnim rezimu se gramofon automaticky

pripoji k pfehrdvacimu zafizeni jakmile je funkce

BLUETOOTH na zafizeni opét povolena a gramofon

prehrava desku.

Piepinani prehravacich zafizeni
Chcete-li pfepnout na jiné prehravaci
zarizeni podporujici bezdratovou
technologii BLUETOOTH, které jiz bylo s
gramofonem sparované, vypnéte pravé
hrajici prehravaci zatizeni a nasledné
povolte funkci BLUETOOTH na zafizeni,
které chcete pouzit.

Chcete-li pfepnout na nové zafizeni, které
jesté nebylo s gramofonem sparované,
vypnéte praveé hrajici zafizeni a pro
dokonceni parovani postupujte podle
pokynt uvedenych v ¢asti ,Registrace
(parovani) zafizeni a gramofonu”.
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Cisténi hrotu prenosky

Hrot pfenosky je vysoce citliva soucast.
Zachazejte s nim opatrné, aby nedoslo k
jeho poskozeni.

Hrot pfenosky cistéte komercnim cisticim
prostfedkem.

Vymeéna hrotu prenosky

V zavislosti na zpUsobu pouzivani mlze

dojit k opotfebeni, poskozeni nebo

znacnému znecisténi hrotu prenosky. V

takovém pfipadé je nutné hrot pfenosky

vymeénit.

Chcete-li ziskat nahradni hrot prenosky,

obratte se na svého prodejce nebo prejdéte

na webové stranky zakaznické podpory. (Viz

strana 23.)

Poznamka

¢ Nepouzivejte nahradni hrot pfenosky vyrobeny
jinou firmou.

¢ Pfed vyménou hrotu pfenosky nezapomerite
nasadit ochranny kryt hrotu prenosky, aby
nedoslo k poranéni prstl nebo poskozeni hrotu
prenosky.

Sejmuti hrotu prenosky

1 Vypnéte gramofon a pfipojené
audio zafizeni a odpojte napajeci
adaptér ze zasuvky.

2 Nasadte na hrot pfenosky ochranny
kryt hrotu pfenosky.

77
%

3 Podrite télo viozky ([1]) jednou
rukou, uchopte hrot prenosky
druhou rukou a vytahnéte hrot
pfenosky z téla vlozky ve sméru

Sipky.

Nasazeni hrotu pfenosky

1 Nasadte na novy hrot pfenosky
ochranny kryt hrotu pfenosky.

2 Drite t&lo viozky ([1]) jednou rukou
a vsurite zapadku na novém hrotu
prenosky do otvoru na téle vloZky.

ﬁéé

Oy
’
3 Zatlacte hrot prenosky ve sméru
Sipky, dokud nezacvakne.




Vyména pohonného
reminku

Pohonny feminek se postupem casu
opotrebovava, pfipadné se i pfetrhne. V
takovém pfipadé ho nahradte novym.
Chcete-li ziskat ndhradni pohonny feminek,
obratte se na svého prodejce nebo prejdéte
na webové stranky zakaznické podpory. (Viz
strana 23.)

1 Vypnéte gramofon a pfipojené
audio zafizeni a odpojte napajeci
adaptér ze zasuvky.

2 Vyjméte podlozku pro talif.

3 Stahnéte pohonny feminek z
femenicky motorku.

4 Uchopte talif viozenim prstu a palce
do kulatych otvor(l a vyjméte ho.

5 Prevratte talif vzhtiru nohama a
vyjméte pohonny feminek.

6 Omotejte novy pohonny feminek
okolo talife a dbejte na to, aby
nedoslo k jeho prekrouceni.

Dokoncete sestaveni podle pokynd v
¢asti ,Sestaveni gramofonu®. (Viz strana
10.)

Poznamka

Nahradni pohonné feminky nejsou vybaveny
Cervenou indikacni stuzkou.

Cisténi téla gramofonu a
krytu proti prachu

Télo gramofonu a kryt proti prachu Cistéte
jemnym suchym hadfikem.

Pokud nelze nedistoty odstranit, pouZijte
hadfik navihceny ve slabém roztoku
Cisticiho prostfedku. Nepouzivejte zadna
chemicka rozpoustédla, jako napfiklad lih,
benzin ¢i fedidlo, protoze by doslo k
poskozeni povrchové Upravy.

eq;ipnl
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Doplnujici informace

Odstranovani problému

Pokud vas gramofon nefunguje spravné,
pfed podanim zadosti o opravu si nejprve
projdéte nasledujici pokyny. Pokud vam
nepomohou problém vyfesit, obratte se na
svého prodejce nebo prejdéte na webové
stranky zakaznické podpory. (Viz strana 23.)

Prehravani vinylové desky

Raménko pfenosky preskakuje nebo

klouze.

¢ Gramofon neni umistén ve vodorovné
poloze. Umistéte gramofon na rovnou
plochu.

¢ Vinylova deska je zaprasena nebo
poskrabana. Ocistéte povrch desky
komer¢nim cisticim prostfedkem k cisténi
gramofonovych desek nebo desku vymérite.

Potykate se s problémy se zvukem.

¢ Pokud znecistény hrot pfenosky zplsobuje
Casty Sum, vycistéte ho pomoci komerc¢niho
pfipravku pro ¢isténi hrotd prenosek. Pokud
je hrot prenosky opotfebovany, vymeérite ho.
(Viz strana 18.)

Pokud je vyska zvuku nestabilni, pohonny
feminek muaze byt opotfebovany. Vymérite
pohonny feminek. (Viz strana 19.)

Pokud zaprasena vinylova deska zpUsobuje
Casty Sum, vycistéte povrch pomoci komer¢niho
pripravku pro ¢isténi vinylovych desek.

Hrot pfenosky je opotifebovany. Vymérite ho
za novy. (Viz strana 18.)

Je slyset dunivy zvuk nebo

nizkofrekvendni huéeni*.

Gramofon je umistén pfili$ blizko

reproduktordm. Pfesurite gramofon dale od

reproduktor(.

* Tento jev nazyvany ,akusticka zpétnd vazba” se
objevuje, pokud jsou vibrace z reproduktor(i
prenaseny vzduchem nebo pomoci pevnych
predmétd (jako napf. poli¢ky, skiiné nebo podlahy)
do gramofonu, kde jsou zachyceny hrotem
prenosky, zesileny a pfehravany pomoci
reproduktord.

Je slySet Sum.

o Ujistéte se, Ze je prepina¢ OUTPUT SELECT na
zadni ¢asti gramofonu pfepnut do polohy
LINE. Pokud je pfepina¢ PHONO/LINE
prepnut do polohy PHONO, zatimco je
gramofon pfipojen k jinym konektorlim na
audio zafizeni, nez jsou vstupni konektory
PHONO, muze béhem prehravani vznikat
Sum. Pokud je prepina¢ PHONO/LINE
prepnut do polohy LINE, nepfipojujte
gramofon ke vstupnim konektordm PHONO
na audio zafizeni.

Vyska zvuku je pfilis vysoka nebo nizka.
¢ Je zvolena nespravna rychlost otaceni.
Vyhledejte rychlost otaceni na Stitku
uprostied vinylové desky nebo na obalu
desky a zvolte spravnou rychlost otaceni.
Pomoci oto¢ného voli¢e SPEED zvolte
rychlost ,33" pro desky 33 1/3 ot./min nebo
45" pro desky 45 ot./min.

Pohonny feminek muze byt prekrouceny
nebo opotifebovany. Rozmotejte pohonny
feminek. (Viz strana 19.)

Vyska zvuku kolisa.
Hrot prenosky je opotfebovany. Vymérite ho za
novy. (Viz strana 18.)

Pohonny feminek je opotfebovany nebo
poskozeny.

Vymérite pohonny feminek. (Viz strana 19.)
Chcete-li ziskat nahradni pohonny feminek,
obratte se na svého prodejce nebo prejdéte na
webové stranky zakaznické podpory. (Viz
strana 23.)

Talit se neotadi.

o Ujistéte se, Ze je napajeci adaptér fadné
zapojen do zasuvky a do zdirky DC IN 12V na
gramofonu.

o Ujistéte se, Ze je pohonny feminek zcela
ovinut okolo femenic¢ky motorku. (Viz strana
1)

Prehravany zvuk je prilis tichy nebo
zkresleny.

Zkontrolujte, zda nastaveni pfepinace OUTPUT
SELECT na gramofonu odpovida typu vstupnich
konektorli na audio zafizeni pouzitych k
pfipojeni gramofonu. (Viz strana 12.)



Pfipojeni BLUETOOTH

Nelze sparovat zafizeni prostfednictvim
bezdratové technologie BLUETOOTH.
Pokud jsou pobliz pfehravaci zafizeni, ktera
podporuji bezdratovou technologii
BLUETOOTH, ktera maji povolenou funkci
BLUETOOTH, ale néktera z nich nechcete
sparovat, zakaZte na nich funkci BLUETOOTH
a zkuste parovani znovu.

Béhem operace parovani se mlze stat, ze se
zapne zafizeni, které nechcete sparovat, a
toto zafizeni se automaticky pfipoji ke
gramofonu. Pokud k tomu dojde, nastavte
na takovém zafizeni, aby se nezapinalo
navazanim BLUETOOTH pfipojeni, zafizeni
vypnéte a zkuste parovani znovu.

Postup zapnuti rezimu parovani se lisi v
zavislosti na pfehravacim zafizeni
podporujicim bezdratovou technologii
BLUETOOTH. Podrobnosti naleznete v
uzivatelské pfirucce dodané se zafizenim.

Nelze pfipojit gramofon k prehravacimu
zarizeni podporujicimu bezdratovou
technologii BLUETOOTH, ke kterému
chcete gramofon pfipojit.

Pokud jsou pobliz prehravaci zafizeni, ktera
podporuji bezdratovou technologii BLUETOOTH
a kterad maji povolenou funkci BLUETOOTH, ale
k nékterym z nich se nechcete pfipojit, zakazte
na nich funkci BLUETOOTH.

Nelze pfipojit smartphone, televizor, ¢i
pocitac.

Gramofon dokaze vyuzit funkce BLUETOOTH k
poslani dat do pfehravaciho zafizeni
podporujiciho bezdratovou technologii
BLUETOOTH; avsak protoZe gramofon nedokaze
pfijmout data ze smartphond, televizor( ¢i
pocitac, nemuze se k nim pfipojit.

Dosah bezdratové komunikace

BLUETOOTH je pfilis kratky.

Zkuste nasledujici.

* Je-li ke gramofonu a pfehravacimu zafizeni
pfipojeno jiné elektronické zafizeni, odpojte je.

* Zapojte gramofon do elektrické zasuvky, do
které neni zaroven zapojena mikrovinna
trouba.

* Umistéte gramofon na stal, ktery neni
vyroben z kovu.

Sluzby opravy

Pokud vas gramofon nefunguje spravné,
projdéte si pokyny v kapitole ,Odstrarfiovani

problému” a zjistéte, zda je nutné systém
opravit.

Pokud vam pokyny nepomohou problém
vyresit, obratte se na svého prodejce nebo
prejdéte na webové stranky zakaznické
podpory. (Viz strana 23.)

Doba uchovani ndhradnich dila:

Spolec¢nost Sony bude uchovavat funkéni
soucasti gramofonu pro opravy (soucasti nutné
k zajisténi funkcnosti gramofonu) po dobu
nejméné osmi let od ukonceni prodeje vyrobku
dle pokyn( Ministerstva hospodafstvi,
obchodu a prdmyslu v Japonsku, a béhem této
Ih(ty bude poskytovat sluzby opravy. V
zavislosti na soucasti, kterou je nutné opravit,
vsak mohou byt sluzby opravy poskytovany i
mimo tuto Ihdtu pro uchovani. Podrobné
informace naleznete na webovych strankach
zakaznické podpory. (Viz strana 23.)

Predtim, neZ se obratite na prodejce nebo

pozadate o pomoc na webovych strankach

zakaznické podpory (strana 23), si pfipravte

nasledujici informace:

o Cislo modelu: PS-LX310BT

o Sériové Cislo na spodni strané gramofonu:

* Popis zdvad: Popisujte prosim co mozna
nejpodrobnéji.

¢ Datum zakoupeni:

¢ Nazev prodejce:

Pokud k poskozeni nebo opotfebovani hrotu
pfenosky ¢i pohonného feminku doslo v
disledku nespravného pouzivani, bude oprava
provedena na vase naklady.

ddewloul J)J[ng|doql
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Technické udaje

Motor a talif
Druh pohonu
Reminkovy pohon
Motor
Stejnosmérny motor
Talif
Primér 296 mm (hlinikovy tlakovy
odlitek)
Rychlosti
331/3 ot./min a 45 ot./min, 2 rychlosti
Kolisani otacek
0,1% (WRMS)
Odstup signalu od Sumu
Vic nez 50 dB (DIN-B) s dodavanou
vlozkou

Raménko prenosky

Typ
Dynamicky vyvazené raménko ve tvaru
pismene )

Efektivni délka raménka
197 mm

Vlozka

Typ
MM

Tlak hrotu prenosky
39

Vystupni Uroven
25mV

Obecné
Napdajeni
Stejnosmérné 12V 0,8 A (napajeci
adaptér)
Spotreba energie
Zapnuto (Tlacitko napajeni je
nastaveno do polohy ON a talif se
stale otaci): 1,8 W
ReZim nizké spotteby (Tlacitko
napajeni je nastaveno do polohy ON a
talif se pfestane otacet): 0,5 W nebo
méné
Vyrobek prejde do reZimu nizké
spotreby ihned po zastaveni otaceni
talife.
Vypnuto (Tlacitko napajeni je
nastaveno do polohy STANDBY): 0,3 W
nebo méné
Rozméry
430 mm x 108 mm x 367 mm
(sitka/vyska/hloubka)
Hmotnost
Priblizné 3,5 kg

Napajeci adaptér
Vstup
Stfidavy proud 100-240 V 50/60 Hz
Vystup
Stejnosmérné 12 V 0,8 A (napajeci
adaptér)
Nazev vyrobce nebo ochranna zndmka
Sony Corporation
Obchodni registracni Cislo
7010401045660
Adresa
1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo,
108-0075 Japan
Identifikacni znacka modelu
Velka Britanie/Irsko: HK-AR-120A080-GB
nebo FJ-SW7261200800DB
Pro zemé& mimo Velkou Britanii/Irsko:
HK-AR-120A080-EU nebo
FJ-SW7261200800DE
Vstupni napéti
100-240 V
Vstupni frekvence
50/60 Hz
Vystupni napéti - Viystupni proud - Vystupni vykon
12Vdc- 0,8 A - Power 9,6 W
Primérna ucinnost v aktivnim rezimu
81,7 %
U¢innost pfi malém zatiZzeni (10 %)
Spotieba energie ve stavu bez zatéze
01W

BLUETOOTH cast
Vystup

Specifikace BLUETOOTH tfida vykonu 2
Maximalni dosah komunikace

Pfima viditelnost pfiblizné 10 m*
Frekvencni pasmo

Pasmo 2,4 GHz

(2,402 GHz - 2,480 GHz)
Maximalni vystupni vykon

<4 dBm
Modulacni metoda

FHSS
Kompatibilni BLUETOOTH profily*2

A2DP 1.3
Podporované kodeky*3

SBC*4, Qualcomm® aptX™ audio
Rozsah prenosu (A2DP)

20 Hz - 20 000 Hz (vzorkovaci

frekvence 48 kHz)



*1 Skutecny dosah se bude liSit v zavislosti na
faktorech, jako jsou prekazky mezi zafizenimi,
magnetické pole kolem mikrovinné trouby, staticka
elektfina, bezdratovy telefon, citlivost na pfijem,
vykon antény, operacni systém, softwarova aplikace
atd.

*2 Standardni BLUETOOTH profily oznacuji ucel
komunikace BLUETOOTH mezi zafizenimi.

*3 Kodek: Format komprese a konverze zvukovych
signald

*4 Podpasmovy kodek

Zmeény v provedeni a technické specifikaci jsou
vyhrazeny bez upozornéni.

Webové stranky
zakaznické podpory

Podrobnosti o zakoupeni nahradnich
soucasti, pfislusenstvi a dalSich sluzeb
podpory naleznete na webovych strankach
zakaznické podpory urcené pro vasi oblast.

Pro zakazniky v Evropé:
http://www.sony.eu/support

Pro zakazniky v USA:
http://esupport.sony.com/US

Pro zdkazniky v Kanadé:
http://esupport.sony.com/CA/

Pro zakazniky v jinych zemich/regionech:
http://www.sony-asia.com/support

Ochranné znamky

IBM a PC/AT jsou registrovanymi ochrannymi
znamkami spolec¢nosti International Business
Machines Corporation.

Microsoft, Windows a Windows Media jsou
ochranné znadmky nebo registrované
ochranné znamky spolec¢nosti Microsoft
Corporation ve Spojenych statech
americkych a/nebo ostatnich zemich.

Mac, macOS a OS X jsou ochranné znamky
spolecnosti Apple Inc. registrované v USA a
dalSich statech.

Qualcomm aptX je produkt spolecnosti
Qualcomm Technologies International, Ltd.
Qualcomm je ochranna zndmka spolecnosti
Qualcomm Incorporated registrovana ve
Spojenych statech americkych a dalSich
zemich, pouZito se svolenim. aptX je
ochranna znamka spolecnosti Qualcomm
Technologies International, Ltd. registrovana
ve Spojenych statech americkych a dalsich
zemich, pouZzito se svolenim.

Slovni znacka a loga Bluetooth® jsou registrované
obchodni znacky spolec¢nosti Bluetooth SIG, Inc.
a jejich pouziti spole¢nosti Sony Corporation
je realizovano na zakladé licence.

V3echny ostatni ochranné znamky a
registrované ochranné znamky jsou
ochrannymi zndmkami nebo registrovanymi
ochrannymi znamkami pfislusnych drziteld.
V této piirucce nejsou uvadény znacky ™ a ©.

]
Rejstrik
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FIGYELMEZTETES

A haldzati adapter kizarolag szaraz, beltéri
helyen hasznalandé.

A tlzveszély csdkkentése érdekében

ne takarja el a készUlék szell6zényilasat
Ujsaggal, asztalteritével, figgdnnyel, stb.

Ne tegye ki a készuléket nyilt lang hatdsanak
(példaul ég6 gyertya).

Tliz vagy aramUtés veszélyének csdkkentése
érdekében ne tegye ki a késziléket csepegd
vagy froccsend viz hatasanak, és ne tegyen
a készulékre folyadékkal toltott targyat,
példaul viragvazat.

Ne helyezze Gizembe a készlléket szUk
térben, példaul kényvespolcon vagy
beépitett szekrényben.

A haldzati adaptert nem szabad lefedni
semmivel, és csak akkor haszndlja, ha a
kornyezeti hémérséklet 45 °C alatt van.

Amig az egység csatlakoztatva van a halézati
aljzathoz, addig nincs levalasztva a haldzati
tapellatasrol, még akkor sem, ha magatol
kikapcsolt.

Mivel a haldzati adapter fécsatlakozojaval
lehet a hal6zati adaptert a halézatrdl
levalasztani, ezért konnyen hozzaférhetd
halozati aljzatba csatlakoztassa.

Ha rendellenességet tapasztal, azonnal hizza
ki azt a haldzati aljzatbdl.

Az egységen CE jeloléssel ellatott
modellek esetén

A CE jel6lés érvényessége csak azokra az
orszagokra korlatozodik, amelyekben azt

a térvény megkoveteli, elsésorban az EEA
(Eurépai Gazdasagi Térség) orszagaiban és
Svajcban.

Ajanlott kabelek

Megfelel6en féldelt és arnyékolt kabeleket
és csatlakozdkat kell hasznalni a gazda
szamitdégépekkel és/vagy periféridkkal.

A halézati adapter nem javithato, és
hasznalatat azonnal abba kell hagyni, ha a
halézati adapter sérllt vagy hibas.

FIGYELMEZTETES: ARAMUTES VESZELYE
CSAK SZARAZ HELYEN
HASZNALIA

A haloézati adapter DC (egyenaramu)
kimenetének polaritasa

SaCacs

A Sztered lemezjatszé rendszer esetén
A névtabla a Sztered lemezjatszé rendszer
aljan talalhaté.

A haldézati adapterrél
A haldzati adapter tipusanak neve a halézati
adapter aljan talalhato.

A lemezjatszo firmware verziéjanak
ellenérzése

A lemezjatszéja firmware-nek verziéjat

a szamitdgépen ellendrizheti. Frissitse a
firmware-t, amint a frissités elérhetévé valt a
Sony terméktamogatasanak weboldalan.

Az eurdpai vasarloknak
Megjegyzések a vasarléknak: az alabbi
informaciok csak az EU iranyelveket
alkalmazé orszagokban értékesitett
berendezésekre vonatkoznak.

Ezt a terméket a Sony Corporation vagy
megbizottja gyartotta.

EU importér: Sony Europe B.V.

Az EU importérrel vagy az Eurdpai
termékbiztonsaggal kapcsolatos kérdéseket
a gyarto jogosult képviseldjének kell kildeni,
Sony Belgium, bijkantoor van Sony Europe
B.V., Da Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem,
Belgium.

A Sony Corporation igazolja, hogy ez a
készllék megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.
Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes
szbvege elérhetd a kdvetkez6 internetes
cimen:

http://www.compliance.sony.de/

Ezt a készlléket bevizsgaltak és
megallapitottak, hogy megfelelnek az EMC
szabdlyozasban rogzitett hatarértékeknek,
a 3 méternél révidebb csatlakozdékabelek
hasznalata esetén.


http://www.compliance.sony.de/

Ezt a radiokésziiléket az EU megfeleléségi
nyilatkozatban feltlintetett, jévahagyott
verziodju szoftverrel valé hasznalatra szanjak.
A radiokészilékre toltott szoftver 2014/53/
EU irdnyelv alapvetd kovetelményeivel valé
megfelelését ellendrizték.

Feleslegessé valt
elektromos és elektronikus
késziilékek hulladékként
valé eltavolitasa.
(Hasznalhat6 az Eurdpai
Unio és egyéb orszagok
szelektiv hulladékgydijtési
rendszereiben.)

Ez, a készliléken vagy annak csomagolasan
talalhaté szimbdlum jelzi, hogy termék

nem kezelhet6 haztartasi hulladékként -
kérjik, hogy azt elektromos és elektronikai
hulladék gyujtésére kijelolt gyUjtéhelyen
adja le. A feleslegessé valt termék helyes
kezelésével segit megeldzni a kérnyezet

és az emberi egészség karosodasat,

amely bekdvetkezhetne, ha nem kéveti

a hulladékkezelés helyes médjat. Az
anyagok Ujrahasznositasa segit a természeti
er6forrasok meg6rzésében. A termék
Ujrahasznositasaval kapcsolatos tovabbi
informacidkat illetéen forduljon a terlletileg
illetékes hivatalhoz, a helyi hulladékgyUjté
szolgaltatéhoz vagy ahhoz az lzlethez,
amelyben a terméket vasarolta.

Ovintézkedések

Biztonsag
o A készllék ismételt mikodésbe hozatala

el6tt ellendrizze, hogy a készllék Gzemi
feszlltsége megegyezik-e a helyi
elektromos halézatéval.

Ha barmilyen szilard targy vagy folyadék
esik a készilékhazra, huzza ki az egységet
és ellendriztesse egy képzett szakemberrel,
mielétt a tovabbiakban Gjbdl hasznalna.
HUzza ki a készlléket a konnektorbdl, ha
azt nem hasznalja huzamosabb ideig. A
tapkabel levalasztasakor a dugdéjanal fogva
hdzza ki.

Soha ne huizza a kabelnél fogva.

Visszacsomagolaskor

Tartsa meg a dobozt és csomagoldanyagokat.
Idedlis tartoedényt biztositanak az egység
szallitdsahoz. Ha barmilyen probléma vagy
kérdése merl fel az egységgel kapcsolatban,
amely nincs emlitve az Utmutatdban, vegye fel
a kapcsolatot a Sony forgalmazojaval.
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Funkcidok

A PS-LX310BT egy Sztered lemezjatszé rendszer, amelyet vinyllemezek analég lejatszasara
terveztek.
Allitsa 6ssze a lemezjatszojat az elsé hasznalatahoz.

A lemezjatszé nem rendelkezik beépitett hangszérokkal.

Vinyl lemezek audiétartalmanak meghallgatasahoz hasznalhat audidkabellel csatlakoztatott
audideszkozt vagy hasznalhatja a BLUETOOTH® funkciét, amellyel olyan, a BLUETOOTH
vezeték nélkili technoldgiat alkalmazni képes eszkdzh6z csatlakozhat, mint pl. vezeték
nélklli hangszoérok vagy vezeték nélkili fejhallgatdk.

.Csatlakoztatas audidkabellel”
(12. oldal)

© ©
© ©

i —

Audidkabel

,Csatlakozas a BLUETOOTH funkcidval”

—— (((

Megjegyzés

« Gy6z6djon meg arrél, hogy olyan BLUETOOTH vezeték nélkili technoldgiat alkalmazé audideszkozt
hasznal, amely rendelkezik hangerdszabalyzé funkcidval. Ha olyan eszkdzhoz csatlakoztatja a
lemezjatszéjat, amely nem rendelkezik hangerdszabalyzé funkcidval, az audidfelvételeket esetenként
csak nagyon magas hangerén tudja lejatszani.

o Eszkozok, beleértve a tévéket, okostelefonokat és szamitégépeket, nem fogadhatnak musorfolyamot a
lemezjatszéjardl, ha a lemezjatszé BLUETOOTH eszkdzhdz van csatlakoztatva.

« A lemezjatszdja nem olyan analdg lemezjatszo, amilyeneket DJ-k (lemezlovasok) szamara készitenek. Ha
kézzel megdllitjia vagy megvaltoztatja a lemez forgdsanak irdnyat, az hibds mikoddést okozhat.
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Alkatrészek és vezérlok

Eltils6/oldalso

[1] Tengely (10. oldal)

[2] A Lemeztanyér alatétje (9., 11. oldalak)

Lemeztanyér (9., 10. oldalak)

Helyezze a lemeztanyért az tengelyre, amikor
Osszedllitja a lemezjatszojat. A hatsé oldalon
korbetekert meghajtoszijjal rendelkezik.

(4] BLUETOOTH jelz6

A jelz6fény kéken vilagit, amikor a lemezjatszé
BLUETOOTH vezeték nélkili technologian
keresztul lejatszani képes eszkdzhoz
BLUETOOTH funkcion keresztul csatlakoztatva
van, gyorsan villogva kéken vilagit, amikor a
lemezjatszo parositva modban van, és kialszik,

amikor a BLUETOOTH funkcié ki van kapcsolva.

Ha kikapcsolt BLUETOOTH funkcio esetén a
BLUETOOTH gomb/ == PAIRING gomb
megnyomasakor nincs a kozelben olyan
eszkdz, amit kordbban mar parositott, a
jelz6fény narancs szinnel vilagit és a
lemezjatszo készenlét Gzemmaddba lép.

1L

BLUETOOTH gomb/== PAIRING gomb
(13. oldal)

Engedélyezheti/letilthatja a BLUETOOTH
funkciét. Nyomja meg a gombot kb. 2
masodpercig, majd engedje fel, hogy a
lemezjatszdja parositva modba valthasson.

[6] Micro USB port

Ez a lemezjatszdja belsejében taldlhat6 a
lemeztanyér eltavolitasa utan.

Ha frissitések érhet6k el (2. oldal), micro

USB kabellel (nincs mellékelve) csatlakoztassa
a lemezjatszéjat a szamitdgéphez, és frissitse
a firmware-t.

Porvédé fedél (9., 11. oldal)

Porvédéfedél-pantok (9., 11. oldal)



[9] Tengely-ratét 45 fordulat/perces
lemezekhez (9., 15. oldal)

Lehetdsége van a tengely-ratét 45 fordulat/
perces lemezekhez taroldsara, amikor nem
hasznalja.

Lejatszokar (15. oldal)

SIZE forgdkapcsold gomb (15. oldal)

Forgassa el a lejatszani kivant lemez
méretéhez vald beallitadshoz.

Lejatszokar-tartd (16. oldal)

Helyezze ide a lejatszékart, amikor nem jatszik
le vinyllemezt.

Megjegyzés

Egy lyuk talalhato a lejatszékar tdmaszanak
alsé oldalan. Vezesse at a zsindrt a lyukon és
rogzitse a lejatszokart és a lejatszokar
tamaszat, miel6tt szallitana a lemezjatszojat.

SPEED forgdkapcsolé gomb (15. oldal)

Forgassa el a lejatszani kivant lemez
fordulatszamahoz valé bedllitashoz.

Hangszedétartd

Hangszedd (18. oldal)

A hangszedd védéfedelét a vasarlas el6tt
rogzitették. Helyezze fel a fedelet, amikor
Osszeallitja a lemezjatszojat vagy amikor
hosszabb ideig nem hasznalja.
Megjegyzés

A hangszed§ precizids alkatrész. Ovatosan

banjon vele, a meghibasodas elkertlése
érdekében.

Hangszedétartd kagylo (18. oldal)
START gomb (16. oldal)
STOP gomb (16. oldal)

UP/DOWN gomb (16. oldal)
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Hatso

OUTPUT SELECT GAIN SELECT

PHONO = — LINE Low _n{\‘I’D_ HIGH

Kool - 0N / CLSTANDBY

2V

=]
3
=

[1] OUTPUT SELECT kapcsolé (12. oldal)

Kapcsoljon az eszkéz megfeleld kimeneti
formatumara, amikor audiéeszkdz, mint pl.
sztereo er6sit6 vagy erdsitd van csatlakoztatva.

GAIN SELECT kapcsold

Lejatszas esetén allitsa be a vinyl lemez
hangerejének eltérését. Ha a vinyl lemezen
1évé audiofelvételt alacsony hangerdn vették
fel, allitsa ezt HIGH-ra a megfelelé hangerén
valé lejatszashoz. Ha a vinyl lemezen 1évé
felvételt magas hangerdn vették fel, a hang
torzulhat, ha a vinyl lemezt ezt HIGH-ra allitva
jatssza le. Valtoztassa meg a beallitasokat a
vinyl lemeznek megfeleléen.

A hangerébeallitas akkor 1ép érvénybe az
audidkimenetet illetéen, amikor az OUTPUT
SELECT kapcsolé LINE-ra van allitva, és a
lejatszas hangja BLUETOOTH kapcsolaton
keresztill hallhatd. Ervénybe Iép olyan
audidkimenetnél, amikor az OUTPUT SELECT
PHONO-ra van éllitva.

oo DCIN 12V csatlakozd

[4] Tapellatés o ON/ 1 STANDBY gomb

Kapcsolja be/ki a lemezjatszojat.

Ha a lejatszas nem indul el, a START gomb
megnyomasa ellenére sem, ellendrizze, hogy
az aramellatas o ON-ra van-e allitva.

Megjegyzés a termék szallitasahoz

Ha a terméket szallitja, gy6z6djon meg arrol, hogy
szorosan fogja a termék aljat, az alabbi abran
lathaté modon. Ha nem megfelelSen tartja, akkor
leejtheti a terméket, ami hibas mikodést vagy
sérilést okozhat.




Az elso lépések

A mellékelt elemek
ellenérzése

Gy6z6djon meg arrol, hogy az 6sszes, alabb
felsorolt kiegészité mellékelve van. Ha
barmi hianyzik, vegye fel a kapcsolatot a
forgalmazoval vagy keresse fel az
Ugyféltamogatasi weboldalt. (1asd: 23.
oldal.)

o Lemeztanyér (hajtoszijjal) (1)

o A lemeztanyér alatétje (1)

* Porvédé fedél (1)

* Tengely-ratét 45 fordulat/perces
lemezekhez (1)*
Helyezze a 45 fordulat/perces lemezekhez
valé tengelyratétet a tengelyre a
7 hiivelykes (17 cm) vinyl lemezek (EP
lemez) lejatszasahoz.
Amikor nem haszndlja a 45 fordulat/
perces lemezekhez val6 tengelyratétet,
tartsa a taroldlyukban.

* Porvédéfedél-pantok (2)*

> S
/;\/ i
PP

» Halézati adapter (1)

o Kezelési utmutato (ez a kézikonyv)
= Atengely-ratét 45 fordulat/perces lemezekhez és a

porvéddéfedél-pantok a lemezjatszéjanak
csomagolasanak belsd oldalahoz vannak régzitve.

Megjegyzés

Tartsa meg a csomagoldanyagot arra az esetre, ha
a lemezjatszéjat javitas céljabdl el kell szallitani.

7
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A lemezjatszo
osszeallitasa

Megjegyzés

* Amikor megvasarolta a lemezjatszojat, a
hangszedd védéfedele a hangszed6hoz volt
régzitve. Hagyja a fedelet fent, amikor
Osszedllitja a lemezjatszojat.

* Ne csatlakoztassa a lemezjatszojat a halozati
aljzatba a haldézati adapterrel, amig be nem
fejezte az 6sszeallitast.

¢ A hangszedd preciziés alkatrész. Ne érintse meg
a hangszedoét a kezelése soran. Ha a hangszedét
az ujjaival megérinti vagy racsapja a hangszedét
a lemeztanyérra, az karosithatja a hangszedét.

¢ A lemezjatszdja mozgatdsahoz a lemezjatszé
Osszeallitdsa utan,

- csatlakoztassa a hangszedé védéfedelét,

- tavolitsa el a lemeztanyért és

- vezessen at egy zsinort a lejatszokar-tartd
lyukan, majd régzitse a lejatszokart és a
lejatszdkar-tartot.

Elhelyezési ovintézkedések

¢ Helyezze a készlléket vizszintes fellletre.

¢ Ne helyezze el a késziléket olyan

elektromos berendezések kozelébe (pl.
televizid, hajszaritd, vagy fénycsé),
amelyek zimmadghetnek vagy zajt
bocsathatnak ki.

Oda helyezze a készlléket, ahol nincs

kitéve pl. hangszorok, ajtobecsapas, stb.

okozta rezgésnek.

» Tartsa tavol a késziléket a kozvetlen
napfénytdl, a tul magas hémérséklettdl,
portdl és nedvességtél.

¢ Tartsa tavol a készuléket az olyan
elektromos eszkdzoktdl, amelyek
radidhulldmokat bocsathatnak ki vagy
elektromagneses zajt kelthetnek.

A lemeztanyér felhelyezése

1 Helyezze a lemeztanyért a tengelyre.

Tartsa a lemeztanyért vizszintben,
amikor a tengelyt rdhelyezi.

Lemeztanyér

Motor @

szijtarcsdja
Tengely / / D
Y

@)

Megjegyzés

Tartsa erésen lenyomva a lemeztanyért,
nehogy leessen, mert az személyi sérilést
vagy a lemezjatszdja karosodasat okozhatja.

2 Forditsa el a lemeztanyért abba a
poziciéba, ahol a négyzet alaku
lyukban lathatja a motortarcsat a
lemeztanyérra ragasztott piros
szalagnak a végeivel egydtt.

// Motor
“ szijtarcsaja

Qey Piros szalag
\




3 Huzzalea ragasztdszalagot, hizza
és tartsa a piros szalagot, majd
akassza a meghajtoszijat a
motortarcsa koré.

Megjegyzés

« Ugyeljen arra, nehogy megcsavarodjon a
meghajtdszij. Ha a meghajtoszij a
motortarcsara valo felhelyezéskor
megcsavarodott, a sebesség instabilla
valhat, és a lemeztanyér megdll, miutan
elkezdett forogni. Ha ez torténik, Gjbdl
helyezze a szalagot a motortarcsa koré.
Amikor a meghajtoszijat a lemeztanyér koré
helyezi, ne hizza meg erésen a
meghajtdszijat. Ez rongdlja a meghajtdszijat,
ami miatt a hangmagassag ingadozhat és
tul magassa valik.

Ha a meghajtoszij levalik a lemeztanyér
belsd korérdl, amikor a meghajtoszijat koré
helyezi, ideiglenesen tavolitsa el a
lemeztanyért. Forditsa fel a lemeztanyért és
csavarja a meghajtészijat a belsé kor
korkerllete koré. Ezutan kezdje az elejérél az
eljarast.

Gy6z48djon meg arrdl, hogy eltavolitotta a
piros szalagot, amikor a meghajtészijat a
motortarcsa koré helyezi. A piros szalag célja,
hogy segitsen Onnek ebben a munkaban. A
meghajtdszij motortarcsa koré helyezése a
piros szalag nélkul is lehetséges. Ha
felhelyezte a lemeztanyért, a piros szalagra
mar nincs szikség a tovabbiakban.

4 Helyezze a lemeztanyér alatétjét a
lemeztanyérra.

5A lemeztanyér és a lejatszdkar
mUkodési mechanizmusat az alabbi
mUveletekkel allithatja a

" s

kezddballapotaba.
» Tavolitsa el a lejatszokart tartd zsinort.

Az UP/DOWN gomb megnyomasaval
emelje meg a lejatszokart.

o Kézzel lassan forgassa a lemeztanyért
jobbra 10-szer.

¢ Az UP/DOWN gomb megnyomasaval
engedje le a lejatszdkart.

A lemeztanyér forgdsa és a lejatszokar

mozgasa stabilizalhaté.

A porvédd fedél felszerelése

1 Helyezze be a mellékelt
porvédéfedél-pantokat a
porvédéfedélen [évé zsanér
illesztékébe.

Csuklés zsebek

T
L
Porvédéfedél-pantok

2 Illessze a csatlakoztatott zsanérokat
a lemezjatszdja hatoldalan 1évé
zsanér illesztékébe és nyomja be a
porvédé fedélbe.

Tipp

A lemezjatszé porvédd fedelének eltavolitasahoz
teljesen nyissa ki a porvédd fedelet, a fedél
aljanak kozelében mindkét oldalt ragadja meg,
majd finoman huzza ki felfelé.

'NE] zvl
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A lemezjatszojanak
csatlakoztatasa

Csatlakoztatas audidkabellel

Megjegyzés

¢ Gy6z6djon meg arrél, hogy a csatlakoztatas
el6tt kikapcsolta az audideszkozt, mint pl.
sztered erésitd vagy erésitd.

* Gy6z6djon meg arrol, hogy az 6sszes
csatlakoztatast elvégezte, miel6tt csatlakoztatja
a haldzati adaptert a haldzati aljzathoz.

1 Csatlakoztassa az audiokabelt,
amely a lemezjatszd hatoldalabdl
joén ki a PHONO bemeneti
csatlakozdba, az AUX bemeneti
csatlakozéba vagy az audideszkdz
analég bemeneti csatlakozéjaba.
Csatlakoztassa a fehér dugaszt a fehér (L)
és a piros dugaszt a piros (R)
csatlakozora.

[ o |

|
i

Megjegyzés

Gy6z6djon meg rola, hogy a dugaszok
biztosan illeszkednek a csatlakozéba. Laza
csatlakoztatds zajos lejatszast eredményezhet.

2 Kapcsolja a lemezjatszd hatoldalan
lévé OUTPUT SELECT kapcsolét a
csatlakozé audideszkdz
csatlakozéjanak megfeleléen.

¢ Ha az audiéeszk6z PHONO bemeneti
csatlakozéval rendelkezik (a PHONO
bemeneti csatlakozéhoz van
csatlakoztatva)
Allitsa a kapcsolét a PHONO-ra. Az MM
szalagkazettabol érkezé audidjel a
kimenet az audidkabelbdl, anélkl,
hogy az keresztiilmenne a lemezjatszé
beépitett phono elberdsitéjén. Az
audideszkdz phono elderdsitéje
hasznalatban van.

Ha az eszk6z nem rendelkezik
PHONO bemeneti csatlakozéval (az
AUX bemeneti csatlakozéhoz, VIDEO
bemeneti csatlakozéhoz, stb.,
csatlakoztatva)

Allitsa a kapcsolét a LINE-ra. Az
audidjel, amely athalad a lemezjatszé
beépitett phono eléerdsitéjén, az
audiokabel kimenete.

OUTPUT SELECT

PHONO — — LINE

Megjegyzés

e Ha csak BLUETOOTH kapcsolatot hasznal és
a lemezjatszd nem csatlakozik audidkabellel
masik eszk6zhoz, helyezze az audidkabelt
ugy, hogy ne érintkezzenek a fém végei
egymashoz, fémalkatrészekhez vagy masik
eszkdzhoz. Ezutdn, allitsa az OUTPUT SELECT
kapcsolot LINE-re a lemezjatszd
hasznalatahoz.



¢ Ha a PHONO bemeneti csatlakozdéhoz
csatlakoztat audidkabelt és az OUTPUT
SELECT kapcsolét LINE-re allitja, akkor
nagyon hangos hang johet létre, ami
Osszetorheti az erdsitét vagy a hangszorét.
Mindig allitsa a kapcsolot PHONO-ra, amikor
a PHONO bemeneti csatlakozdt
csatlakoztatja.
Az audidkabel analég bemeneti
csatlakozéhoz vald csatlakoztatasa, mint pl.
az AUX bemeneti csatlakozd, és az OUTPUT
SELECT kapcsolé PHONO-ra allitasa csak
nagyon halk hangot eredményez. Mindig
allitsa a kapcsolot LINE-ra, amikor analdg
bemeneti csatlakozéhoz csatlakozik.

Tipp

Az OUTPUT SELECT kapcsolo LINE-ra van allitva
a vasarlaskor.

3 Csatlakoztassa a halézati adaptert.

[ o =
il

== (gfin ]

DC IN 12V

oce ’

Megjegyzés

A zaj interferencia elkerilése érdekében,
helyezze a haldzati adapter készilékhazat
olyan tavol a lemezjatszo6tol, amilyen tavol
csak lehet.

Csatlakozas a BLUETOOTH
funkcioval

A vinyl lemezek lejatszasat ugy is élvezheti,
ha a lemezjatszoja BLUETOOTH funkcidjaval
vezeték nélkil csatlakozik olyan lejatszo
eszk6zh6z (nem mellékelt), pl. BLUETOOTH
hangszérék vagy BLUETOOTH fejhallgatok,
amely tdmogatja a BLUETOOTH vezeték
nélkuli technolégiat.

Ha vinyl lemez lejatszasa kdzben a
BLUETOOTH gomb/ == PAIRING gomb
lenyomasa kdzben razkddas jon [étre, ami
miatt a hangszedd ugorhat egyet lejatszas
kézben. Azt javasoljuk, hogy a BLUETOOTH
eszkozt a vinyl lemez lejatszasa el6tt
csatlakoztassa.

Megjegyzés

Ne csatlakoztasson olyan fejhallgatét, amely nem
rendelkezik hangerdszabdlyzé funkcioval. Az
audidfelvételeket lehet, hogy csak nagyon magas
hangerdn lehet lejatszani.

Eszko6z6k regisztralasa (parositva) a
lemezjatszéjaval

Amikor el6szor csatlakoztatja a
lemezjatszojat a lejatszoeszkdzhoz, amely
tdmogatja a BLUETOOTH vezeték nélkuli
technoldgiat, el6sz0r parositania kell az
eszkdzzel.

Mivel a lemezjatszé akar 8 kiilonb6z6
parositott eszkdz adatait tudja regisztralni,
a kovetkezd alkalommal nem kell
parositania az eszkdzt a lemezjatszoval.

1 Helyezze a BLUETOOTH vezeték nélkuli
technoldgiat tamogatd lejatszéeszkozt,
amelyhez csatlakoztatni akarja, olyan
kdzel a lemezjatszohoz, amilyen kdzel
csak lehet.
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2 Nyomja meg, és tartsa lenyomva a
lemezjatszé BLUETOOTH gombjat/
== PAIRING gombjat legalabb 2
masodpercig, majd engedje el.
A BLUETOOTH jelzé gyorsan villogni kezd, kék
fénnyel.

©
=
[
0000000

3 Kapcsolja parosité médba a BLUETOOTH
vezeték nélkili technoldgiat tamogato
lejatszoeszkodzt, amelyhez csatlakozni akar.

\/

\O/

PAIRING

A fenti dbra csak egy példéja a
csatlakoztatott eszkdznek.

A csatlakoztatni kivant eszkdz parositasi
modjanak bekapcsolasat illetéen, 1asd az
eszkdzhoz mellékelt felhasznaloi
utmutatot.

A BLUETOOTH jelzéfény abbahagyja a
kéken villogast és vilagitva marad, amint
a parositva maod létrejott.

Megjegyzés

Ha csak BLUETOOTH kapcsolatot hasznal, és nem
csatlakozik a lemezjatszdja masik, audidkabelt
hasznalé eszkdzhdz, allitsa a készilék hatuljan
l1évé OUTPUT SELECT kapcsolot LINE allasba a
lemezjatszé hasznalatdhoz.

Tipp

* Ha mar korabban parositotta a lemezjatszét az
eszkozzel, egyszerlen csatlakozhat a parositott
eszk6zh6z a BLUETOOTH gomb/ == PAIRING
gomb révid megnyomasaval a lemezjatszéja
BLUETOOTH funkciéjanak bekapcsolasahoz. Ha a
BLUETOOTH jelzé narancssargan vilagit (készenlét
maddban) a lemezjatszo eliilsé oldalan 1évé START
gomb megnyomasaval is kapcsolédhat a
parositott eszk6zhoz és lejatszhat vinyl lemezeket.
Nyomja meg a BLUETOOTH gombot/ == PAIRING
gombot a BLUETOOTH kapcsolat
megszakitadsahoz. A BLUETOOTH jelzéfény kialszik.
A lemezjatszoban akar 8 parositott eszk6z
informacidit regisztralhatja.

Az 6sszes parositott eszk6z adatat torolheti, ha
megnyomja és kb.10 masodpercig lenyomva
tartja a BLUETOOTH gombot/ == PAIRING
gombot, majd felengedi.

Ha nem sikeriil regisztralni (parositani)
eszk6zoket
¢ Ha vannak a kézelben olyan
lejatszoeszkdzok, amelyek tamogatjak a
BLUETOOTH vezeték nélkili technoldgiat, és
a BLUETOOTH funkcidé engedélyezve van,
am némelyik kozulik nem az az eszkoz,
amelyikkel parositani akarja, kapcsolja ki a
BLUETOOTH funkciot és prébalkozzon ujbol.
¢ A parositasi mlvelettel az eszkdz, amelyhez
nem szeretne parositani, lehet, hogy be van
kapcsolva és automatikusan csatlakozik a
lemezjatszashoz. Ha ez bekovetkezik,
modositsa az eszkdz beallitasat, hogy ne
kapcsolja be a BLUETOOTH kapcsolatot,
kapcsolja ki a késziiléket, és probalkozzon
Ujra a parositassal.
A lemezjatszojat nem lehet okostelefonnal,
TV-vel vagy szamitégéppel parositani. A
lemezjatszé BLUETOOTH funkcid
hasznalataval adatokat kildhet a
lejatszoeszkdzre, amely tamogatja a
BLUETOOTH vezeték nélkili technoldgiat;
mivel azonban a lemezjatszé nem tud
adatot fogadni az okostelefonokrdl, TV-rdl,
sem szamitogéprol, a lemezjatszd nem
parosithaté vellk.



Vinyl lemez hallgatasa

Vinyl lemez lejatszasa

Megjegyzés

« Miel6tt lejatszana egy vinyl lemezt, vegye le az
audioeszkdz hangerejét. A hangos, recseg6 zaj,
amelyet a leereszkedd lejatszdkar és a
hangszedé valamint a vinyl lemez érintkezése
okoz, karosithatja az audideszkdz hangszoréjat.
Varja meg, amig a hangszed? teljesen
leereszkedik, majd allitsa be a hangerét.

Akar az Uj vinyl lemezek is okozhatnak sercegé
hangot lejatszaskor. Kérjik, vegye figyelembe,
hogy ez a zaj az egyik jellegzetessége a vinyl
lemezek lejatszasanak.

Tovabba, vegye figyelembe, hogy a vinyl
lemezek tarolasa soran a por és a kosz
raragadhat a lemezekre és amikor kiveszi 6ket a
tartéjukbdl, zajt okozhatnak.

1 Helyezzen egy vinyl lemezt a
lemeztanyérra.

Vinyl lemez

Megjegyzés
Egyszerre csak egy vinyl lemezt helyezzen a
lemeztanyérra.

7 hiivelykes (17 cm) vinyl lemezek
lejatszasa (EP lemezek)

Helyezze a mellékelt Tengely-ratétet 45
fordulat/perces lemezekhez a tengelyre a
7 hivelykes (17 cm) vinyl lemezek (EP
lemezek) lejatszasahoz.

Amikor nem hasznalja a Tengely-ratétet 45
fordulat/perces lemezekhez, tartsa a
tarolasi lyukban.

2 ASPEED forgdkapcsolé gomb
hasznalataval valassza ki a
megfelel6 forgasi sebességet a vinyl
lemezhez.

<)
i

[ s——

(SPEED forgokapcsold

gomb
SPEED

45

Tipp

A forgasi sebesség altaldban a vinyl lemez
kozépsé cimkéjén vagy a lemezboriton
talalhato.

3 ASIZE forgdékapcsolé gomb
hasznalataval valassza ki a vinyl
lemez méretét (hivelykben).

Allitsa ,12"-re LP lemezek, vagy ,7"-re EP
lemezek esetében.

2\
2%@

( SIZE forgdkapcsold

omb
9 SIZE

7
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4 Tavolitsa el a véddfedelet a
hangszeddrol.

/77— Hangszedé

/ véddéburkolat

Megjegyzés

Ovatosan tavolitsa el a hangszedd
védéfedelét, nehogy megrongalja a
hangszedét.

5 Nyomja meg a START gombot.

A lejatszas akkor indul el, amikor a
lejatszokar automatikusan leereszkedik a
pozicidjaba, amelyet a SIZE
forgdkapcsolé gombbal allitottak be a
lemez elindulasakor.

START

Megjegyzés

« A porvédét lassan zarja le, nehogy fizikai
er6t fejtsen ki ra, ami miatt a hangszedé
atugorhat részeket lejatszas kozben.

o Lejatszas kdzben tartsa tavol kezeit a
lejatszokartol és a forgd vinyl lemeztél.

o Alejatszas soran ne modositsa a
bedllitasokat a lemezjatszoja hatoldalan lévé
kapcsolokkal.

6 Az audideszkodz hasznalataval allitsa
be a hanger6t.

A lejatszas megallitasa

Nyomja meg a STOP gombot. A lejatszokar
visszatér a lejatszdkar-tartéba. A
lemeztanyér forgasa leall.

A lejatszas sziineteltetése

Nyomja meg az UP/DOWN gombot a
hangszedé felemeléséhez a vinyl lemezrél.
A lemeztanyér forog tovabb.

Ha a lejatszas befejez6dott

A lejatszokar automatikusan visszatér a
lejatszokar-tartdba, majd a lemeztanyér
forgasa leall.

A vinyl lemez eltér6 szakaszainak

lejatszasa

1 Aa |épés végrehajtasa utan nyomja
meg az UP/DOWN gombot a lejatszékar
felemeléséhez.

Mozgassa a lejatszokart a kivant helyzetbe.

2 Nyomja meg az UP/DOWN gombot.

A lejatszokar leereszkedik a vinyl lemezre, és
elindul a lejatszas.



Lejatszas BLUETOOTH
kapcsolaton keresztul

Ha elsd alkalommal csatlakoztatja a
lemezjatszojat a BLUETOOTH funkciéval egy
olyan lejatszoeszkdzhdz, ami tamogatja a
BLUETOOTH vezeték nélkli technoldgiat,

eldre kell regisztralnia (parositani) az eszkozt.

(lasd: 13. oldal.)

1 Ei6szor kapcsolja be a lejatszast és
helyezze készenlétbe adatok
fogadasara a BLUETOOTH
kapcsolaton keresztil. Ezutan nyomja
meg a BLUETOOTH gombot/
= PAIRING gombot a lemezjatszén a
BLUETOOTH funkcié
engedélyezéséhez.

Ha a BLUETOOTH csatlakozas sikeres, a
lemezjatszéjanak BLUETOOTH jelzéfénye
kéken vilagit.

2 Végezze el a ,Vinyl lemez lejatszasa
lépéseket 1-t8l 5-ig” a vinyl lemez
lejatszasahoz.

Tipp

Ha kikapcsolja a BLUETOOTH vezeték nélkali
technoldgiaval csatlakoztatott lejatszéeszk6z
BLUETOOTH funkcidjat, a lemezjatszéjanak
BLUETOOTH jelzéfénye narancs szinnel vilagit és a
lemezjatszo6 készenlét Gzemmaddba lép. Készenlét
lzemmoddban a lemezjatszé automatikusan
csatlakozik a lejatsz6eszkdzhdz, ha a lejatszoeszkdz
BLUETOOTH funkcidja Ujra engedélyezve van és a
lemezjatszé Gzemel.

Lejatszoeszkozre valé kapcsolds

Ha egy masik lejatszéeszkozre akar
kapcsolni, amelyik mar parositva van és
tamogatja a BLUETOOTH vezeték nélkuli
technoldgidt, kapcsolja ki azt a
lejatszéeszkozt, amelyik éppen lejatszas
kozben van, és engedélyezze a BLUETOOTH
funkciét ahhoz az eszk6zhoz, amelyiket
hasznalni szeretné.

Ha egy uj eszkdzre akar kapcsolni, amelyiket
mar parositotta, kapcsolja ki azt az eszkozt,
amelyik éppen lejatszas kdzben van, majd
folytassa az ,Eszkozok regisztralasa
(parositva) a lemezjatszojaval” folyamatait a
parositas befejezéséhez.

eseleb||ey zaws| |Au!/\l
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Karbantartas

A hangszedo tisztitasa

A hangszed6 preciziés alkatrész. Ovatosan
banjon vele, a meghibasodas elkerilése
érdekében.

Hasznaljon kereskedelmi tisztitdszert a
hangszed®d tisztitdsahoz.

A hangszedo cseréje

A hangszedé elhaszndlédott, sérllt vagy

koszos lehet a tisztitas utan a hasznalati

szokasatol fliggden. Ebben az esetben

cserélje ki a hangszedét.

A hangszedd beszerzését illetéen, vegye fel

a kapcsolatot a forgalmazéval vagy keresse

fel az Gigyféltamogatasi weboldalt. (14sd:

23. oldal.)

Megjegyzés

¢ Ne haszndljon masik gyarté altal készitett
hangszedét a cseréhez.

¢ Gy6z6djon meg arrol, hogy a hangszedd
véddburkolatat felhelyezte miel6tt kicseréli a
hangszedét, nehogy megsériljenek az ujjai és
ne karosodjon a hangszedé.

A hangszedo eltavolitasa

1 Kapcsolja ki a lemezjatszot és a
csatlakoztatott audideszkdzt és
hlzza ki a halézati adaptert a fali
aljzatbdl.

2 Rogzitse a hangszedé
véddburkolatot a hangszedéhoz.

77
4

3 Egyik kezével tartsa meg a
hangszedétarté kagylé6t ([1]) a
masikkal a hangszeddt, majd huzza
ki a hangszedét a nyillal jelzett
iranyban a hangszedétarté
kagylobdl valo eltavolitashoz.

A hangszedd csatlakoztatasa

1 Rogzitse a hangszedé
véddéburkolatot a tartalék
hangszeddéhoz.

2 Tartsa lenyomva a hangszedétarté
kagylét ([1]) az egyik kezével, majd
helyezze be tartalék hangszedét a
hangszeddtarté kagylon [évé
dugaszldaljzatba.

3 Nyomja meg a hangszedét a nyil
iranyaban, amig a helyére nem
kattan.




— - 5 Forditsa el a lemeztanyért fejjel
A hathSZIj csereje lefelé, és tavolitsa el a hajtdszijat.

A hajtészij idével elkopik vagy el is
szakadhat. Ebben az esetben, cserélje ki
egy Ujra.

A tartalék hajtoszij beszerzését illetéen,
vegye fel a kapcsolatot a forgalmazéval
vagy keresse fel az igyféltdmogatasi
weboldalt. (Iasd: 23. oldal.) 6 Csavarjon Uj hajtdszijat a
lemeztanyér koré, kézben
mindvégig tartsa

1 Kapcsolja ki a lemezjatszot és a
csatlakoztatott audideszkozt és

huzza ki a halézati adaptert a fali csavarodasmentesen.

aljzatbol. Kbévesse a ,Lemezjatszd dsszedllitasa” c. -

fejezetben leirt |épéseket az 6sszeallitas §

2 Huzzakia lemeztanyér alatétjét. befejezéséhez. (lasd: 10. oldal.) o

Q

L Megjegyzés =]

3 Akassza le a hajtdszijat a motor A tartalék hajtdszijakon nincs piros jelzészalag g

szijtarcsajarol. csatolva. <.

wn

A porvédo fedél és a

lemezjatszo
készulékhazanak
4 Helyezze az ujjat és a huvelykujjat a tisztitasa
lemeztanyér kerek lyukjaiba a Egy széraz, puha ronggyal térélje meg a
lemeztanyér megtartasahoz majd porvédé fedelet és a lemezjatszd
tavolitsa el a lemeztanyért. készllékhazat.

Ha nehezen lehet letordlni a szennyezédést,
hasznaljon enyhe mosdszeres vizzel
atnedvesitett rongyot. Ne haszndljon vegyi
oldoszert, pl. alkoholt, benzint vagy
festékhigitot, ami karosithatja a kidolgozast.
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Tovabbi informaciok

Hibaelharitas

Ha a lemezjatszdja nem megfeleléen
mukaodik, elészor tekintse at az alabbi
javaslatokat, mielétt javitast igényelne. Ha
nem segitenek a probléma megoldasaban,
vegye fel a kapcsolatot a forgalmazoval
vagy keresse fel az igyféltdmogatasi
weboldalt. (lasd: 23. oldal.)

Vinyl lemez lejatszasa

A lejatszokar ugrik vagy csuszkal.

¢ Alemezjatszdja nem vizszintesen van
elhelyezve. Helyezze a lemezjatszot
vizszintes fellletre.

¢ Avinyl lemez poros vagy karcolédott.
Tisztitsa meg a felliletét kereskedelmi
forgalomban kaphato tisztitdszerrel vagy
cserélje ki a vinyl lemezt.

Ha hangzasbeli problémakat tapasztal.
Ha a szennyezddott hangszedé gyakran
okoz zajt, tisztitsa meg a hangszedét
kereskedelmi forgalomban kaphaté
tisztitdszerrel. Ha a hangszedé elkopott,
cserélje ki a hangszed®t. (1asd: 18. oldal.)
Ha a hangmagassdg instabil, eléfordulhat,
hogy a szalag elhasznalodott. Cserélje ki a
hajtoszijat. (lasd: 19. oldal.)

Ha a szennyezddoétt vinyl lemez gyakran
okoz zajt, tisztitsa meg a fellletét,
kereskedelmi forgalomban kaphaté
tisztitoszerrel.

A Hangszedd elhasznalddott. Cserélje ki egy
Ujra. (1asd: 18. oldal.)

Ha dobogast vagy alacsony frekvencidja

horgé zajokat hall*.

A lemezjatszoja tul kdzel van helyezve a

hangszérékhoz. Helyezze a lemezjatszdt

tavolabb a hangszérdktdl.

* Ez ajelenség az Ugynevezett ,akusztikus
visszacsatolas” akkor keletkezik, amikor a
levegében és a szilard targyakon (polcok, szekrény,
vagy a padld) keresztll terjed6 vibraciot a
hangszérokbol felveszi a hangszedd, felerésodik és
a hangszorokon keresztil Gjra eldallitédik.

Ha zajokat hall.

¢ Gy6z6djon meg arrdl, hogy a lemezjatszo
hatoldalan Iévé OUTPUT SELECT kapcsolo
LINE-ra van allitva. Ha a PHONO/LINE
kapcsolé PHONO-ra van allitva, amikor a
lemezjatszé a PHONO bemeneti
csatlakozojan kival barmely mas bemeneti
csatlakozéhoz van csatlakoztatva az
audideszkozon, akkor lejatszasi zajokat
hallhat. Ha a PHONO/LINE kapcsolé LINE-ra
van kapcsolva, ne csatlakoztassa a
lemezjatszét a PHONO bemeneti
csatlakozoba az audideszkdzon.

A hangmagassag tul magas vagy tul
alacsony.

Rossz forgasi irany van kivalasztva.
Ellendrizze a vinyl lemez kdzépsé cimkéjén
vagy a lemezboritén Iévé forgasi sebességet
és valassza ki az annak megfelelét. Forgassa
a SPEED forgdkapcsoldé gombot a ,33"-t a
331/3 rpm fordulatszamu vagy a ,45"-t a

45 rpm fordulatszdmu lemezek
kivalasztasahoz.

El6fordulhat, hogy a hajtdszij csavarodott
vagy kopott. A hajtoszij kiegyenesitése. (lasd:
19. oldal.)

A hangmagassag ingadozik.
A Hangszedd elhasznalddott. Cserélje ki egy
Ujra. (lasd: 18. oldal.)

A hajtészij kopott vagy torott.

Cserélje ki a hajtoszijat. (lasd: 19. oldal.) A
tartalék hajtoszij beszerzését illetéen, vegye
fel a kapcsolatot a forgalmazéval vagy keresse
fel az Ggyféltdamogatasi weboldalt. (lasd: 23.
oldal.)

A lemeztanyér nem kapcsol.

e Gy6zAdjon meg réla, hogy a halézati adapter
megfeleléen csatlakozik-e a halozati
aljzathoz, és a DC IN 12V csatlakozdban a
lemezjatszon.

¢ Gy6z4djon meg arrdl, hogy a hajtészij
teljesen korulfogja-e a motortarcsat. (lasd:
11. oldal.)

A lejatszasi hangerd tul alacsony vagy a
hang torzitott.

Gy6z6djon meg arrol, hogy az OUTPUT SELECT
kapcsold kivalasztasa a lemezjatszon
megegyezik a lemezjatszdval csatlakoztatott
audioeszkdzon 1évé bemeneti csatlakozo
tipusaval. (I4sd: 12. oldal.)



BLUETOOQOTH kapcsolatok

Nem tudja parositani BLUETOOTH vezeték
nélkiili technoldégian keresztiil.

Ha vannak a kézelben olyan lejatszéeszkdzok,
amelyek tamogatjak a BLUETOOTH vezeték
nélkili technoldgiét, és a BLUETOOTH funkcid
engedélyezve van, am némelyik k6zUlik nem az
az eszkoz, amelyikkel parositani akarja, kapcsolja
ki a BLUETOOTH funkcidt és prébalkozzon ujbol.
A parositasi mivelettel az eszkdz, amelyhez
nem szeretne parositani, lehet, hogy be van
kapcsolva és automatikusan csatlakozik a
lemezjatszashoz. Ha ez bekovetkezik, mddositsa
az eszkoz beallitasat, hogy ne kapcsolja be a
BLUETOOTH kapcsolatot, kapcsolja ki a
késziléket, és prébalkozzon Ujra a parositassal.
A parositasi mod bekapcsolasanak folyamata
a BLUETOOTH vezeték nélkli technologiat
tamogato lejatszéeszkdzonként mas és mas.
A részleteket lasd: az eszk6zh6z mellékelt
felhasznaléi utmutatoét.

Nem csatlakoztathatja a lemezjatszéjat ahhoz
a lejatszéeszk6zh6z, amelyik tamogatja a
BLUETOOTH vezeték nélkiili technoldgiat,
amelyikhez csatlakozni szeretne.

Ha vannak a kozelben olyan lejatszoeszkdzok,
amelyek tdmogatjak a BLUETOOTH vezeték
nélkuli technoldgiat, és a BLUETOOTH funkcio
engedélyezve van, dm némelyik kozilik nem
az az eszkdz, amelyikhez csatlakoztatni akarja,
kapcsolja ki a BLUETOOTH funkciét.

Nem tud kapcsolddni az okostelefonhoz,
TV-hez, vagy a szamitégéphez.

A lemezjatszoja BLUETOOTH funkcio
hasznalataval adatokat kildhet a
lejatszdeszkozre, amely tdmogatja a BLUETOOTH
vezeték nélkili technoldgiat; mivel azonban, a
lemezjatszdja nem tud adatot fogadni az
okostelefonokrol, TV-rél sem szamitégéprél, a
lemezjatszdja nem csatlakoztathatd velik.

A BLUETOOTH vezeték nélkili
kommunikaciés tartomany tual révid.
Prébalja meg a kdvetkezdket.

* Ha vannak mas elektronikus eszkézok, amelyek
a lemezjatszdjahoz és a lejatszoeszkozéhez
csatlakoznak, valassza le 6ket.

Csatlakoztassa a lemezjatszéjat ahhoz a
haldzati aljzathoz, amelyikhez mikrohulldamu
eszkdz nincs csatlakoztatva.

Helyezze a lemezjatszét fabdl vagy fémbél
készUlt asztalra.

Szervizszolgaltatasok

Ha a lemezjatszoja nem mukodik rendesen,
el6észor tekintse at a ,Hibaelharitas” fejezetben
felsoroltakat, hogy meg tudja allapitani, mi
szorul javitasra.

Ha a javaslatok nem segitenek a probléma
megoldasaban, vegye fel a kapcsolatot a
forgalmazoval vagy keresse fel az
ligyféltamogatasi weboldalt. (lasd: 23.
oldal.)

Tartalék alkatrészek megdrzési periddusa:

A Sony legaldbb 8 éven at biztosit tartalék
alkatrészeket a funkcionalis elemekhez
(6sszetevék, amelyek fenntartjak a lemezjatszd
funkcidit) a termék gyartasanak befejezése
utan, amint azt Japan gazdasagi minisztériuma
és az ipari és kereskedelmi minisztériuma
szabdlyozza, és szervizszolgaltatast biztosit
ezen idGszak alatt. A javitasra szoruld
alkatrésztél fliggéen azonban a javitasi
szolgaltatasok ezen idészakon tul is elérhetéek
maradhatnak. Tovabbi tajékoztatasért keresse
fel az Ggyfélszolgalati weboldalt. (lasd: 23.
oldal.)

Miel6tt felveszi a kapcsolatot a forgalmazéval

vagy miel6tt felkeresi az Ggyféltdmogatasi

weboldalt (23. oldal), javasoljuk, hogy az

aldbbi informaciok legyenek kéznél:

¢ Modellszam: PS-LX310BT

* Sorozatszam, amely a lemezjatszo aljan
talalhaté:

¢ A hiba lirdsa: Kérjik, irja le a lehet6
legrészletesebben.

e Avasarlas datuma:

¢ A forgalmazo neve:

Ha a hangszedd vagy a hajtoszij a nem
megfelelé haszndlat miatt sérilt, kopott, akkor
a javitas az On kéltségére torténik.
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Mdszaki adatok

Motor és lemeztanyér
A meghajtoé rendszer
Szijhajtas
Motor
Egyenaramu motor
Lemeztanyér
296 mm atméréji (présontott
aluminium)
Sebességek
331/3 és 45 rpm, 2 sebesség
Wow és flutter
0,1% (WRMS)
Jel/zaj arany
Tobb mint 50 dB (DIN-B) a mellékelt
patronnal

Lejatszékar
Tipus

Dinamikus kiegyenlitett J tipusu kar
Tényleges kar hossz

197 mm

Patron
Tipus
MM
Hangszed6 nyomas
39
Kimeneti szint
2,5mVv

Altalanos
Tapegység
DC12 V-o0s 0,8 A (haldzati adapter)
Energiafogyasztas
On (Tapellatas gomb beallitasa ON, és
a lemeztanyér folyamatosan forog):
1.8 W
Kisfogyasztasi mod (Tapellatas gomb
bedllitasa ON, és a lemeztanyér
forgasa leall): legfeljebb 0,5 W
Ez a termék Kisfogyasztasu modba
1ép kdzvetlenll a lemeztanyér
forgasanak leallasa utan.
Kikapcsolva (Tapellatas gomb
beallitdisa STANDBY): legfeljebb 0,3 W
Méretek
430 mm x 108 mm x 367 mm
(szélesség/magassag/mélység)
Tomeg
Kb. 3,5 kg

Haldzati adapter
Bemenet
AC100-240 V 50/60 Hz
Kimenet
DC12 V-o0s 0,8 A (haldzati adapter)
A gyartd neve vagy védjegye
Sony Corporation
Cégjegyzékszama
7010401045660
Cime
1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo,
108-0075 Japan
Modellazonosité
Egyesiilt Kiralysag/irorszag:
HK-AR-120A080-GB vagy
FJ-SW7261200800DB
Az Egyesiilt Kirdlysagon/irorszagon
kivili orszagok: HK-AR-120A080-EU
vagy FJ-SW7261200800DE
Bemend feszlltség
100-240 V
Bemend valtoaram frekvencidja
50/60 Hz
Kimend feszultség - Kimend aramerdsség
- Kimené teljesitmény
12Vdc- 0,8 A - Power 9,6 W
Aktiv izemmddban mért atlagos hatékonysag
81,7%
Hatékonysag alacsony (10%-0s) terhelésnél
Uresjarasi izemmaodban mért energiafogyasztas
01W

BLUETOOTH rész
Kimenet
BLUETOOTH Specifikacio-2.
Teljesitményosztaly
Maximalis kommunikacios tartomany
Lathatésagi vonal kb. 10 m*
Frekvenciasav
2,4 GHz-es sav (2,402 GHz-2,480 GHz)
Maximalis kimeneti teljesitmény
<4 dBm
Modulacié médszer
FHSS
Kompatibilis BLUETOOTH profilok*2
A2DP 1.3
Tamogatott kodekek*s
SBC*4, Qualcomm® aptX™ audio
Atviteli tartomany (A2DP)
20 Hz-20 000 Hz (mintavételi
frekvencia 48 kHz)



*1 A tényleges tartomany olyan tényezéktdl fligg, mint
pl. akadalyok az eszk6zok kozott, magneses mezdk
mikrohulldmu sité kozelében, statikus
elektromossag, vezeték nélkili telefon, a vételi
érzékenység, antenna teljesitménye, operacids
rendszer, szoftver, stb.

*2 normal BLUETOOTH profilok jelzik a BLUETOOTH
szandékat a kommunikacios eszk6zok kozott.

*3 Kodek: Audidjel tomorités és atalakitasi forma

*4 Alsdv kodek

A megjelenés és a mlszaki adatok elzetes
értesités nélkul valtozhatnak.

Ugyfélszolgalati
weboldalak

A beszerzési tartalék alkatrészeket,
tartozékokat és egyéb tdmogatott
szolgaltatasokat illetéen latogasson el a
lakdhelyének megfelelé Ggyfélszolgalati
weboldalunkra.

Eurdpai vasarlok szamara:
http://www.sony.eu/support

Az Egyesiilt Allamokon beliili ligyfelek
szamara:
http://esupport.sony.com/US

Kanadai vasarlék szamara:
http://esupport.sony.com/CA/

Az egyéb orszagokbeli/térségekbeli
vasarlék szamara:
http://www.sony-asia.com/support

Védjegyek

Az IBM és a PC/AT az International Business
Machines Corporation bejegyzett védjegyei.
A Microsoft, A Windows és az Windows
Media a Microsoft Corporation védjegyei
vagy regisztralt védjegyei az Egyesilt
Allamokban és/vagy més orszagokban.

A Mac, a macOS és az OS X az Apple Inc.
védjegyei az Egyesiilt Allamokban és mas
orszagokban.

A Qualcomm aptX a Qualcomm Technologies
International, Ltd. terméke.

A Qualcomm a Qualcomm Incorporated
védjegye az Egyesilt Allamokban és mas
orszagokban, amelyet jelen dokumentum
engedéllyel hasznal. Az aptX a Qualcomm
Technologies International, Ltd. védjegye az
Egyesiilt Allamokban és méas orszagokban,
amelyet jelen dokumentum engedéllyel
hasznal.

A BLUETOOTH® szévédjegy és logok a
Bluetooth SIG, Inc. altal tulajdonolt regisztralt
védjegyek és barmilyen célu felhasznalasa
az ilyen védjegyeknek a Sony Corporation
licensze alapjan lehetséges.

Minden mas védjegy és bejegyzett védjegy
az illet6 tulajdonosok védjegye vagy
bejegyzett védjegye. Ebben az Utmutatoban
a™ és @ jeldlések nincsenek meghatarozva.

Targymutato

a lemeztanyér alatétje............cooeun... 6,91
AUAIOKADEN ... 12
forgasi sebesség......oovvriiiviiiiieereeee 15
hangszeddtartd ........ccccoevveiiieneceee 7
hangszedétartd kagylo.........ccccveeuennee. 7,18
lejatszokar.......ccccooveeeieeieecieenn. 7,15, 16, 20
lemeztanyér.................. ....6,9,10, 20
porvéddéfedél-pantok ........ceccveeeennenee. 6,9, 1
SZIJLANCSA oo 10,19
tengely

tengely-ratét 45 fordulat/perces
lemezekhez...........cooveecveeeieeieeeecee 9,15
ZQJ ittt 20
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AVERTISMENT

Adaptorul c.a. este destinat utilizarii in
interior, Tn locuri uscate.

Pentru a reduce riscul de incendiu, nu
acoperiti orificiul de ventilare al aparatului cu
ziare, fete de masa, perdele etc.

Nu expuneti aparatul la surse de flacara
deschisa (de exemplu, lumanari aprinse).

Pentru a reduce riscul de incendiu sau de
electrocutare, evitati stropirea aparatului sau
scurgerea lichidelor pe acesta si nu puneti
pe aparat obiecte pline cu lichide, precum
vaze.

Nu instalati aparatul intr-un spatiu inchis,
cum ar fi o biblioteca sau un dulap
Tncorporat.

Adaptorul c.a. nu trebuie sa fie acoperit cu
nimic si trebuie utilizat doar la o temperatura
ambianta de pana la 45 °C.

Unitatea ramane sub tensiune chiar atunci
cand este opritd, atat timp cat este conectata
la o priza de retea.

Tntrucat pentru deconectarea adaptorului
de alimentare c.a. de la retea se foloseste
stecdrul principal al acestuia, conectati-l la o
priza de retea usor accesibila.

Daca observati nereguli in functionarea
acestuia, deconectati-l imediat de la priza de
retea.

Pentru modelele cu marcaj CE
amplasat pe unitate

Valabilitatea marcajului CE este limitata
exclusiv la acele tari unde este impusa
prin lege, in special tarile din SEE (Spatiul
Economic European) si Elvetia.

Cabluri recomandate

Pentru conectarea la computere gazda
si/sau la dispozitive periferice trebuie
folosite cabluri ecranate si impamantate
corespunzator.

Adaptorul c.a. nu poate fi reparat si trebuie
sa se intrerupa imediat utilizarea acestuia
daca se deterioreaza sau se defecteaza.

ATENTIE: RISC DE ELECTROCUTARE
A SE UTILIZA DOAR N LOCURI
USCATE

Polaritatea iesirii c.c. a adaptorului c.a.

NaCas

Pentru sistemul pick-up stereo
Placuta de identificare se afla pe partea
inferioara a sistemului pick-up stereo.

Despre adaptorul c.a.
Denumirea modelului adaptorului c.a. se afla
pe partea inferioara a acestuia.

Pentru a verifica versiunea firmware a
pick-upului dvs.

Puteti verifica versiunea firmware a
pick-upului dvs. pe computer. Actualizati
firmware-ul descdrcand actualizdrile
furnizate pe pagina de asistenta Sony atunci
cand sunt disponibile actualizari.

Pentru clientii din Europa

Aviz pentru clienti: urmatoarele

informatii sunt aplicabile doar in cazul
echipamentelor vandute in tari care aplica
directivele UE.

Acest produs a fost fabricat de cdtre sau in
numele Sony Corporation.

Importator UE: Sony Europe B.V.

Intrebari catre importatorul UE sau
referitoare la conformitatea produsului

n Europa se trimit catre reprezentantul
autorizat al producatorului, Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan
7-D1,1930 Zaventem, Belgia.

Prin prezenta, Sony Corporation declara ca
acest echipament este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de
conformitate este disponibil la urmdtoarea
adresa internet:
http://www.compliance.sony.de/

Acest echipament a fost testat si s-a
constatat ca respecta limitele stabilite in
Directiva EMC pentru folosirea unui cablu de
conectare mai scurt de 3 metri.


http://www.compliance.sony.de/

Acest echipament radio este destinat
utilizarii versiunii (versiunilor) software
aprobata (aprobate) care este (sunt) indicata
(indicate) in declaratia UE de conformitate.
Software-ul incarcat pe acest echipament
radio este verificat pentru a respecta
cerintele esentiale din Directiva 2014/53/UE.

Dezafectarea echipamentelor
electrice si electronice

vechi (Se aplica pentru

tarile membre ale Uniunii
Europene si pentru alte

tari cu sisteme de colectare
separata)

Acest simbol aplicat pe produs sau pe
ambalajul acestuia, indica faptul ca acest
produs nu trebuie considerat un deseu
menajer. in schimb, produsul trebuie predat
punctelor corespunzatoare de reciclare

a echipamentelor electrice si electronice.
Asigurandu-va de faptul ca acest produs
este dezafectat Tn mod corect, veti ajuta la
prevenirea consecintelor negative pentru
mediu si pentru sanatatea umana, care,

n caz contrar, pot fi afectate de catre
manipularea si dezafectarea incorecta.
Reciclarea materialelor va ajuta la
conservarea resurselor naturale. Pentru mai
multe detalii legate de reciclarea acestui
produs, vd rugam sa contactati primaria
dvs. sau magazinul de unde ati cumparat
produsul.

Masuri de precautie

Cu privire la snguranta
« Inainte de punerea in functiune a unititii,

asigurati-va cd tensiunea de alimentare a
unitatii este aceeasi cu cea a sursei locale de
alimentare.

Daca Tn carcasa cad obiecte solide sau se
scurg lichide, scoateti unitatea din priza si
duceti-o spre a fi verificata de catre personal
calificat, Tnainte de a o utiliza din nou.

Daca intentionati sa nu folositi unitatea
pentru o perioada indelungata, scoateti-o
din priza de perete. Pentru a deconecta
cablul, trageti de stecar.

Nu trageti niciodata direct de cablu.

Cu privire la reimpachetare

Pastrati cutia si materialele de ambalare.
Acestea sunt ideale pentru transportarea
unitatii. Daca aveti intrebari sau probleme cu
privire la unitatea dvs. care nu sunt cuprinse
n acest manual, consultati cel mai apropiat
distribuitor Sony.

3RO



4ro

Caracteristici

PS-LX310BT este un sistem pick-up stereo proiectat pentru redarea analogica a discurilor de
vinil.

Asamblati pick-upul dvs. pentru a-I utiliza pentru prima datd.

Pick-upul dvs. nu are difuzoare incorporate.

Pentru a asculta discurile de vinil utilizati un cablu audio pentru a va conecta la un dispozitiv

audio sau utilizati functia BLUETOOTH® pentru a va conecta la un dispozitiv audio care
integreaza tehnologia wireless BLUETOOTH, cum ar fi difuzoare sau casti wireless.

,Conectarea prin intermediul
cablului audio” (pagina 12)

© ©
© ©

—

Cablu audio

,Conectarea folosind functia BLUETOOTH"
(pagina 13)

Nota

« Asigurati-va ca v-ati conectat si ca utilizati un dispozitiv audio care integreaza tehnologia wireless
BLUETOOTH care are o functie de reglare a volumului. Este posibil ca piesele audio sa fie redate la un
volum foarte mare daca va conectati pick-upul la un dispozitiv caruia nu fi puteti regla volumul.

« Dispozitivele, inclusiv televizoarele, smartphone-urile si computerele, nu pot primi fluxuri transmise de
pe pick-up dacd acesta este conectat la un dispozitiv BLUETOOTH.

« Pick-upul dvs. nu este un player de inregistrare analogic conceput pentru a fi utilizat de DJ (Disk Jockey).
Oprirea sau inversarea manuald a sensului de rotire a discului de vinil va produce defectiuni.
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Componente si comenzi

Frontal/lateral
-
[l 0
YA
/

[1] Ax (pagina 10)
[2] Suport pentru platan (pagina 9, 11)

Platan (pagina 9, 10)

Asezati platanul pe ax in momentul asamblarii
pick-upului. Acesta are o curea de antrenare
infasurata pe partea din spate.

[4] Indicator BLUETOOTH

Indicatorul lumineaza albastru cat timp
pick-upul este conectat prin functia
BLUETOOTH la dispozitivul de redare care
integreaza tehnologia wireless BLUETOOTH,
clipeste rapid in culoarea albastra in timp ce se
afld in modul asociere si se stinge atunci cand
functia BLUETOOTH este dezactivata. In cazul
n care in apropiere nu exista dispozitive care
sa fi fost deja asociate cand apasati butonul
BLUETOOTH/butonul == PAIRING cu functia
BLUETOOTH dezactivatd, indicatorul lumineaza
portocaliu si pick-upul intra in standby.

1L

Buton BLUETOOTH/buton== PAIRING
(pagina 13)
Activeaza/dezactiveaza functia BLUETOOTH.
Apdsati timp de aproximativ 2 secunde si
eliberati pentru a activa modul asociere al
pick-upului.

[6] Port micro USB

Acesta se afla pe partea interioara a
pick-upului atunci cand platanul este scos.
Cand sunt disponibile actualizari (pagina

2), conectati pick-upul la computer prin
intermediul cablului micro USB (nu este inclus)
si actualizati firmware-ul.

Capac antipraf (pagina 9, 11)
Balamale capac antipraf (pagina 9, 11)

[9] Orificiu pentru depozitarea adaptorului
de 45 rpm (pagina 9, 15)

Puteti pastra adaptorul de 45 rpm atunci cand
nu fl folositi.



Bratul pick-upului (pagina 15)

Buton rotativ SIZE (pagina 15)

Rotiti pentru a seta dimensiunea
corespunzatoare a discului de vinil care
urmeaza sa fie redat.

Suport pentru bratul pick-upului

(pagina 16)
Puneti bratul pick-upului aici atunci cand nu
redati un disc de vinil.

Nota

Pe partea inferioara a suportului pentru bratul
pick-upului exista un orificiu. Treceti un snur
prin orificiu si fixati bratul pick-upului si
suportul pentru bratul pick-upului nainte de a
transporta pick-upul.

Buton rotativ SPEED (pagina 15)

Rotiti pentru a seta turatia corespunzatoare a
discului de vinil care urmeaza sa fie redat.

Cap de citire

[15 Ac (pagina 18)
La achizitionarea pick-upului, capacul de
protectie pentru ac este atasat. Atasati capacul
la asamblarea pick-upului si atunci cand nu
utilizati pick-upul o perioada lunga de timp.

Nota

Acul este o componenta de Tnalta precizie.
Manipulati-I cu grija pentru a evita
deteriorarea.

Corp cartus (pagina 18)
Buton START (pagina 16)
Buton STOP (pagina 16)

Buton UP/DOWN (pagina 16)

7RO
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Spate

OUTPUT SELECT GAIN SELECT

PHONO = — LINE Low _n{\‘I’D_ HIGH

Kool - 0N / CLSTANDBY

2V

=]
3
=

[1] Comutator OUTPUT SELECT (pagina 12)

Comutati la formatul de iesire corespunzator al
dispozitivului pe care il folositi atunci cand
este conectat un dispozitiv audio, cum ar fi un
sistem stereo sau un amplificator.

[2] Comutator GAIN SELECT

n timpul redérii, reglati diferenta de volum a
discurilor de vinil. Daca piesa audio a fost
nregistrata pe discul de vinil la un volum
redus, setati-l pe HIGH pentru a reda volumul
potrivit. Daca piesa audio a fost inregistrata pe
discul de vinil la un volum ridicat, este posibil
ca sunetul sa fie distorsionat daca redati discul
de vinil cu acest comutator setat pe HIGH.
Modificati setdrile pentru a se potrivi discului
de vinil.

Reglarea volumului are efect pentru iesirea
audio atunci cdnd comutatorul OUTPUT
SELECT este setat pe LINE si volumul redarii pe
conexiunile BLUETOOTH. Nu are efect pentru
iesirea audio atunci cand comutatorul OUTPUT
SELECT este setat pe PHONO.

oo Mufd DC IN 12V

(4] Buton alimentare .o ON/buton

11 STANDBY

Porniti/opriti pick-upul.

Dacad redarea nu porneste nici dupa ce apasati
butonul START, verificati ca alimentarea sa fie
setatd pe L ON.

Nota privind transportul acestui produs
Cand transportati acest produs, asigurati-va ca
tineti bine de partea de jos a produsului, asa cum
se aratd in imaginea de mai jos. Daca este tinut
necorespunzator, produsul poate cddea, rezultand
defectiuni sau rdniri.




* Balamale capac antipraf (2)*

> S
/;\/ i
PP

» Adaptor c.a. (1)

Introducere

Verificarea elementelor
furnizate

Asigurati-va ca aveti toate accesoriile

furnizate enumerate mai jos. in cazul in care

constatati ca lipsesc accesorii, contactati

distribuitorul dumneavoastra sau site-ul

web de asistenta pentru clienti. (Consultati

pagina 23.) « Instructiuni de utilizare (acest manual)

* Platan (cu curea de antrenare) (1) * Adaptorul de 45 rpm si balamalele pentru capacul

antipraf sunt atasate pe o suprafatd laterald a
materialului de ambalare al pick-upului.

Nota

Pastrati materialele de ambalare pentru cazul in
care aveti nevoie sa transportati pick-upul pentru
reparatii.

» Suport pentru platan (1)

« Capac antipraf (1)

¢ Adaptor de 45 rpm (1)*
Puneti adaptorul de 45 rpm pe ax pentru
a reda un disc de vinil de 7 inch (17 cm)
(disc EP).
Cand nu folositi adaptorul de 45 rpm,
pastrati-l in orificiul de depozitare.

al1ao3npoiu| I
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Asamblarea pick-upului

Nota
¢ La achizitionarea pick-upului, la ac este atasat
un capac de protectie pentru ac. Lasati capacul
pe pozitie in timp ce asamblati pick-upul.
¢ Nu conectati pick-upul la o priza de curent
folosind adaptorul c.a. inainte de a termina
asamblarea.
¢ Acul este o componenta de Tnaltd precizie. Nu
atingeti acul in timp ce il manipulati. Atingerea
acului cu degetele sau lovirea lui de platan
poate cauza deteriorarea acului.
¢ Pentru a va deplasa pick-upul dupd asamblare,
— atasati capacul de protectie pentru ac,
- scoateti platanul si
— treceti un snur prin orificiul din suportul
pentru bratul pick-upului si fixati bratul
pick-upului si suportul pentru bratul
pick-upului.

Masuri de precautie privind
amplasarea

¢ Asezati unitatea pe o suprafata orizontala.

e Evitati sa asezati unitatea in apropierea
aparatelor electrice (cum ar fi un televizor,
un uscator de par sau o lampa
fluorescenta), deoarece acest lucru poate
produce un bazait sau zgomot.

¢ Asezati unitatea Intr-un loc unde nu va fi
supusa vibratiilor, cum ar fi vibratiile
produse de boxe, de trantirea usilor etc.

o Evitati expunerea unitatii la lumina directa
a soarelui, la temperaturi extreme si la
mult praf si umezeala.

¢ Tineti unitatea la distanta de dispozitivele
electronice care pot emite unde radio sau
zgomot electromagnetic.

Atasarea platanului

1 Asezati platanul pe ax.

Tineti platanul orizontal in timp ce il
asezati pe ax.

Platan

Fulie @

Ax //@@

@)

Nota
Tineti platanul bine pentru a nu-I scapa,

intrucat acest lucru poate provoca vatamari
corporale sau deteriorarea pick-upului.

2 Rotiti platanul in pozitia in care
puteti vedea fulia motorului prin
orificiul dreptunghiular, cu varfurile
benzii rosii lipite de platan.

//ﬁ

,ey ~_— Banda rosie
\

Fulie motor




3 Dezlipiti banda adeziva, trageti si
tineti de banda rosie, apoi fixati
cureaua de antrenare in jurul fuliei
motorului.

Nota

¢ Aveti grija sd nu ldsati cureaua de antrenare
rasucits. In cazul in care cureaua de
antrenare este rasucitd in timp ce este pusa
n jurul fuliei motorului, viteza va deveni
instabila si platanul se va opri dupd ce va
incepe sa se roteasca. Daca se intampla
acest lucru, puneti din nou cureaua de
antrenare in jurul fuliei motorului.

Cand puneti cureaua de antrenare in jurul
platanului, nu o intindeti brusc. in caz
contrar, cureaua de antrenare se va degrada,
ceea ce va determina tonalitatea sunetului
sa fluctueze sau sa fie prea inaltd.

in cazul in care cureaua de antrenare iese de
pe cercul interior al platanului in timp ce o
puneti in jurul acestuia, scoateti temporar
platanul. Rotiti platanul si infasurati cureaua
de antrenare in jurul circumferintei cercului
interior. Apoi reluati procedura de la inceput.
Asigurati-va ca inldturati banda rosie dupa
ce puneti cureaua de antrenare in jurul fuliei
motorului. Banda rosie are scopul sa va ajute
n aceasta operatie. Punerea curelei de
antrenare in jurul fuliei motorului se poate
face si fara banda rosie. Banda rosie nu mai
este necesara dupad ce ati atasat platanul.

4 Puneti suportul pentru platan pe
platan.

5 Efectuati urmatoarele operatii

pentru a readuce mecanismul de

operare al platanului si bratul

pick-upului in stadiul initial.

o Scoateti firul care mentine bratul
pick-upului.

e Apasati butonul UP/DOWN pentru a
ridica bratul pick-upului.

e Rotiti platanul lent cu mana in sensul
acelor de ceasornic de 10 ori.

o Apasati butonul UP/DOWN pentru a
coborf bratul pick-upului.

Rotatia platanului si miscarea bratului

pick-upului pot fi stabilizate.

Atasarea capacului antipraf

1 Introduceti balamalele furnizate ale

capacului antipraf in locasurile
acestora de pe capacul antipraf.

Locasuri pentru balamale

%
—

n
7y

Balamale capac antipraf

2 Aliniati balamalele atasate cu

locasurile pentru balamale de pe
spatele pick-upului si Tmpingeti cu
putere capacul antipraf.

Sfat

Pentru a scoate capacul antipraf de pe
pick-up, deschideti-l complet, apucati ambele
margini de la baza capacului si apoi scoateti-I
usor trdgandu-I in sus.

°9120NpPOJlu| I
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Conectarea pick-upului

Conectarea prin intermediul
cablului audio

Nota

¢ Asigurati-va ca opriti dispozitivul audio, cum ar
fi un sistem stereo sau un amplificator, nainte
de conectare.

¢ Asigurati-va cd faceti toate conexiunile Tnainte
de a conecta adaptorul c.a. la o prizad de curent.

1 Conectati cablul audio, care iese din
partea din spate a pick-upului, la
mufa de intrare PHONO, AUX sau
analogica de pe dispozitivul audio.
Conectati conectorul alb la mufa alba (L)
si conectorul rosu la mufa rosie (R).

[ |
{1
L 4

Asigurati-va ca introduceti bine in conectorii in
mufe. O conexiune slaba va cauza zgomote in
timpul redarii.

12R0

2 Schimbati pozitia comutatorul

OUTPUT SELECT de pe spatele
pick-upului in functie de mufa
dispozitivului audio conectat.

* Daca dispozitivul audio are o mufa
de intrare PHONO (se conecteaza la
mufa de intrare PHONO)

Treceti comutatorul pe PHONO. lesirea
din cablul audio este un semnal audio
de la cartusul MM fara a trece prin
preamplificatorul de doza incorporat in
pick-up. Se utilizeaza preamplificatorul
de doza al dispozitivul audio.

Daca dispozitivul audio nu are o
mufa de intrare PHONO (se
conecteaza la mufa de intrare AUX,
VIDEO etc.)

Treceti comutatorul pe LINE. Semnalul
audio care trece prin preamplificatorul
de doza incorporat n pick-up este
iesirea de la cablul audio.

|

OUTPUT SELECT

PHONO = — LINE

Nota

¢ Daca utilizati doar conexiunea BLUETOOTH si
nu conectati pick-upul la un alt dispozitiv
folosind cablul audio, pozitionati cablul
audio astfel incat capetele de metal ale
acestuia sa nu se atinga intre ele sau de
nicio parte metalica a suporturilor sau a altor
dispozitive. Apoi, treceti comutatorul
OUTPUT SELECT pe LINE pentru a folosi
pick-upul.



e Conectarea cablului audio la mufa de intrare
PHONO si trecerea comutatorului OUTPUT
SELECT pe LINE poate produce un sunet
foarte puternic care poate strica
amplificatorul sau sparge boxa. Treceti
intotdeauna comutatorul pe PHONO cand va
conectati la mufa de intrare PHONO.
Conectarea cablului audio la o mufa de
intrare analogica, cum ar fi o mufa de intrare
AUX, si trecerea comutatorului OUTPUT
SELECT pe PHONO produce doar un sunet
foarte slab. Treceti intotdeauna comutatorul
pe LINE cand va conectati la mufa de intrare
analogica.

Sfat
La momentul achizitiondrii, comutatorul
OUTPUT SELECT este trecut pe LINE.

3 Conectati adaptorul c.a.

DC IN 12V

Q|c—mp

PN ’

Nota

Pentru a evita interferentele de zgomot,
asezati corpul adaptorului c.a. cat mai departe
posibil de pick-up.

Conectarea folosind functia
BLUETOOTH

Va puteti bucura de redarea discurilor de
vinil folosind functia BLUETOOTH a
pick-upului pentru a va conecta fara fir la un
dispozitiv de redare (nu este inclus) care
accepta tehnologia wireless BLUETOOTH,
cum ar fi boxe sau casti BLUETOOTH.
Socurile produse la apasarea butonului
BLUETOOTH/butonului = PAIRING n timpul
redarii unui disc de vinil pot face acul sa
sara. Va recomandam sd va conectati la
BLUETOOTH Tnainte de a reda un disc de
vinil.

Nota

Nu conectati casti la care nu puteti regla volumul.

Este posibil ca piesele audio sa fie redate la
volume foarte mari.

Inregistrarea (asocierea) dispozitivelor
pe pick-up

Cand conectati prima data pick-upul la un
dispozitiv care accepta tehnologia wireless
BLUETOOTH, trebuie sa il asociati cu
dispozitivul.

Tntrucat pick-upul poate inregistra informatii
pentru pana la 8 dispozitive asociate, nu
mai trebuie sa asociati dispozitivul la
pick-up la urmatoarele conectari.

1 Puneti dispozitivul de redare care
accepta tehnologia wireless BLUETOOTH
la care doriti sa va conectati cat mai
aproape posibil de pick-up.

°9120NpPOJlu| I
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2 Apasati si mentineti apasat butonul
BLUETOOTH/butonul == PAIRING al
pick-upului timp de aproximativ 2
secunde si apoi eliberati-I.

Indicatorul BLUETOOTH incepe sa clipeasca
rapid in culoarea albastra.

©
=
[
0000000

3 Activati modul asociere pe dispozitivul
de redare, care accepta tehnologia
wireless BLUETOOTH, la care doriti sa va
conectati.

\/

\O/

PAIRING

llustratia de mai sus prezinta un exemplu
n care un dispozitiv se conecteaza.

Pentru a afla cum sa activati modul
asociere pe dispozitivul la care doriti sa va
conectati, consultati instructiunile de
utilizare furnizate Tmpreuna cu dispozitivul.
Indicatorul BLUETOOTH inceteaza sa mai
clipeasca albastru si ramane aprins cand
asocierea se finalizeaza.

Nota

Daca utilizati doar conexiunea BLUETOOTH si nu
conectati pick-upul la un alt dispozitiv folosind
cablul audio, pentru a folosi pick-upul treceti
comutatorul OUTPUT SELECT de pe spatele
acestuia pe LINE.

Sfat

e Dupad ce ati asociat pick-upul si dispozitivul, va
puteti conecta la dispozitivul asociat prin simpla
apasare scurtd a butonului BLUETOOTH/butonului
== PAIRING pentru a activa functia BLUETOOTH a
pick-upului. De asemenea, vd puteti conecta la
dispozitivul asociat si puteti reda discuri de vinil
prin apasarea butonului START de pe partea
frontald a pick-upului atunci cand indicatorul
BLUETOOTH lumineaza portocaliu (in standby).

¢ Apasati butonul BLUETOOTH/butonul
== PAIRING pentru a dezactiva conexiunea
BLUETOOTH. Indicatorul BLUETOOTH se stinge.

« Puteti Tnregistra pe pick-up informatii pentru
maximum 8 dispozitive asociate.
Puteti sterge toate informatiile pentru dispozitivele
asociate prin apasarea si mentinerea apasatd a
butonului BLUETOOTH/butonului == PAIRING timp
de aproximativ 10 secunde si apoi eliberandu-I.

Daca nu puteti inregistra (asocia)
dispozitive

e Daca exista in apropiere dispozitive de
redare care accepta tehnologia wireless
BLUETOQTH, la care functia BLUETOOTH
este activatd, dar cu unele dintre acestea
nu doriti sa realizati asocierea, dezactivati
functia BLUETOOTH a acestora si incercati
sa realizati asocierea din nou.

in momentul operatiei de imperechere,
dispozitivul cu care nu doriti sa realizati
fmperecherea poate fi pornit si se
conecteaza pick-up. Daca se intampla
acest lucru, schimbati setarea
dispozitivului astfel Incat acesta sa nu
porneasca la conectare prin BLUETOOTH,
opriti dispozitivul si incercati din nou
imperecherea.

Nu puteti asocia pick-upul cu
smartphone-uri, televizoare sau
computere. Pick-upul poate folosi functia
BLUETOOTH pentru a transmite date catre
dispozitive de redare care accepta
tehnologia wireless BLUETOOTH; cu toate
acestea, intrucat pick-upul nu poate primi
date de la smartphone-uri, televizoare
sau computere, nu se poate asocia cu
acestea.



Ascultarea unui disc de

vinil

Redarea unui disc de
vinil

Nota

« Inainte de a reda un disc de vinil, reduceti
volumul dispozitivului audio. Zgomotul puternic,
cu paraituri facute de bratul pick-upului care
coboara si de acul care intra in contact cu discul
de vinil ar putea deteriora boxele sau
dispozitivul audio. Asteptati pana cand acul a
coborat complet si apoi reglati volumul.

Chiar si discurile de vinil noi pot produce un
zgomot cu paraituri cand le redati. Retineti ca
acest zgomot este o caracteristica a redarii
discurilor de vinil.

De asemenea, familiarizati-va cu modul de
pastrare a discurilor de vinil, intrucat praful si
murdadria care se lipesc de discurile de vinil
atunci cand acestea sunt scoase din coperte pot
cauza zgomot.

1 Asezati un disc de vinil pe platan.

Disc de vinil

Nota
Asezati doar cate un singur disc de vinil pe
platan.

Pentru a reda discuri de vinil de 7 inch
(17 cm) (discuri EP)

Puneti adaptorul de 45 rpm pe ax pentru a
reda discuri de vinil de 7 inch (17 cm) (discuri
EP).

Cand nu mai folositi adaptorul de 45 rpm,
pastrati-l in orificiul de depozitare.

2 Folositi butonul rotativ SPEED pentru
a selecta viteza de rotire
corespunzatoare pentru discul de
vinil.

<)
i

—m_/
(Buton rotativ SPEED
SPEED
_— ) 83
45
\ 7

Sfat

De obicei, viteza de rotire este imprimata pe
eticheta din centrul discului de vinil sau pe
coperta discului.

3 Folositi butonul rotativ SIZE pentru a
selecta dimensiunea (in inchi) a
discului de vinil.

Setati-o la ,12” pentru discurile LP sau la
. 1" pentru discurile EP.

2\
2%@

Buton rotativ SIZE
SIZE
7
— ) 12
\ 7
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4 Scoateti capacul de protectie pentru

ac.
/77— Capac de protectie
/ pentru ac

Nota

Scoateti cu grija capacul de protectie pentru
ac astfel incat sa nu deteriorati acul.

5 Apasati butonul START.

Redarea incepe atunci cand bratul
pick-upului coboara automat in pozitia,
care a fost stabilita cu ajutorul butonului
rotativ SIZE, de la inceputul discului de
vinil.

START

Nota

« Cand inchideti capacul antipraf, inchideti-I
ncet pentru a evita exercitarea unei forte
fizice care sa poata face acul sa sara.

« In timpul redarii, tineti méainile la distantd de
bratul pick-upului si de discul de vinil care se
roteste.

« In timpul redérii, nu modificati setarile
folosind comutatoarele de pe spatele
pick-upului.

16RO

6 Reglati volumul folosind dispozitivul
audio.

Pentru a opri redarea

Apasati butonul STOP. Bratul pick-upului
revine pe suportul pentru brat. Rotirea
platanului se opreste.

Pentru a intrerupe redarea

Apdsati butonul UP/DOWN pentru a ridica
acul de pe discul de vinil. Platanul continua
sa se roteasca.

La terminarea redarii

Bratul pick-upului revine automat pe
suportul pentru brat, dupa care rotirea
platanului se opreste.

Pentru a reda o alta parte a discului de

vinil

1 Dupa executarea pasului 4, apdsati
butonul UP/DOWN pentru a ridica bratul
pick-upului.

Deplasati bratul pick-upului in pozitia dorita.

2 Apssati butonul UP/DOWN.

Bratul pick-upului coboara pe discul de vinil,
apoi incepe redarea.



Redarea prin intermediul
unei conexiuni BLUETOOTH

Pentru a conecta pentru prima data
pick-upul la un dispozitiv de redare care
accepta tehnologia wireless BLUETOOTH
folosind functia BLUETOOTH, trebuie mai
intai sa Tnregistrati (asociati) dispozitivul.
(Consultati pagina 13.)

1 Maiintai, porniti dispozitivul de
redare si pregatiti-l pentru a primi
date printr-o conexiune BLUETOOTH.
Apoi, apasati butonul BLUETOOTH/
butonul = PAIRING de pe pick-up
pentru a activa functia BLUETOOTH.

Tn cazul in care conexiunea BLUETOOTH
se realizeaza cu succes, indicatorul
BLUETOOTH al pick-upului incepe sa
lumineze albastru.

2 Executati pasiide la1la 5 din
,Redarea unui disc de vinil” pentru a
reda un disc de vinil.

Sfat

Daca dezactivati functia BLUETOOTH a
dispozitivului de redare conectat prin tehnologia
wireless BLUETOOTH, indicatorul BLUETOOTH al
pick-upului incepe sa lumineze portocaliu si
pick-upul intrd in standby. In standby, pick-upul se
conecteaza automat la dispozitivul de redare daca
functia BLUETOOTH a dispozitivului de redare este
reactivata si pick-upul continua redarea.

Pentru a comuta intre dispozitivele de
redare

Pentru a comuta la un alt dispozitiv de
redare care accepta tehnologia wireless
BLUETOOTH, care a fost deja asociat, opriti
dispozitivul de redare curent si apoi activati
functia BLUETOOTH pentru dispozitivul de
redare pe care doriti sa 1l utilizati.

Pentru a comuta la un nou dispozitiv care
nu a fost asociat, opriti dispozitivul de
redare curent si apoi urmati procedura de la
Jinregistrarea (asocierea) dispozitivelor pe
pick-up” pentru a finaliza asocierea.

[IUIA 3P JSIP INUN eamun:svl
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intretinere

Curatarea acului

Acul este 0 componenta de inalta precizie.
Manipulati-l cu grija pentru a evita
deteriorarea.

Pentru curdtarea acului, folositi un produs
de curdtare disponibil in comert.

Inlocuirea acului

Acul se poate uza, deteriora sau murdari

iremediabil in functie de utilizare. In acest

caz, inlocuiti acul.

Pentru a procura un ac de schimb,

contactati distribuitorul sau site-ul web de

asistenta pentru clienti. (Consultati pagina

23.)

Nota

¢ Nu folositi un ac de schimb produs de o altd
companie.

¢ Asigurati-va cd atasati capacul de protectie
pentru ac Tnainte de a inlocui acul pentru a nu
va rani varfurile degetelor sau a deteriora acul.

Pentru a scoate acul
1 Opriti pick-upul si dispozitivul audio
conectat si scoateti adaptorul c.a.

din priza de curent.

2 Atasati capacul de protectie pentru
acla ac.

77
%

3 Tineti corpul cartusului ([1]) cu o
mana, apucati acul cu cealaltd mana
si apoi trageti acul in directia sagetii
pentru a-l scoate din corpul
cartusului.

Pentru a atasa acul

1 Atasati capacul de protectie pentru
ac la acul de rezerva.

2 Tineti corpul cartusului ([1]) cu o
mana si apoi introduceti clapeta de
pe acul de schimb Tn locasul de pe
corpul cartusului.

&

3 Tmpingeti acul in directia sdgetii
pana cand se fixeaza pe pozitie cu
un clic.




Inlocuirea curelei de
antrenare

Cureaua de antrenare se va uza sau chiar se
va putea rupe in timp. In acest caz,
nlocuiti-o cu una noua.

Pentru a procura o curea de antrenare de
schimb, contactati distribuitorul sau site-ul
web de asistenta pentru clienti. (Consultati
pagina 23.)

1 Opriti pick-upul si dispozitivul audio
conectat si scoateti adaptorul c.a.
din priza de curent.

2 Scoateti suportul pentru platan.

3 Scoateti cureaua de antrenare de pe
fulia motorului.

4 Puneti un deget si degetul mare in
orificiile rotunde de pe platan
pentru a-l prinde si scoateti-I.

5 ntoarceti platanul invers si scoateti
cureaua de antrenare.

6 Infasurati 0 noud curea de antrenare
n jurul platanului, fard a o rasuci.
Urmati pasii de la ,Asamblarea pick-
upului” pentru a finaliza asamblarea.
(Consultati pagina 10.)

Nota
Curelele de antrenare de schimb nu banda
rosie indicatoare atasata.

Curatarea capacului
antipraf si a corpului
pick-upului

Folositi o carpa moale si uscatd pentru a
curata capacul antipraf si corpul pick-upului.
Cand murdaria este dificil de indepartat,
folositi o carpa umezita cu o solutie slaba
de detergent. Nu folositi niciun fel de solutii
chimice, cum ar fi alcool, benzind sau
diluant, care deterioreaza suprafata.

-

dJauliaiuy|
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Informatii suplimentare

Depanare

Atunci cand constatati ca pick-upul nu
functioneaza corespunzdtor, analizati mai
intai urmatoarele sugestii, Tnainte de a
solicita o interventie de reparatie. Daca
acestea nu va ajuta sa rezolvati problema,
contactati distribuitorul dumneavoastra sau
site-ul web de asistenta pentru clienti.
(Consultati pagina 23.)

Redarea discului de vinil

Bratul pick-upului sare sau patineaza.

¢ Pick-upul nu este asezat orizontal. Asezati
pick-upul pe o suprafata orizontald.

e Discul de vinil este prafuit sau zgariat.
Curatati suprafata cu un produs de curatare
pentru discuri disponibil in comert sau
schimbati discul de vinil.

intdmpinati probleme legate de sunet.

e Daca acul murdar produce frecvent zgomote,
curatati acul cu un produs de curdtare pentru
ace disponibil in comert. Daca acul este uzat,
nlocuiti-1. (Consultati pagina 18.)

* Daca tonalitatea sunetului nu este constanta,

cureaua de antrenare poate fi uzata. inlocuiti

cureaua de antrenare. (Consultati pagina 19.)

Daca discul de vinil prafuit produce frecvent

zgomote, curatati suprafata cu un produs de

curdtare pentru discuri disponibil in comert.

Acul este uzat. Inlocuiti-l cu unul nou.

(Consultati pagina 18.)

Auziti haraituri sau vajait de joasa

frecventa*.

Pick-upul este asezat prea aproape de boxe.

Indepartati pick-upul de boxe.

* Acest fenomen, denumit ,feedback acustic”, se
produce atunci cand vibratiile de la boxe care
circuld prin aer sau prin obiectele solide (cum ar fi

rafturile, un dulap sau podeaua) sunt preluate de
ac, amplificate si reproduse prin boxe.

Auziti zgomote.

¢ Asigurati-va ca setati comutatorul OUTPUT
SELECT de pe spatele pick-upului pe LINE. In
cazul in care comutatorul PHONO/LINE este
setat pe PHONO atunci cand pick-upul este
conectat la alte mufe de intrare diferite de
mufele de intrare PHONO de pe dispozitivul
audio, este posibil sa auziti zgomote Tn
timpul redarii. Atunci cand comutatorul
PHONO/LINE este setat pe LINE, nu conectati
pick-upul la mufele de intrare PHONO de pe
dispozitivul audio.

Tonalitatea sunetului este prea inalta sau
prea joasa.

e S-a selectat o viteza de rotire incorecta.
Verificati viteza de rotire pe eticheta din
centrul discului de vinil sau pe coperta
discului si selectati viteza corecta. Rotiti
butonul rotativ SPEED pentru a selecta ,33"
pentru discurile 331/3 rpm sau ,45" pentru
discurile de 45 rpm.

Cureaua de antrenare poate fi rasucita sau
uzats. Indreptati cureaua de antrenare.
(Consultati pagina 19.)

Tonalitatea sunetului fluctueaza.
Acul este uzat. Inlocuiti-l cu unul nou.
(Consultati pagina 18.)

Cureaua de antrenare este uzata sau
rupta.

Tnlocuiti cureaua de antrenare. (Consultati
pagina 19.) Pentru a procura o curea de
antrenare de schimb, contactati distribuitorul
sau site-ul web de asistenta pentru clienti.
(Consultati pagina 23.)

Platanul nu se roteste.

¢ Asigurati-va ca adaptorul c.a. este bine
conectat la o prizad de curent si la mufa DC IN
12V de pe pick-up.

e Asigurati-va ca, in jurul fuliei motorului,
cureaua de antrenare este fixata complet.
(Consultati pagina 11.)

Sunetul redarii are un volum prea mic sau
este distorsionat.

Asigurati-va ca selectia comutatorului OUTPUT
SELECT de pe pick-up corespunde cu tipul
mufelor de intrare de pe dispozitivul audio
utilizat pentru conectarea cu pick-upul.
(Consultati pagina 12.)



Conexiuni BLUETOOTH

Nu puteti realiza asocierea prin tehnologia
wireless BLUETOOTH.

Daca exista in apropiere dispozitive de
redare care accepta tehnologia wireless
BLUETOOTH, la care functia BLUETOOTH este
activatd, dar cu unele dintre acestea nu doriti
sa realizati asocierea, dezactivati functia
BLUETOOTH a acestora si incercati sa realizati
asocierea din nou.

In momentul operatiei de imperechere,
dispozitivul cu care nu doriti sa realizati
imperecherea poate fi pornit si se conecteaza
pick-up. Daca se intdmpld acest lucru, schimbati
setarea dispozitivului astfel incat acesta sa nu
porneascd la conectare prin BLUETOOTH, opriti
dispozitivul si incercati din nou imperecherea.
Procedura pentru activarea modului asociere
difera in functie de dispozitivul de redare
care accepta tehnologia wireless BLUETOOTH.
Pentru detalii, consultati instructiunile de
utilizare furnizate impreuna cu dispozitivul.

Nu puteti conecta pick-upul la dispozitivul
de redare, care accepta tehnologia
wireless BLUETOOTH, la care doriti sa va
conectati.

Daca exista in apropiere dispozitive de redare
care accepta tehnologia wireless BLUETOOTH,
la care functia BLUETOOTH este activata, dar la
unele dintre acestea nu doriti sa va conectati,
dezactivati functia BLUETOOTH a acestora.

Nu va puteti conecta la smartphone,
televizor sau computer.

Pick-upul dvs. poate folosi functia BLUETOOTH
pentru a transmite date cdtre dispozitive de redare
care accepta tehnologia wireless BLUETOOTH; cu
toate acestea, intrucat pick-upul nu poate primi
date de la smartphone-uri, televizoare sau
computere, nu se poate conecta la acestea.

Raza de comunicare a tehnologiei

wireless BLUETOOTH este scurta.

Incercati urmatoarele:

o Daca exista alte dispozitive electronice
conectate la pick-upul dvs. si la dispozitivul
de redare, deconectati-le.

e Conectati pick-upul la o priza de curent la care
nu este conectat un cuptor cu microunde.

¢ Asezati pick-upul pe 0 masa care sa nu fie
din metal.

. _______________________________________________|]
Servicii de reparatie

Atunci cand constatati ca pick-upul nu
functioneaza corespunzator, analizati mai intai
sugestiile enumerate in sectiunea ,Depanare”’,
pentru a afla daca problema impune o
interventie de reparatie.

Daca sugestiile nu va ajuta sa rezolvati
problema, contactati distribuitorul sau site-ul
web de asistenta pentru clienti. (Consultati
pagina 23.)

Perioada de pastrare a componentelor de
schimb:

Sony pdstreaza componentele functionale ale
pick-upului pentru reparare (componentele
necesare pentru mentinerea functiilor
pick-upului) cel putin opt ani dupa scoaterea
din fabricatie a produsului, conform
prevederilor Ministerului Economiei,
Comertului si Industriei din Japonia si va
furniza servicii de reparatie in aceasta perioada
de pdstrare a componentelor. Totusi, in functie
de componenta care necesitd reparare, este
posibil sa se furnizeze servicii de reparatie si
dupa perioada de pastrare a componentelor.
Pentru mai multe informatii, contactati site-ul
web de asistenta pentru clienti. (Consultati
pagina 23.)

Tnainte de a contacta distribuitorul sau site-ul

web de asistenta pentru clienti (pagina 23),

se recomanda sa aveti la indemana

urmatoarele informatii:

e Numdr model: PS-LX310BT

e Numarul de serie de pe partea de jos a
pick-upului:

» Descrierea defectului (defectelor): Descrieti
cu cat mai multe detalii.

¢ Data achizitiei:

e Numele distribuitorului:

Daca acul sau cureaua de antrenare se
deterioreaza sau se uzeaza din cauza utilizarii
incorecte, serviciile de reparatie vor fi furnizate
contra cost.
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Specificatii

Motor si platan
Sistem de antrenare
Curea de antrenare
Motor
Motor c.c.
Platan
diam. de 296 mm (turnat din aluminiu)
Viteze
331/3si 45 rpm, 2 viteze
Wow si flutter
0,1% (WRMS)
Raport S/N
Peste 50 dB (DIN-B) cu cartusul
furnizat

Bratul pick-upului
Tip

Brat in forma de J echilibrat dinamic
Lungimea efectiva a bratului

197 mm

Cartus
Tip
MM
Presiune ac
39
Nivel iesire
2,5mV

Generalitati
Alimentare
12V c.c. 0,8 A (adaptor c.a.)
Consum de energie
Pornit (butonul alimentare este trecut
pe ON si platanul se roteste): 1,8 W
Mod consum redus de energie
(butonul alimentare este trecut pe ON
si rotirea platanului se opreste): 0,5 W
sau mai putin
Acest produs intra in modul consum
redus de energie imediat dupa ce
rotirea platanului se opreste.
Oprit (butonul alimentare este trecut
pe STANDBY): 0,3 W sau mai putin
Dimensiuni
430 mm x 108 mm x 367 mm
(Iatime/inaltime/adancime)
Greutate
Aprox. 3,5 kg

Adaptor c.a.
Intrare
100-240 V c.a. 50/60 Hz
lesire
12V c.c. 0,8 A (adaptor c.a.)
Denumirea producatorului sau marca comerciala
Sony Corporation
Numadrul de inregistrare la Registrul Comertului
7010401045660
Adresa
1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo,
108-0075 Japan
Identificator de model
Regatul Unit/Irlanda: HK-AR-120A080-
GB sau FJ-SW7261200800DB
Pentru tari din afara Regatului Unit/
Irlandei: HK-AR-120A080-EU sau
FJ-SW7261200800DE
Tensiune de intrare
100-240 V
Frecventa c.a. de intrare
50/60 Hz
Tensiune de iesire - Curent de iesire - Putere
de iesire
12Vdc - 0,8 A - Power 9,6 W
Randament mediu in mod activ
81,7%
Randamentul la sarcina redusa (10%)
Puterea absorbitd in regim fara sarcina
01w

Sectiune BLUETOOTH
lesire
Specificatie BLUETOOTH Clasa de
putere 2
Raza maxima de comunicare
Raza vizuala de aprox. 10 m*
Banda de frecventa
Banda de 2,4 GHz
(2,402 GHz-2,480 GHz)
Putere de iesire maxima
<4 dBm
Metoda de modulatie
FHSS
Profiluri BLUETOOTH compatibile*2
A2DP 1.3
Codecuri acceptate*3
SBC *4, Qualcomm® aptX™ audio
Gama de transmisie (A2DP)
20 Hz - 20.000 Hz (frecventa de
esantionare 48 kHz)



*I Gama reala va fi diferita in functie de factori, cum ar
fi obstacole intre dispozitive, cdAmpuri magnetice in
jurul unui cuptor cu microunde, electricitate statica,
telefon fara fir, sensibilitate a receptiei, performanta
antenei, sistemul de operare, aplicatiile software
etc.

*2 Profilurile standard BLUETOOTH indica scopul
comunicatiilor BLUETOOTH intre dispozitive.

*3 Codec: Format de compresie si conversie a
semnalului audio

*4 Codec subbanda

Designul si specificatiile pot fi modificate fara
notificare prealabila.

Site-uri web de asistenta
pentru clienti

Pentru informatii referitoare la
achizitionarea componentelor de schimb, a
accesoriilor si a altor servicii de asistenta,
vizitati site-ul web de asistentad pentru
clienti dedicat regiunii in care locuiti.

Pentru clientii din Europa:
http://www.sony.eu/support

Pentru clientii din SUA:
http://esupport.sony.com/US

Pentru clientii din Canada:
http://esupport.sony.com/CA/
Pentru clientii din alte tari/regiuni:
http://www.sony-asia.com/support

Marci comerciale

IBM si PC/AT sunt mdrci comerciale
inregistrate ale International Business
Machines Corporation.

Microsoft, Windows si Windows Media sunt
marci comerciale sau mdrci comerciale
inregistrate ale Microsoft Corporation in
Statele Unite ale Americii si/sau n alte tari.
Mac, macOS si OS X sunt mdrci comerciale
ale Apple Inc., inregistrate in S.U.A. si in alte
tari.

Qualcomm aptX este un produs al
Qualcomm Technologies International, Ltd.
Qualcomm este o marca comerciald a
Qualcomm Incorporated, inregistrata in
Statele Unite ale Americii si in alte tari,
utilizata cu acord prealabil. aptX este o
marca comerciald a Qualcomm Technologies
International, Ltd., inregistrata in Statele
Unite ale Americii si in alte tari, utilizata cu
acord prealabil.

Marca verbala si siglele Bluetooth® sunt
marci comerciale Tnregistrate si apartin
Bluetooth SIG, Inc., iar utilizarea acestor
marci de catre Sony Corporation se face sub
licenta.

Toate celelalte mdrci comerciale si mdrcile
comerciale Tnregistrate sunt marci comerciale
sau marci comerciale inregistrate ale
detinatorilor respectivi. In acest manual, nu
sunt specificate marcajele ™ si ©.

Index
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NMPEAYNPEXXAEHWUE

A,u,anTepr 3a NPOMEeHNB TOK € 3a
N3Mnosi3BaHe B CyX MOMELLLEHNSA Ha 3aKPUTO.

3a fa HamanuTe prcka oT MoXxap, He
nokpuBaliTe BEHTUIALNOHHNS OTBOP Ha
YCTPOWCTBOTO C BECTHMLM, NMOKPUBKU, 3aBECH
n ap.

He nsnarante ycTponcTBOTO Ha
Bb34EeMCTBUETO Ha OTKPUTM U3TOYHULM Ha
naaMbk (Hanpumep 3ananeHn ceeLn).

3a fa HamanuTe pycka OT NoXap Uax TOKOB
yaap, n3bsrearite kaneHe 1 pasnBaHe

Ha TeYHOCTU BbPXY YCTPONCTBOTO U He
NoOCTaBANTE BbPXY HEFO NPeAMeTI, MbJIHM C
TEYHOCTU, KaTo HaNpuMep Basw.

He nHcTanmpaiiTe yCcTpoiCTBOTO B
3aTBOPEH NPOCTPAHCTBA, KaTo Hanpumep
nonnua 3a KHAT WA BrpafeH Wwkad.

AZanTepbT 3@ NPOMEHINB TOK He TpsibBa
ha 6bae NnokpmBaH C HAWO 1 TpsibBa aa ce
13M0J13Ba CaMO Npu OKOMHA TeMnepaTtypa
bo 45 °C.

YpenbT He e U3KJIYeH OT enekTpuyeckaTa
Mpexa, LoKaTo e CBbp3aH KbM
eNIeKTPNYECKN KOHTAKT, LOPU 1 CaMUAT ypen,
[la € N3KJTI0YEH.

Tbl KaTO 3a U3KJIIOYBAHETO Ha aganTepa

33 MPOMEHSINB TOK OT efleKTpuyeckaTa
MpeXxa Ce U3MosiI3Ba OCHOBHUAT My
Lencen, BK/ItOYETE ro B JIECHOAOCTbMEH
eNeKTPNYECKN KOHTAKT.

AKo 3abenexeTe Hello HeOBUYaNHO BbB
OYHKLUMOHNPAHETO MYy, U3KJTIOYETE 1O
He3abaBHO OT NPOMEH/IMBOTOKOBUS KOHTAKT.

3a mopenu c CE mapkmpoBKa,
pa3nosioXeHa BbpXy ypeaa
BannaHocTTa Ha CE mapknpoBkaTa ce
OorpaHnyaBa camo 0 AbpXaBuUTe, B KOUTO ce
npunara 3akOHOBO, OCHOBHO B ibp>KaBuTe
ot EUIM (EBponeinckoTo MKOHOMMYECKO
NpoCTpaHcTBo) 1 LLBeliuapus.

MpenopbunTenHu kabenun

3a CBbp3BaHe KbM XOCT KOMMIOTPM 1/
nnmn nepudepHn ycTpoiictea Tps6ea fa

Ce U3MoN3BaT NOAXOAALLO 3aALLUNTEHN U
3a3emeHn Kabenn n KOHEKTOPW.

ADanTepbT 3a NPOMEHMB TOK HE MOXe Aa
ce peMoHTUpa 1 ynotpebaTta My TpsibBa ga
6bae npekpaTeHa He3abaBHO, KOraTo ce
noBpean Nan ako e gedekTeH.

BHMAHWE: ONACHOCT OT TOKOB YJAP
DA CE 3MOJ1I3BA CAMO HA
CYXW MECTA

MonapuTteT Ha N3BOAA 3a NOCTOSAHEH TOK
Ha apanTtepa 3a NPOMeHJIB TOK

NaCas

3a ctepeo rpamodpoH
TabenkaTa c UMeTO e Pa3nosioXXeHa B
[0nHaTa vyacT Ha ctepeo rpamodoHa.

OTHOCHO apganTepa 3a NpomMeH/INB TOK
MmeTo Ha mogena Ha apanTepa 3a
NPOMEH/INB TOK € Pa3nosioXXeHOo B AoJIHaTa
4acT Ha aganTepa 3a NPOMEHSINB TOK.

3a ga npoBepuTe Bepcusita Ha
¢bpmyepa Ha Bawwmsa rpamodpoH
MoxeTe fia NpoBepuTe BEPCHSTA Ha
dbpMyepa Ha BaLns rpaModoH Ha
KomnoTbpa. AKTyanunsmpante dpbppmyepa,
KaTo U3TernunTe akTyanusaunuuTe,
npefocTaBeHn B CTpaHULIATa 3@ NOAAPBXKKA
Ha Sony, KoraTo CbLUWTe ca Hanuue.

3a knueHTuTe B EBpona
3abenexxka 3a KNINeHTU: ciepgHaTta
nHpopmMaLmsa e NPUNoXKNMa CamMo 3a
o6opyaBaHe, NPoAaBaHO B Abp)KaBHu,
npunarawm gupektneurte Ha EC.

To3un NpoayKT e Npon3BeAeH OT NN oT
mmeTo Ha Sony Corporation.

BHocuTen B EC: Sony Europe B.V.
3anuTBaHUs A0 BHOCUTENS WAW 3aNNTBaHMWSA
CBbP3aHMN CbC CbOTBETCTBMETO Ha
NPoAYKTUTE CbIacHO 3aKOHOAATEesNICTBOTO
Ha EBponenckus cbto3, cneaBa ga

Ce OTNPaBAT KbM YMb/IHOMOLLLEHMS
npencTaBMTeN Ha NPou3BoanTEeNsa Sony
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V,, Da
Vincilaan 7-D1,1930 Zaventem, benrus.



C€

C HacTosawoTo, Sony Corporation geknapupa,
Yye ToBa 060pyABaHe € B CbOTBETCTBME C
Oupektnea 2014/53/EU.

LsnoctHuaTt Tekct Ha EC geknapauuata

3a CbOTBETCTBME MOXE [la Ce HaMepu Ha
CIeiHUSI UHTEPHET agpec:
http://www.compliance.sony.de/

ToBa ob6opyaBaHe e TeCTBAHO U

€ YCTaHOBEHO, Ye 0TroBaps Ha
orpaHuyeHnaTa, u3noxeHn B Hapepbara 3a
EMC, npu n3non3eaHe Ha CBbp3BaLL kaben,
He Mo-AbJbr OT 3 MeTpa.

ToBa paguo obopyaBaHe e npegHasHa4yeHo
[a ce 13non3Ba ¢ ofobpeHnTe BepCcUmn

Ha codTyepa, kouTo ca nocoyeHun B EC
LexnapaumnaTa 3a cbotBeTcTBME. COPTYEp®HT,
3apefeH B TOBa pagno obopyasaHe e
NPOBEPEHO, Ye OTroBaps Ha CbLLIECTBEHNTE
n3nckBaHus Ha upektnsa 2014/53/EC.

N3xBbpRsiHeHa ctapu
efIeKTPUYEeCcKN U eNIeKTPOHHM
ypeau (npunoXxumo B
EBponenckusa cbio3 u gpyru
AbpPXXaBU CbC CUCTEMU 3a
paspenHo cbbupaHe Ha
oTnaabum)

To3y CMMBON BbPXY NPOAYKTa Un

BbpPXY HEroBaTa ornakoBKa NMokasBa, ye
TO3W NPOAYKT He TpsibBa Aa ce TpeTupa
KaTo 6MTOB OTNagbk. BMmecTo ToBa TOM
TpsibBa Oa 6bae npefafeH B CbOTBETHUS
cbbupaTeneH NyHKT 3a peumkanpaHe

Ha eNeKTPUYECKN 1 eNeKTPOHHN ypeau.
KaTo npegagete 1031 NpoaykKT Ha
NPaBWIHOTO MACTO, Bre e nomorHete

3a NpefoTBpaTsABaHEe Ha HEeraTMBHUTE
nocnencTens 3a okosiHaTa cpeda u
YOBELLKOTO 34 paBe, KOUTO 61xa Bb3HUKHAIN
NP HENPaBWUTHOTO U3XBbPJISIHE Ha TO3M
nNpoAayKT. PeunknnpaHeTo Ha MaTepuanuTe
e CNOMOrHe fia ce CbXPaHST NpUpoaHnuTe
pecypcu. 3a nogpobHa nHbopmaums
OTHOCHO PELUMKINPAHETO Ha TO3W NPOAYKT
MoXeTe fa ce 06bpHeTe KbM MeCTHaTa
rpazcka ynpasa, cnyxbaTa 3a cbbupaHe Ha
OGMTOBM OTNAABLUM NN MarasuHa, OTKbAETO
CTe 3aKynwuan NpoayKTa.

NpepnasHu mepkn

OTHOCHO 6e3onacHocTTa

Mpenn pa n3nonseaTe yCTPONCTBOTO,
nposepeTe Aann paboTHOTO My
HanpeXeHune cbBnaja C TOBa Ha MECTHOTO
efleKTpo3axpaHBaHe.

B cnyyali ye B kopnyca nonagHe npeameT
WM TEYHOCT, N3KJIOYETE YCTPOCTBOTO OT
KOHTaKTa 1 ro npepanTe 3a NpoBepKka Ha
KBannuMLMpaHn cneumannctui, npeam aa ro
1N3nosn3BaTe OTHOBO.

M3KkntoyeTe yCTPOMCTBOTO OT KOHTAKTA,
aKo He Bb3HamepsBaTe [a ro 13nos3BsaTe
3a NPOABIIKUTENEH NEPUOL, OT BPEME.

3a fa pa3kaymTe kabena, ro n3eagerte ot
wencena.

Hukora He gbpnaliTe camusa Kaben.

OTHOCHO NOBTOPHOTO OMakoBaHe
3ana3eTe KalloOHa U maTtepuanuTe 3a
onakoBaHe. Te ca Hali-0o6pmaT NnakeT 3a
TPaHCNOPTUPaHe Ha YCTPOMUCTBOTO. AKO
“Mate BbNpoc unm npobnem, CBbp3aHu C
YCTPOWNCTBO, KOMUTO He Ca pa3rnefaHu B ToBa
PbKOBOACTBO, MOJISl, KOHCYNTMpPaiTe ce C Hal-
6113KMs Tbproeew, Ha Sony.

3BG
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XapakTepuncrtmkm

PS-LX310BT e cTepeo rpamodoH, npeaHasHa4YeH 3a aHasIoroBO Bb3Mpou3BeXaaHe Ha MIoYn.
Crnobete rpamodoHa cu, 3a Aa ro N3non3sarte 3a MbpBM NbT.

BawmaT rpamodoH HaMa BrpafeHn BUMCOKOroBOpUTenn.

3a fa cnywaTte ayamo niaoyu, M3non3eanTte ayano kaben, 3a fa ce CBbpXeTe € ayano
YCTPOWCTBO, Unun usnonseante ¢yHkumsata BLUETOOTH®, 3a pa ce cBbpXeTe C ayano
YCTPOWMCTBO C aKTMBMpPaHa 6e3xmnyHa TexHonorns BLUETOOTH, kaTo Hanpumep 6e3XXn4yHun
BVICOKOrOBOPUTENN NI BE3XNYHN CIYLLIANKN.

“CBbp3BaHe ype3 ayauo kaben”
(cTpaHuua 12)

© ©
© ©

—

Ayauno kaben

“"CBbp3BaHe ¢ pyHkumnaTa BLUETOOTH”

(cTpaHmua 13) /j\

3abenexka

« YBepeTe ce, Ye CTe CBbp3av 1 N3Mnon3saTe ayAmno yCTPONCTBO C akTMBMpPaHa 6e3xunyHa TexHonorns
BLUETOOTH ¢ dyHKLMA 3a perynvpaHe Ha cuiaTta Ha 3Byka. Ayamo 3anmcmTte MoraTt fa ce
Bb3MPOM3BEXAAT MPU MHOMO BUCOKA CM1a Ha 3BYKa, ako CBbpXeTe rpamodoHa KbM YCTPOWCTBO, OT
KOEeTO He MOoXeTe [a perynnpaTe cunaTa Ha 3ByKa.

« YCTpoWicTBaTa, BKJIIOUUTENHO TeNeBMN30pU, CMapTOOHM 1 KOMMIOTPY, He MoraT Aa nosiyyasat
npefaBaHns, KOMTO Ce N3NPaLLAT OT rPaModOHa, ako Toi e cBbp3aH kbM BLUETOOTH ycTpoicTBO.

o (PaMOGOHLT BU He e aHaNoroe Nenbp 3a 3anucu, NpeaHasHadeH 3a nsnonssaxe ot DJ (Disk Jockey).
CnvpaHeTo Ha BbPTEHeTO Ha MJio4aTa uay ob6pbLLAHETO Ha MOCOKATa Ha Mio4aTta C pbka MoXe Aa
[oBefe [0 HeM3NpaBHOCTU.
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Yactu u 6yTOHM 3a ynpaBfieHue

OTtnpen/oTcTpaHn

(1] Wnungen (cTp. 10)
[2] Mopnoxka 3a nnatepa (cTp. 9, 11)

MnaTep (cTp. 9, 10)

KoraTto crno6ssarte rpamopoHa, nocrasere
nnatepa Bbpxy WNuHAena. Toi nma
3a[1BV>KBALL, PEMbK, YBUT Ha 3a[HaTa CTpaHa.

[4] BLUETOOTH nHamkaTop

MNHAMKaTOPBT CBETBA B CMHbO, KOraTo
rpaMOPOHBT € CBbp3aH KbM YCTPONCTBO 3a
Bb3MNPON3BEXAAHE C aKTUBMPaHa 6e3XNYHa
TexHonorua BLUETOOTH ¢ dyHkuns
BLUETOOTH, mura 6bp30 B CUHbO, KOraTo
rpaMOpOHBT € B PeXUM Ha CABOSIBAHE U Ce
N3KJTI0YBa, koraTto ¢pyHkumsaTa BLUETOOTH e
n3KtoYeHa. AKO HAaOKOMO HsIMa YCTPOMCTBa,
KOWUTO BeYye ca CABOEHM, KOraTo HaTUCHeTe
6ytoHa BLUETOOTH/ 6yToHa == PAIRING ¢
n3knYeHa eyHkumsa BLUETOOTH,
NHANKATOPBLT CBETBA B OPaHXEBO U
rpamModOoHBT MPeMIMHABa B PEXMM Ha
n34yakBaHe.

1L

6yToH BLUETOOTH/6yTOH = PAIRING
(cTp.13)
AKTUBUPA/peakTnBmnpa pyHKUmMaTa
BLUETOOTH. HaTtucHeTe 3a OKOno 2 CeKyHAn 1

OTMyCHeTe, 3a ja BKJIIUMTE PeXnM 3a
CcABOsIBaHe Ha rpamodoHa.

[6] Mukpo USB nopt
Hamupa ce BbB BbTpeLLHaTa YacT Ha
rpaModoHa, KoraTo nnaTepbT e CBajieH.
Korato akTyanu3saummuTe ca Hanuue (cTp.
2), cBbpXKETE rpaModoHa KbM KOMMIOTbPA
ype3 Mukpo USB kaben (He e NpuoxeH B
KOMMJIeKTa) 1 akTyanusupaiTe ¢pbpmyepa.

Kanak cpeliy npax (cTp. 9, 1)

MaHTV Ha Kanaka cpeLly npax
(ctp.9, M)



[9] OTBOp 3a CbXpaHeHue 3a aganTtep 3a 45
06./MuH. (cTp. 9, 15)

MoxxeTe oa cbxpaHaBaTe agantepa 3a 45 06./
MVH, KOraTo He ro u3nonssaTe.

Pamo (cTp. 15)

BbpTaL npeskntouBaten SIZE (ctp. 15)

3aBbpTeTe, 3a 3 33434eTe NOAXOAALLNS
pasmMep Ha nsoyara, KoATo e ce
Bb3NPON3BEXa.

CTolika 3a pamoTo (cTp. 16)

MNocTaBeTe pamoTO TyK, KOraTo He
Bb3npouseexaare njoda.

3abenexka

Nma OTBOpP B A0JIHATa 4acCT Ha cTonkaTta Ha
pamoro. Mpean HoceHe Ha rpaModoHa,
npekapanTe Bpb3ka Npe3 OTBOpa 1 3akpeneTe
pPamoTO U CTOMKATa 3@ PamoTo.

BbpTaw, npeskntoysaten SPEED
(cTp.15)
3aBbpTeTe, 3a Aa 3agageTe nogxoasLmTe

060pOTY Ha NJIoYaTa, KOSITO Lie ce
Bb3npounssexnaia.

MaBa

Wrna (cTp. 18)

MpennasuTtensT Ha urnaTa e nocTaBeH, KoraTo
CTe 3aKynunu rpamMo¢oHa. NMocTtasete
NOKPUTUETO NPW MOHTaXa Ha rpaMmodoHa u
KoraTo He 13nos3BaTe rpaMopoHa 3a Abro
Bpeme.

3abenexka

Wrnata e BucokonpeLunseH KOMMOHEHT.
PaboTeTe C Hes BHUMATENHO, 3a Aa u3berHerte
nospega.

Kopnyc Ha kaceTata (cTp. 18)
ByToH START (cTp. 16)
ByToH STOP (cTp. 16)

ByToH UP/DOWN (cTp. 16)
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>co
D DC IN 12V
PHONO = — LINE LOW —i— HIGH
[ @

[1] NpeBkntouBaTen OUTPUT SELECT [4] ByToH 3a 3axpaHBaHe .o ON/
(cTp.12) 10 STANDBY
I'IpEBKJ'HOHeTe KbM noaxogdawmsa n3xoneH BkntoyeTte/mskntoverte rpaMOd}OHa.
bopmart Ha yCTPOINCTBOTO, KOETO U3non3BaTe, AKO Bb3MPOM3BEXIAHETO He 3aMnoyHe, 0Py
KOraTo e CBbP3aHo ayamo yCTPOICTBO, KaTo KoraTo HaTucHeTe 6yToHa START, nposepeTe
HanpuMep CTepeo cucTeMa UK ycuneaten. Janu 3axpaHeaHeTo e 3afafeHo Ha - ON.

[2] MpeBkntouBaTen GAIN SELECT

Mpwn BB3NPOM3BEXAAHE, pPErynmpariTe
pasnunkaTa B cuaTa Ha 3ByKa Ha nioymTe. AKO
€ HanpaBeH 3anunc Ha nioYva Npu HacTpoika
3a TWX 3BYK, 3a Aa Ce Bb3Mpomn3Beae 3BYyK C
NoAXOAsLLA CUNa Ha 3BYyKa, NPOMeHeTe
HacTporikaTa Ha HIGH. Ako e HanpaBeH 3anuc
Ha nJioYa Npu HacTPOWKa 3a CUJIEH 3BYK, 1 ako
€ HanpaBeHa HaCTPOIKa 3a Bb3Npon3BeXaaHe
CbC cuna Ha 3Byka HIGH, 3BykbT MoXxe ga ce
N3KpmBK. poMeHeTe HacTPoWNKNTe, 3a Aa
6bAaT NoAXoAsALLM 3a NaoYaTa.

PerynnpaHeTo Ha cnnata Ha 3ByKa e
ebeKTUBHO 3a ayAmMo 13xoaa, Korato
npeskntoyBatensaT OUTPUT SELECT e 3apaneH
Ha LINE n cunaTta Ha 3ByKa npu
Bb3npounssexaaHe Ha BLUETOOTH Bpb3ku.
ToBa e HeedpeKTMBHO 3a ayamno N3xXoa, Korato
npeskntoyBatenat OUTPUT SELECT e 3apaneH
Ha PHONO.

3abeneXxkn OTHOCHO NPeHacAHETo Ha To3Un
NpoAyKT

KoraTto HocuTe TO31 NPOAYKT, APBbXTe 34paBo
AO0NHaTa YacT Ha NPOoAYKTa, KakTo € NoKa3aHo
no-gony. Hel‘lpaBVIﬂHOTO npuabp>XaHe MoXe ga
[oBefe [0 13ryckaHe Ha NPoAyKTa, KOeTo aa
Aosene 0o HeEM3NPAaBHOCTU N HapaHABaHNA.

oeo Xak DCIN 12V
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MbpBU CTHNKKN

NMpoBepka Ha
AOCTaBeHUTEe efleMeHTHU

YBepeTe ce, 4e pasnonarare C BCUYKKN
npefocTaBeHn akcecoapu, M3bpoeHn
no-aony. AKo OTKpUeTe, Ye HeLLLo INNCBa,
Ce CBbpXKETe C TbproeeLa Cu Uan ¢
yebcaiiTa 3a noaapbXKKa 3a KImeHTu. (B
cTp. 23.)

* Mnatep (cbc 3aaBMKBaLL, peMbK) (1)

 Mopnoxka 3a nnatepa (1)

* Kanak cpetuy npax (1)

e ApanTep 3a 45 06./MuH. (1)*
MNocTtaBeTe apganTtepa 3a 45 06./MUH.
BBbPXY LUNUHAENA, 338 Bb3NPOU3BEXIAHE
Ha 7 nHya (17 cm) nnoun (EP 3anuc).
KoraTto He nsnonseaTe agantepa 3a
45 06./MVH., TO CbXpaHsiBaiTe B 0TBOpA
3a CbXpaHeHwue.

e MMaHTK Ha Kanaka cpeuly npax (2)*

> S
/;\/ i
PP

e AfanTep 3a NpomMeHnuB TokK (1)

o VIHCTpYKLMK 3a ekcriioataums
(HacToALWOTO PLKOBOACTBO)

* ApganTepbT 3@ 45 06./MUH. 1 NAHTUTE Ha Kanaka
CpeLLy npax ca NpUKPeneHn oTCTPaHu Ha
onakoBkaTa Ha rpaModoHa.

3a6enexka

MazeTe ONaKOBLYHUTE MATEPUASIN B CJIyYall, Ye e
Heo6XxoAMMO Aa TpaHcnopTupaTe rpaMmodoHa 3a
PEMOHT.

MILLD Madqul
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Crno6aBaHe Ha
rpamodoHa

3abenexka

* [pun nokynkaTa Ha rpamMo$oHa, Ha nrnata e
NnocTaBeHo 3aLmnTHO nokputune. OctaBeTe
NOKpUTMETO, AoKaTo criobsearte rpamodoHa.

¢ He cBbp3Balite rpamMmodoHa KbM enekTpruyeckmn

KOHTaKT 4Ype3 ajanTtepa 3a NPOMEH/INB TOK,

[0KaTo He NpuKoYnTe CrnobsBaHeTo.

Wrnata e BucokonpeLmseH KOMMNOHeHT. He

[0KOCBaiiTe nrnata, korato paéotute c Hesi. AKO

[OKOCHeTe urnata ¢ npbCTy UK 9 yaapute B

nnartepa, ToBa MOXe Aa foBefe [0 NoBpeAa Ha

vrnara.

¢ 3a fa npemecTute rpamodoHa cnep,
crno6aBaHeTo,

- rnocTaBeTe 3aWMUTHOTO NOKPUTME Ha UrnarTa,

- u3BapeTe nnatepaun

- npekapaiTe Bpb3ka npe3 oTBOpa B CTOlKaTa
3a pamoTo 1 3aKpeneTe paMoTo U CToKaTa
3a pamorTo.

MpeanasHu MepKn nNpu
NOCTaBAHETO

MocTaBeTe yCTPONCTBOTO Ha paBHa
NOBBbPXHOCT.

MN36sirBainTe NoCTaBSHETO Ha
YCTPOWCTBOTO B 621M30CT A0
enekTpuyeckn ypeam (Hanpumep
TeneBm3op, celoap unm ¢payopecueHTHa
laMna), KOeTo MoXe Aa NpPUYnHN
BpbMUeHe unn LWym.

MocTaBeTe yCTPONCTBOTO Ha MSICTO,
KbOeTo HAMa fa 6bae 06ekT Ha
Bnbpauus, Hanpumep ot
BVICOKOrOBOPUTENM, 3aTPbLUBAHE Ha
BpaTh 1 ap.

Ma3eTe yCTPOWCTBOTO Aasney OT AUPEKTHA
CTbHYeBa CBET/INHA, EKCTPEMHN
TemnepaTypu n NnpekoMepHa
3anpalleHocT 1 Bnara.

MaseTe yCTPOWCTBOTO Aaney ot
eNeKTPOHHWN YCTPOICTBA, KOUTO MOXe Aa
M3bYBAT PAAVOBBIHN UK
€/IeKTPOMArHnTeH LyMm.

lNocTaBaHe Ha nnatepa

1 MNocTaBeTe nnarepa BbpXy
wnuHaena.

MoaabpyalTe nnatepa paseH, 4OKATO
ro NocTaBsaTe BbPXY WNMHAENA.

Mnatep

Ponka Ha
MoTopa

3a6enexka

[OpbXTe nnatepa ctabunHo, 3a fa He ro
M3MyCHETE, 3aLL0TO MOXE Aa MPUYNHA
HapaHsiBaHe Uu fia NoBpeamn rpaMmodoHa.

2 3aBbpTeTe nnaTtepa B N03muus,
KbEeTO MOXeTe fAa BUAnUTe posikaTta
Ha MOTOpa Npe3 NPaBObIb/IHNS

OTBOpP C KpaullaTa OT YepBeHa
NNeHTa, 3aJieneHa Ha nJiatepa.

// Ponka Ha

e MoTopa
©

’V\§ o YepseHa

NeHTa




3 Omnenere 3anenswara ce nenra,
n3ObpnanTte 1 3agpbXKTe YepBeHaTa
JIeHTa, Cef, KOeTo noctaBeTe
3a[BUKBALLNS PEMbBK OKOJIO
poJikaTa Ha MOTOpa.

3abenexka

* BHVMaBaliTe fa He 13BMETE 3aABUXKBALLNS
pembK. AKO 3a[BVXKBALLAT PEMBK Ce U3BKE,
[0KaTo ro MocCTaBsTe OKOMIO POSIKaTa Ha MOTOpPa,
CKOPOCTTA LU CTaHe HecTabuHa 1 nnaTepsT
LLie Cripe C1eA, KaTo 3aroyHe fa ce BbpTu. AKO
TOBa Ce CJly4u, MOCTAaBETe OTHOBO 3aABVKBALLYIS
peMbK OKOMO poskaTa Ha MoTopa.

» KoraTo nocTaBsTe 3a4BUXKBALLNA PEMBK

OKOJO Nniatepa, He pasTsranTe

3a[BMXKBaLLMSA peMbK rpy6o. Mo To3u HaunH

3a[BVXXBALLMSAT PEMbBK Ce pa3naga, Koeto

BOAM A0 KonebaHve BbB BUCOYMHATA HA

TOHA Ha 3ByKa WJN ro NPaBu MHOTO BUCOK.

AKO 33[BUKBALLNSAT PEMBK M3/1e3e OT

BbTPELUHMSA KPbI Ha MiaTepa, AoKaTo ro

NOCTaBATE OKOJIO HETO, OTCTPAHETE BPEMEHHO

nnatepa. 3aBbpTeTe nyatepa n HaBuiite

3a4BUXKBALLMSA PEMBK OKOI0 06MKOMKaTa Ha

BbTpeLHWs Kpbr. (e, ToBa 3anoyHeTe

OTHOBO OT HAYasIoTO Ha NpoueaypaTa.

He 3abpaBsiTe fa MaxHeTe yepBeHaTa

NeHTa, cep KaTo NocTaBuTe 3aABUXKBALLNA

peMbK OKO0 posikaTa Ha MoTopa.

YepBeHaTa NieHTa e npefHa3HayveHa aa Bu

NMOMOrHe ¢ Ta3n paboTa. MocTaBAHETO Ha

3a[BMXKBALLMSA PeMbK OKOJSIO posikaTta Ha

MOTOpa BCe OLLe e Bb3MOXHO 6e3 yepBeHaTa

nexTa. Cnep kaTo cTe NOCTaBUAM MiaTepa,

YepBeHaTa JIeHTa Beye He e Heobxoauma.

4 Nocrasete nopnoxkara Ha nnartepa
BbpPXy nnarepa.

5 M3nbnHeTe cnegHuUTe onepauumu, 3a

na npusegete pabotHus

MeXaHW3bM Ha nsartepa 1 pamoTo B

M3XOAHOTO MY CbCTOSIHUME.

e CBaneTte KOpAaTa, KOSTO NpuabpXKa
pamoTo.

e HaTucHete 6ytoHa UP/DOWN, 3a ga
NoBAUIHETE PaMoTo.

¢ 3aBbpTeTe 6HABHO C pbKa nyaTepa no
MOCOKa Ha YaCOBHMKOBATa CTpesika
10 nbTW.

e HatucHete 6ytoHa UP/DOWN, 3a ga
CcBannTe pamoTo.

BbpTeHeTo Ha nnaTtepa n ABUXEHNETO

Ha PamMOTO MOXe fa ce cTabunusumpar.

MocTaBsiHE Ha Kanaka cpeLLy
npax

1 MocTaBeTe NpefoCTaBeHNTE NAHTU

Ha Kalaka cpelly npax B rHe3aata
3a TSX, BbpPXY Kanaka cpeLly rnpax.
He3aa 3a NaHTn

1
1
7o

MaHTV Ha Kanaka cpeLy npax

2 MNoapaBHeTe NOCTaBEHUTE NaHTU C

rHesfaTa B 3a[HaTa 4acT Ha
rpamodoHa 1 HaTUCHeTe HaBbTpe
Kanaka cpeLLy npax.

CbBeT

3a fa OTCTpaHMTe Kanaka CpeLly npax ot
rpamo¢oHa, ro OTBOpeTe HaMb/IHO, XBaHeTe 1
[BeTe CTpaHm 61130 [0 [oNHaTa CTpaHa Ha
Kanaka v cnep ToBa BHUMATESTHO ro
n3gbpnainTte Harope.

miuaid madqul
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CBbp3BaHe Ha
rpamodoHa

CBbp3BaHe ypes ayamo
Kaben

3abenexka

* [I3knioyeTe ayamo yCTPONCTBOTO, Hanpumep
CTEpEO CUCTeMa AW yCUnBaTen, Nnpeau
CBbp3BaHETO.

¢ HanpaBeTe BCUYKM BPB3KU, NPEAN Aa CBbPXETE
afantepa 3a NPOMEeH/NB TOK KbM efIeKTpUYecKkm
KOHTaKT.

1 CBbpkeTe ayamo kabena, nsnmsawy,
OT 3a4HaTa CTpaHa Ha rpamModoHa,
KbM BxogHusa >xak PHONO, BxogHus
ak AUX nnm aHanoroBms BXoaeH
>akK 3a ayamo yCTPOMCTBOTO.
CebpyxeTe 6enua wencen kbm 6enua (L)
XKaK 1 4epBeHNA LWencen KbM YepBeHUA
(R) xaKk.

3a6enexka

BkntoyeTe NABTHO LencennTe B XakoBeTe.
XnabasaTa Bpb3Ka LLe NPUYMNHN LLIYMOBE Npu
Bb3MPOV3BEXAAHETO.

2 MNpeBknoyeTe NpeBkIOYBaTENS
OUTPUT SELECT B 3agHaTa 4acT Ha
rpamodoHa cnopep Xaka Ha
CBbP3aHOTO ayano YCTPOMCTBO.

¢ AKO ayAMO YyCTPOMCTBOTO MMa
BxopeH xak PHONO (cBbp3aHo Kbm
BXxoaHus xak PHONO)
3apanTe npesktoyBatens Ha PHONO.
Ayamo curHansTt oT MM KaceTata ce
n3Bexgaa ot ayguno kabena, 6e3 aa
MWHaBa npe3 $oHO npedycunsaTtens,
BrpageH B rpamodoHa. 3a
ayaMoyCcTPOCTBOTO Ce U3M0S3Ba
doHonpenycunearen.

AKo ayauo yCcTpoMCTBOTO HAMA
BxoaeH Xak PHONO (cBbp3aHo Kbm
BXxoAeH xak AUX, BxopaeH »xak VIDEO
v ap.)

3afpanTte npeskntoyBaTens Ha LINE.
AyAMO CUrHaNBLT, KOWTO MUHaBa npes
$oHO npepycunsaTens, BrpageH B
rpamodoHa, ce n3Bexaa ot ayamo
kabena.

[ [ ] l

\Tmi

OUTPUT SELECT

PHONO — — LINE

3a6enexka

¢ Ako nsnonseate camo BLUETOOTH Bpb3kata
1 He CcBbp3BaTe rpaModoHa KbM ApYyro
YCTPONCTBO NOCPEACTBOM ayano kaben,
noctaseTe ayamo kabena, Taka ye meTanHuTe
My KpauLla fa He ce AONUPaT efHWN C Apyru
VNN J0 MEeTaNHN YacTu OT CTeNnaxu nam
apyru yctpoiictea. Cnep ToBa, 3a Aa
n3non3earte rpamodoHa, 3agante
npeskntoysatens OUTPUT SELECT Ha LINE.



e CBbp3BaHETO Ha ayamno kabena KkbM BXOAHUSA
»ak PHONO n HacTporiBaHeTo Ha
npesktoysatens OUTPUT SELECT Ha LINE
MOXe [a Cb34aAe MHOIO CUEH 3BYK, KOWTO
MOXe fia NoBpean ycunsaTens unm
BMCOKOroBOpUTeNs. BUHarn HactponBamnTe
npeskoysatens Ha PHONO, korato
CBbp3BaTe KbM BxogHMs xak PHONO.
CBbp3BaHETO Ha ayamo kabena Kbm
aHaNoroB BXOAEH Xak, KaTo BXOAHMS Xak
AUX 1 HacTpoiBaHeTO Ha NpeBkJIloYBaTens
OUTPUT SELECT Ha PHONO cb3paBa camo
MHOrO TuX 3BYK. Korato cBbp3BaTte KbM
aHaNoroB BXOAEH Xak, BUHaru
HacTporiBaniTe npeBktoyBaTens Ha LINE.

CoBeT

MpeskntouBatenst OUTPUT SELECT e 3apaneH
Ha LINE no Bpeme Ha nokynkara.

3 Cebpxere apanTtepa 3a NPOMEHNB
TOK.

3abenexka

3a pa nsberHere CMyLLEHMNS OT LIyM,
nocTaBeTe Kopnyca Ha ajanTepa 3a
NMPOMEHJINB TOK Bb3MOXXHO Haﬁ—p,aneq oT
rpamodoHa.

CBbp3BaHe C pyHKUMATA
BLUETOOTH

MoxxeTe fa Bb3npoum3Bexaare nno4um ¢
nomouwta Ha BLUETOOTH ¢yHKkumMsTa Ha
rpamodoHa 3a 6e3>KMYHO CBbpP3BaHe C
YCTPOMCTBO 3a Bb3MNpoun3BexaaHe (He e
npeaoCcTaBeHo), KOETO NoaabpXa
6e3xunyHa TexHonormns BLUETOOTH, kato
Hanpumep BLUETOOTH Bucokorosoputenu
nnu BLUETOOTH cnywankun.

CUNHOTO HaTUCKaHe Ha ByToHa
BLUETOOTH/ 6yTtoHa = PAIRING npwu
Bb3MNPON3BEXAAHE HA NI0YA MOXe Aa
[osefe [0 nNpeckavyaHe Ha urnata.
MNpenopbyBame aa cebpxxeTe ¢ BLUETOOTH
npenun oa Bb3NpounsBeneTe niaoya.

3a6enexka

He csbp3sa|7|Te KbM CJlyLllasnkun, 3a KOUToO He
MOXXeTe Oa perynupare cuiaTta Ha 3ByKa. Ay,EU/IO
3anncnTe MoXKe Aa Ce Bb3npoussexaat npu
MHOTI0 BUCOKa CuJia Ha 3ByKa.

PerucrpupaHe (coBosiBaHe) Ha
YCTPOMCTBA KbM rpamo¢doHa

Korato cBbpykeTe 3a MbpBU MbT rpaModoHa
KbM YCTPOWCTBO 3@ Bb3NpPOun3BexaaHe,
KOETO Nnoaabpa 6e3XnYHa TEXHONOorns
BLUETOOTH, Tpa6Ba ga ro cagouTe €
YCTPOICTBOTO.

TblA KaTO rPAaMOGOHBLT MOXE Aa perncTpmpa
MHPOpMaLMa 3a A0 8 CABOEHWN YCTPOICTBA,
He e HY>XXHO [a cABOsiBaTe C/lefiBaLLMS MbT,
KOraTo CBbp3BaTe YCTPOWMCTBOTO KbM
rpamodoHa.

1 Nocrasete ycrpoitctaoro 3a
Bb3MNpOon3BeXJaHe, KOeTo Noaabpxa
6e3xunyHa TexHonormns BLUETOOTH, kbm
KOeTO nckaTte fia ce CBbpXeTe,
BBb3MOXHO Hal-611m30 Ao rpamodoHa.

miuaid madqul

138G
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2 HaTuncHeTe 1 3aapbxTe 6yTOHa
BLUETOOTH/ 6yToHa = PAIRING Ha
rpamodoHa 3a 0Koo 2 CeKyHAN, cnep,
KOeTO ro nycHete.

BLUETOOTH nHamkatopsbT Mura 6bp30 B
CVIHBO.

S
/0

/

3]

=PAIRING

>
~

3 BkntoyeTe pexunma 3a coBosiBaHe 3a
YCTPOWMCTBOTO 3@ Bb3MPOM3BEXIAHE,
KOETO Noaabp>Ka 6€3XNUYHA TEXHONOrNsS
BLUETOOTH, kbM KO€TO nckaTe aa ce
cBbpXeTe.

\/

\O/

PAIRING

fopHaTa uncTpauus e npumep 3a
YCTPOWCTBO, KOETO Ce CBbP3Ba.

3a ToBa Kak [a BKIYUTE pexunma 3a
CBOsIBaHe 3a YCTPOWCTBOTO, KbM KOETO
1CKaTe Aa Ce CBbpXeTe, BUXTe
yKa3aHusiTa 3a notpeburtens,
npenocTaBeHn C yCTPOMCTBOTO.
NuankaTtopsbT BLUETOOTH cnnpa pga
MWUra B CMHbO 1 OCTaBa Aa CBETU, KoraTto
CABOSIBAHETO MPUKJIIIOYN.

3abenexka

Ako nsnonssate camo BLUETOOTH Bpb3KaTa, a He
CBbp3BaHe Ha rpaMopoHa KbM ApYro YCTPONCTBO C
nomoLLTa Ha ayano kaben, 3apaiiTe npeBkItoYBaTeNs
OUTPUT SELECT B 3agHaTa CTpaHa Ha rpamo¢oHa Ha
LINE, 3a ga n3nonssate rpaModoHa.

CbBeT

o Cnep KaTo CTe CABOUIM rpaModoHa U
YCTPOMCTBOTO, MOXETE [ Ce CBbPXETE KbM
CABOEHOTO YCTPOWCTBO, KaTO HaTUCHETE 3a KPaTKO
6yToHa BLUETOOTH/ 6yToHa == PAIRING, 3a fa
akTBmpate PpyHkumsaTa BLUETOOTH Ha rpamodoHa.
MoxeTe CbLLLO Taka Aa Ce CBbPXEe KbM CABOEHOTO
YCTPOMCTBOTO 1 Aa Bb3Npom3BeXAaTe naoyu, kato
HaTucHeTe 6yToHa START B npefHaTta YacT Ha
rpaMmodoHa, korato BLUETOOTH nHgukaTtopsbT
CBETU B OPAHXeBO (B PEXMM Ha rOTOBHOCT).
HatucHete 6yToHa BLUETOOTH/ 6yToHa == PAIRING,
3a ga usknounte BLUETOOTH cBbp3BaHeTo.
BLUETOOTH nHAUKaTOpBbT Ce 13KJTHoYBa.

MoxeTe na pernctpupare nuHdopmauus 3a
MakCMMyM 8 yCTPOICTBA, CABOEHM C rpamodoHa.
MoxeTe na nstpuete uanata nidopmaums 3a
CABOEHW YCTPOWCTBA, KaToO HaTUCHETE 1
3agbpxute 6ytoHa BLUETOOTH/ 6yToHa

== PAIRING 3a okono 10 cekyHau, cnep KOeTo ro
nycHeTe.

AKO He Mo)keTe fa perncrpmpare
(caBouTe) ycTpoicTBa
o AKO HabM30 MMa yCTPONCTBA 3a
Bb3MNPOM3BEXAAHE, KOUTO NOAAbPXKAT
6e3xun4yHa texHonorusa BLUETOOTH, konto
“MarT akTuBupaHa ¢yHkuma BLUETOOTH,
HO HAKOW OT TSIX He Ca YCTPOWMCTBOTO, C
KOeTO nckaTe fa cagoute, 3abpaHeTe
TaxHaTa pyHkuma BLUETOOTH n ce
onuTanTe ga cABOUTE OTHOBO.
Mpn onepaumaTa 3a C(ABOSIBaHe,
YCTPOWCTBOTO, C KOETO He nckaTe fa ce
caBounTe, MoXe Aa 6be BKIOYEHO 1
ABTOMATWNYHO CBbP3aHO KbM rpamodoHa. AKo
TOBA Ce CJIy4u, MPOMEHETe HacTpoiKaTa Ha
YCTPOWCTBOTO, Taka Ye [ia He Ce BKJIKYBa OT
BLUETOOTH Bpb3KaTa, nskto4yerte
YCTPOWCTBOTO U ONUTATe OTHOBO Aa CABOUTE.
¢ He moxeTe ga caBomTe rpaModoHa CbC
CMapTOOHMW, TENEBU30PY NN KOMMKOTPU.
lpaMopoHBT MOXe Aa n3nonssa GyHKUMATa
BLUETOOTH 3a n3npatlaHe Ha aHHW 00
YCTPOWCTBA 3a Bb3MpOoM3BeEXAaHe, KOUTO
noaabpXat 6e3XnyHa TEXHONOrns
BLUETOOTH, HO TbI1 KaToO rpamModOHbBT He
MOXe Aa noJly4aBa AaHHU OT CMapTPOHN,
TENeBMN30pM NN KOMMIOTPY, TPaMOGOHBT
He MOXe Aa ce CABOU C THX.



CnywaHe Ha nJsiova

Bb3npoussexapaHe Ha
nJaoya

3abenexka

« Mpean fa Bb3npon3BeeTe Nioya, Hamanerte
3BYKa Ha ayamo yCTpomncTsoto. CUTHUAT, NyKall,
LUYM OT PaMOTO Npw NOCTaBAHE 1 KOraTo urnata
BJle3e B KOHTAKT C Nyo4ata Moxe Aa nospeamn
BWUCOKOTOBOPUTENNTE U YN0 YCTPONCTBOTO.
M3uyakaiite nrnata aa 6bae HambHO NOCTaBeHa
BbpXY MJ04aTa u cnep ToBa perynupanTte 3Byka.

o [lopu 11 HOBMTE MJIOYM MOTaT Aa Cb3gazat
nyKaL WyM Npy Bb3nponseexaaHeTto. Mons,
NMaiTe NpeaBua, Ye TO3M LWYM e XapakTepeH 3a
Bb3MNPOV3BEXAAHETO HA MIOYN.
CbLU0 Taka, MMaiTe NpeaBus NPakTykmuTe 3a
CbXPAHEHME Ha NI0YY, TbiA KaTo NPAXbT U
MPBbCOTUATA, KOUTO MOENBAT MO M0YUTE,
KOraTo ca U3BafeHu ot Kanbdute UM, MoraT aa
MPUYUHAT LYM.

1 Nocrasete nnoyata Bbpxy Nnatepa.

Mnova

3abenexka
MocTaBaiiTe camo Mo efHa nnoya BbpXy
nnartepa KbM AafeH MOMEHT.

3a Bb3npou3sBeXxxaaHe Ha 7 nH4a (17 cwm)
nnouwu (EP 3anucmn)

MNocTaBeTe NpenocTaBeHnsa agantep 3a 45
06./MWH. BbPXY WNWHAENA, 3a
Bb3MNpounssexaaHe Ha 7 nHya (17 cm) nnodn
(EP 3anuc).

Korato npuknioumnte ¢ M3non3BaHeTo Ha
aganTtepa 3a 45 06./MUH., ro CbXpaHsBaliTe
B OTBOPA 3a CbXpaHeHue.

2 M3non3BanTte BbpTALWLUSA
npesktousaten SPEED, 3a fa
n3bepeTe CKOPOCTTa Ha BbPTEHE,
nogxoasiia 3a njao4arta.

s

<)

[ s——

CbBeTr

rBbpmu.l,
npeskntoysaten SPEED
SPEED

45

CKOpOCTTa Ha BbpTETE OOMKHOBEHO €
oTrnevyaTtaHa Ha LLeHTpasH1S eTUKeT Ha
njoyaTa Wim Ha HeiHNa Kanbo.

3 Mznonssaiite BbPTALLMA
npesktoyBaten SIZE, 3a ga
nsbepete pasmepa (B MHYOBE) Ha

nnovarta.

HactponTte ro Ha “12" 3a LP 3anuncu nnn
"7" 3a EP 3anucwu.

2}L®

=)

( BbpTaLy npeBKmqua'rer;
SIZE

SIZE
7
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4 CBaneTte 3aLNTHOTO NOKPUTNE Ha
nrnaTta.

/77— 3aLMTHO NoKpUTHE
/ Ha urnata

3a6enexka

CBaneTe 3aMTHOTO NOKPUTUE Ha UrnaTa
BHUMaATEJIHO, 3a Ala He noBpeanTe urnaTta.

5 HatncHete 6yToHa START.

Bb3npoun3BexaaHeTo 3anoyBa, korato
paMoTO Ce NOoCTaBM aBTOMATUYHO B
CBOSATA NO3ULMS, KOSTO € 3aJaAeHa C
MOMOLLTA Ha BbPTALLNSA NPeBKIIOYBaATEN
SIZE, B HA4anoTO Ha naoyaTa.

START

3abenexka

« Korato 3atBapsiTe kamnaka cpeLy npax,
3aTBOpETe ro 6aBHO, 3a Aa n3berHere
du3nyecka cuna, KoSTo MoXe a JoBeae A0
npeckadyaHe Ha urnara.

« Mo Bpeme Ha Bb3NpPoOV3BEXaAHE, APBXKTE

pbUeTe CK ganey ot pamMoTo 1 BbpTdLlaTa ce

nnova.

« 10 Bpeme Ha Bb3MpousBexaaHe, He
MPOMEHSANTE HACTPONKMTE C
NpeBK/OYBATENNTE B 33[HATA YaCT Ha
rpamodoHa.

6 Perynupatite cunata Ha 3ByKa, KaTo
M3Mon3BaTe ayano yCTPOMCTBOTO.

3a pa cnperte Bb3NpousBeXAaHeTo
HatncHeTe 6yToHa STOP. PamoTo ce BpbLla
B CTOVKaTa cu. MnatepsT cnvpa pa ce
BbPTU.

3a pa HacTpouTe naysa Ha
Bb3NpOMU3BEXAAHETO

HatucHete 6yToHa UP/DOWN, 3a ga
BAMIHeTe urnata ot nnoyata. [natepsTt
NnpoAb/XaBa Aa ce BbpTu.

KoraTo Bb3npounsBexxpaHeTo
npUuKIoYn

PamoTo ce Bpblla B cTonKaTa cun
ABTOMAaTU4HO, Cf1e[ KOeTOo niaTepsbT cnupa
[a ce BbpTu.

3apa Bb3rnpounssenerte gpyra 4acrt ot
nao4yarta

Cnep KaTo 3aBbpLUNTE CTbNKA 4, 3a Aa
BOWIHETe pamMoTO, HaTUCHeTe ByToHa
UP/DOWN.

MpemecTeTe paMoOTO B XeslaHaTta oT Bac
no3mums.

2 HatncHeTte 6yToHa UP/DOWN.

PamoTo ce nocTassa Ao niao4yaTa, cfief, Koeto
Bb3MNpOn3BEXAAHETO 3aMno4Ba.



Bb3npounssexaaHe ypes
Bpb3ka BLUETOOTH

3a fla cBbpyKeTe rpaModoHa 3a MbPBU NbT
KbM YCTPOWCTBO 3a Bb3Npoun3BexaaHe,
KOETO NoAabp>Ka 6e3>XMYHa TeEXHOMOorns
BLUETOOTH ¢ nomowTa Ha GyHKUMSATa
BLUETOOTH, TpsbBa ga perncrpupaTte
(caBownTe) YyCTPOWMCTBOTO NpeaBapuUTeNHO.
(Bux cTp. 13.)

1 MbpBO, BK/IHOYETE YCTPONCTBOTO 3a
Bb3MpPOU3BEXAAHE N MO NOAroTBeTe
ha npuema gaHHu ypes BLUETOOTH
Bpb3ka. Cfieg TOBa HaTUCHeTe ByToHa
BLUETOOTH/ 6ytoHa = PAIRING Ha
rpamodoHa, 3a Aa akTmempaTe
dyHKkumsaTa BLUETOOTH.

Ako BLUETOOTH Bpb3kaTa e ycneLuHa,
BLUETOOTH nHamkaTopsbT Ha rpamModoHa
CBETBa B CMHbO.

2 3a Oa Bb3npounsBeneTe naoya,
M3NbJIHETE CTbNKM OT 1 40 5 Ha
“Bb3npomnsBexaaHe Ha nao4ya”.

CoBeT

Ako 3abpaHuTe dyHkumaTa BLUETOOTH Ha
YCTPOWCTBOTO 3a Bb3MPOM3BEXAAHE, CBbP3aHO
ypes 6e3xunyHa TexHonorma BLUETOOTH,
BLUETOOTH mHAnKaTopbT Ha rpamodoHa cBeTBa B
OpaHXeBO M rPaMOGOHBLT NPEMUHABA B PEXUM Ha
rOTOBHOCT. B peXum Ha roTOBHOCT, ako yHKumusTa
BLUETOOTH Ha yCTpONCTBOTO 3a Bb3MPOU3BEXAAHE
€ aKTMBMpaHa OTHOBO, FPaMOPOHBLT aBTOMATUYHO
Ce CBbP3Ba C YCTPONCTBOTO 3a Bb3NPOM3BEXAAHE U
Bb3MNPON3BEXAA.

3a Aa CMeHuUTe yCTpoMcTBaTa 3a
Bb3NpousBeXaaHe

3a @ NpeBKoYMTE KbM APYro YCTPOWCTBO
3a Bb3MPOU3BEXIAHE, KOETO MNOAAbPXKA
6e3xunyHa TexHonorus BLUETOOTH, koeTto
BeYye e CBOEHO, N3KJTYETE YCTPOMCTBOTO
3a Bb3MPOU3BEXJAHE, KOETO
Bb3MPON3BEXAA, U C/Ief, TOBA aKTUBMpaKTe
dyHkumsaTa BLUETOOTH 3a ycTpoMncTBOTO 3a
Bb3MpPOU3BEXAAHE, KOETO UCKaTe Aa
n3nonseare.

3a oa npeBKJIYUTEe KbM HOBO YCTPOWCTBO,
KOETO He e 6110 CABOEHO, U3KJoYeTe
YCTPOWCTBOTO, KOETO Bb3MNPOU3BEXAA, U
cnep ToBa ClefiBaiiTe npoueayparta B
“PernctpupaHe (coBosiBaHe) Ha yCTPOCTBA
KbM rpamodoHa”’, 3a Aa 3aBbpLunTe
CLBOSIBAHETO.

ehoLU BH SHEMALD I
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MopppbiXkKa

MouncrBaHe Ha Urnara

Mrnata e BucokonpeLmseH KOMMNOHEHT.
PaboTteTe ¢ Hesd BHMMATESHO, 3a Aa
n3berHeTte noBpena.

3non3BaiTe gOCTbMNEH B TbproBCckaTa
MpeXka NPOAYKT 3a MOYNCTBAHE Ha urnaTa.

3amMsiHa Ha urnarta

B 3aBMCMMOCT OT U3non3BaHeTo, nrnata

MOXe [ia ce N3HOCK, MoBpean Nan 3ambpcu

0,0 HEBBb3MOXHOCT 3@ NOYMCTBaHe. B Takbs

Cnyyar 3aMeHeTe urnaTta.

3a ga nony4ynTe pesepBHa urna, ce

CBbpXKeTe C TbproBeLa Cu uam c yebcanTa

3a NoaapbXKa 3a KNMeHTu. (B cTp. 23.)

3abenexka

e He nsnonseante urna 3a 3aMdHa, Nnpon3seaeHa
ot gpyra ¢upma.

* [locTaBeTe 3aNTHOTO NOKPUTME Ha urnata,
npegn oa s 3aMeHNTe, 3a Aa He HapaHute
npsuCTUTE C N ga noBpeavuTe urnata.

3a ga OTCTpaHuTe urnarta

1 MN3knioyete rpamodoHa n
CBbP3aHOTO ayAMO YCTPOWCTBO U
paskayeTe afanTepa 3a NPOMEHNB
TOK OT efiekKTpn4yeCkna KOHTaKT.

2 MNMocTaBeTe 3alNTHOTO NOKPUTUNE Ha
nrnata.

77
Y

3 Xsaerte Kopryca Ha kaceTarta ([1]) ¢
eflHa pbKa, XBaHeTe urnara c
JApyraTa n cnef ToBa ApbrHeTe
urnarta B nocokaTa Ha CTpesikaTa, 3a
[la A OTCTpaHmTe OT Kopryca Ha
KaceTara.

3a 0a 3aKauyuTe urnaTta

1 nocrasete 3awmtHoTO NOKPUTHE Ha
pesepBHata urna.

2 XsaHete Kopnyca Ha kaceTarta ([1]) c
eflHa pbKka 1 cflef ToBa nocTaseTe
M3BOMA Ha pe3epBHaTa Urna B
rHe3[0TO Ha KoprMyca Ha KaceTara.

3 HaTucHeTe urnaTta B nocokaTta Ha
cTpenkaTa, oKaTo LpakHe Ha
MSCTOTO CW.




5 O6bpHeTe Nnatepa n OTCTpaHeTe
3amMsaHa Ha 3a[IBUXKBALLNA PEMDBK.

3aABWKBalLlnd peMbK

3aABMXBALLUAT PEMBK C BPEMETO LLe Ce
MN3HOCK 1 MOXe Aopw Aa ce ckbca. B Takbe
Cy4Yall ro 3aMeHeTe C HOB.

3a fa nony4uTte pesepseH 3a4BUXKBaLL,

peMbK, ce CBbpXKeTe C TbpProeeLa cv Uim ¢ 6 .
yebcaiiTa 3a noaapbXKKa 3a KIMeHTu. (B YBuiiTe HOB 3a/ABKBALL PEMbK

cTp. 23.) OKOJ10 nnaTepa, KaTo ro
npepnassaTe OT YCyKBaHe.

1 M3kntoueTe rpamodoHa n . u
N CnepganTe cTbnkute B “CrnobsBaHe Ha
CBbP3aHOTO ayAno YCTPONCTBO U rpamodoHa’, 33 43 3aBLPLINTE
paskayeTte agantepa 3a NPOMeHNB crnoGsianeto. (Bux cp. 10.)

TOK OT efleKTPpUn4eCKmnNa KOHTaKT.
3abenexka

Pe3epBHUTe 3aABMXBALLY PeMbLY HAMAT

2 CBanete nognoxkarta 3a nnartepa.
nocTaBeHa YepBeHaTa yKa3Balla JieHTa.

eXdkadirrol | I

3 OTkayeTe 3a4BMXXBALLMA PEMbK OT
poJikaTa Ha MOTOopa.

MouncrBaHe Ha Kanaka
cpelyy npax n kopnyca
Ha rpamo¢oHa

M3non3BaiTe cyxa, MeKka Kbpna, 3a Aa
noYncTMTe Kanaka cpeLly npax n kopnyca
Ha rpaMo¢oHa.

4 nocragere naneua cn v apyr npscr KoraTo e TpyaHO Aa nouncrute
B KpbrinTe OTBOPU Ha nnatepa, 3a 3aMbpPCABAHETO, U3MOJI3BalTE Kbpna,
[a ro XBaHeTe 1 OTCTPaHuUTe. HaBfIaXKHeHa C ek Pa3TBOP Ha npenapar 3a

noyncreaHe. He n3non3sanTe HUKaKbB
pa3TBOP Ha XMMMKaS, HaNnpuUMep ankoxos,
©6€eH31H nnun paspeguren 3a 605, KONTO
yBpexmna nokputneTo.

1986
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OonbnHuTtenHa

nHpopmaums

OTCTpaHﬂBaHe Ha
Hen3npaBHOCTU

AKo ycTaHOBUTE, Ye rpaModOHBLT He paboTu
KaKTo TpabBa, Npean Aa 3asiBMUTe PEMOHT,
MbpBO NpernefanTe cnegHuTe
npepaoxeHuns. AKO Te He BM MOMOrHaT Aa
pewwnTe npobrnema, CBbpXeTe ce C Baluns
Tbprosey, nnu ¢ yebcanTta 3a NnogApbXKa 33
KnneHTn. (Bux cTp. 23.)

Bb3npounseBexpagaHe Ha nao4a

PamoTo npecka4ya nnm ce nbp3ans.

* [PaMOGDOHBT He e MOCTAaBEH Ha paBHa
NoBbPXHOCT. [locTaBeTe rpamodoHa Ha
paBHa NOBbPXHOCT.

¢ [17104aTa € MpbCHA MW HagpackaHa.
[MouncreTe NOBBLPXHOCTTA C NpeafiaraH B
TbproBckaTa Mpexa MpoayKT 3a NoYncTBaHe
WA 3aMeHeTe nioyarta.

YcraHoBsiBaTe Npo6nemu cbe 3ByKa.

¢ AKO 3amMbpceHaTa 1rfa NPUYNHABa 4ecTn
LIYMOBe, i MOYNCTEeTe C NpeaJsiaraH B
TbpProBckaTa Mpexa MpoAyKT 3a MoYnCTBaHe
Ha nrnun. AKO UrnaTta e n3HoceHa s 3aMmeHeTe.
(Bux cTp.18.)

¢ AKO BMCOYMHATa Ha 3ByKa € HecTabusHa,
3a[BVKBALLMAT PEMbBK MOXEe [a € N3HOCEH.
3ameHeTe 3a[IBMXKBaLLMS peMbK. (Bux cTp.
19.)

¢ AKO 3amMbpceHaTa nno4a NpuynHsaBa YecTn
LYMOBe, MOYKCTETE HellHaTa NOBbPXHOCT C
npegnaraH B TbpProBckata Mpexa npoaykT
3a NOYNCTBaHE Ha MoYN.

¢ llrnata e n3HoceHa. 3aMeHeTe 5 C HoBa. (Bux
CTp.18.)

YyeaTe 6y60TEHE Unu BueLwmn
HUCKOYECTOTHU LyMOBe*.

TpaModOHBT e NoCTaBeH TBbpAe 62130 A0
BUCOKOroBopuTenuTe. MpemecteTe
rpamogoHa faney oT BUCOKOrOBOPUTENUTE.

* ToBa ABNEHNEe, HapeYyeHo “akyCTu4yeH pe3oHaHC”,
Bb3HWKBA KOoraTto Bubpauumute ot
BMCOKOrOBOPUTENNTE, MPEMIVHABALLIM NPe3 Bb3ayxa
Unn TBbPAW NpeameTu (Hanpumep padTose, WwWkad
1N nog), GviBaT YNIOBEHMN OT UINaTa, YCUSIEHN 1
npecb3fafeHn oT BUCOKOrOBOpUTENUTE.

YyBaTte wymose.

e YBepeTe ce, Ye npeskntoysatensat OUTPUT
SELECT B 3agHaTa 4acT Ha rpamodoHa e
HacTpoeH Ha no3umums LINE. Ako
npeskntoyBatenst PHONO/LINE e noctaBeH
Ha no3numsa PHONO, koraTo rpaMmodoHbT €
CBBbP3aH KbM KONTO 1 Aa € APYr BXOAEH Xak,
pasnuyeH ot BxoaHuTte >xxakose PHONO Ha
ay[no yCTPONCTBOTO, MOXeTe Aa vyeTe
LYMOBe Mpu Bb3npounssexaaHeTto. Korato
npesknouBatenst PHONO/LINE e Ha
nosuums LINE, He cBbp3BaliTe rpamodpoHa
KbM BXoaHuTe »xakose PHONO Ha ayguno
YCTPOMCTBOTO.

BucounHata Ha 3ByKa e TBbpAe BUCOKa

WIN HUCKa.

¢ 136paHa e rpeLlHa CKOPOCT Ha BbpTeHE.
[poBepeTe CKOPOCTTa Ha BbpTeHe Ha
LLleHTpasH1s eTUKeT Ha nioyaTta u n3bepete
npasBuHaTa. 3aBbpTeTe BbPTALLMSA
npesktoyBaTen SPEED, 3a na n3beperte “33"
3a nnoun ¢ 331/3 06./MuH. unmn “45" 3a
nnoyn c 45 06./MuH.

o 3a[BUXXBALLMAT PEeMbK MOXe [a e yCyKaH
1NN N3HOCeH. /I3npaBeTe 3aaB8MXKBaLLnS
pembK. (Buxk cTp. 19.)

BucounHaTa Ha 3ByKa e Kone6nusa.

MrnaTa e n3HoceHa. 3ameHerte s ¢ HoBa. (Bux
cTp.18.)

3aaBWKBALLUAT PEMbK € USHOCEH Unn
noBpepeH.

3ameHeTe 3a4BUXBaLLMA peMbK. (Bux cTp.
19.) 3a ma nonyynTe pesepBeH 3a4BUXKBALLL
pemMbK, Ce CBbpXEeTe C TbproseLa cu Uin ¢
ye6caiiTa 3a noaapbxka 3a KnneHTu. (Bux
cTp. 23.)

MnaTtepbT He ce BbpPTU.

* YBepeTe Ce, Ye aflanTepbT 3a NPOMEHINB
TOK € 34paB0 CBbP3aH KbM efleKTpnuyeckm
KOHTAKT 1 xaka DC IN 12V Ha rpamodoHa.

¢ YBeperTe ce, Ye 334BNXKBALLUNAT PEMbK €
HaMbJIHO 3aKayeH OKOJIO posikaTa Ha
MoTopa. (Bux cTp. 11.)



3BYKbT Npy Bb3NpOU3BeXAaHe e TBbpae
TUX WM N3KPUBEH.

YBepeTe ce, 4e n3bopbT Ha NPeBKIIYBaATENS
OUTPUT SELECT Ha rpamodoHa CbOTBETCTBA Ha
TUMA Ha BXOOHUTE XKaKoBe Ha ayano
YCTPOWCTBOTO, N3MOM3BAHO 3a BPb3Ka C
rpamodoHa. (Bux ctp.12.)

BLUETOOTH Bpb3ku

He mo)keTe pa caBosiBaTe upes
6e3)xnyHaTa TexHonornsa BLUETOOTH.

¢ AKO HabnM30 UMa yCTPOWMCTBA 3a
Bb3MPOU3BEXAaHe, KOUTO MOALABbPXKAT
6e3XnyHa TexHonorns BLUETOOTH, konto
Mmat aktuempaHa ¢yHkuma BLUETOOTH, Ho
HSIKOM OT TSIX He Ca YCTPOWCTBOTO, C KOETO
nckarte ga caBoute, 3abpaHeTe TaAxHaTa
dyHKuma BLUETOOTH n ce onutainTte ga
CABOWTE OTHOBO.

Mpwn onepauusTa 3a CABOsIBaHe,
YCTPOWCTBOTO, C KOETO He 1ckaTte Aa ce
CABOUTE, MOXe fia 6bAe BKIIIOYEHO U
ABTOMATUYHO CBbP3aHO KbM rpaModoHa.
AKO TOBa Ce Cllyyun, NPOMeHeTe HacTpoikaTa
Ha YCTPOMCTBOTO, Taka Ye [a He Ce BKJYBa
oT BLUETOOTH Bpb3KaTa, nskiio4vete
YCTPOWCTBOTO 1 ONuMTariTe OTHOBO Aa
caBounTe.

Mpouenypata 3a BKIOYBAHE PEXUMA Ha
CABOsIBaHe ce pa3fnyaBa B 3aBUCUMOCT OT
YCTPOWMCTBOTO 3a Bb3MNPOU3BEXAAHE, KOETO
noaabpyka 6e3XnyHaTa TEXHONorns
BLUETOOTH. 3a nogpo6HoCTK, HanpaseTe
cnpaB.ka C MHCTPYKUMUTe 3a notpeburtens,
npeaoCcTaBeHn C yCTPOMCTBOTO.

He moxkeTe pa cBbpikeTe rpamodoHa Kbm
YCTPOWCTBO 3a Bb3MPOU3BEXAAHE, KOETO
nopabpKa 6e3)KMYHa TexHonorus
BLUETOOTH, kbM KOeTO uckarte ga ce
cBbpXKeTe.

AKo HabnM30 NMa yCcTpoincTea 3a
Bb3MNpOoun3BexAaHe, KONUTO NoaabpXKaT
6e3xunyHata texHonornsa BLUETOOTH, kouto
nmart aktmeupaHa ¢yHkuma BLUETOOTH, Ho
HSIKOW OT TSIX HE Ca YCTPOMCTBOTO, KbM KOETO
nckare fla ce CBbpXxeTe, 3abpaHeTe TAxHaTa
$yHKums BLUETOOTH.

He moxkeTe fla cBbpiKeTe cBOSi CMapTOH,
Tenesn3op UIN KOMMIOTbP.

Bawwmat rpamodpoH Moxe fa 13nonsea
dyHkumaTa BLUETOOTH 3a nsnpatiaHe Ha
[OaHHW A0 YCTPOWCTBA 3a Bb3MNpOoM3BexXaaHe,
KOUTO Noaabp>KaT 6e3XnyHa TEXHONorms
BLUETOOTH, HO TbiA KaTo rpaModOHbBT He
MOXe Aa NosyyaBa AaHHW OT CMapTPOHW,
TENeBN30pPY NN KOMMKOTPU, FPaMOPOHBT He
MOXe [ia Ce CBBbPXKE KbM TsX.

O6xBaTHLT Ha 6e3)KNYHaTa KOMYHUKaLUsA
BLUETOOTH e manbk.

OonutanTe cnegHoTo.

AKO nMa Opyrun enekTpoHHW YyCTPONCTBa,
CBbP3aHN KbM rpamodoHa 1 yCTPONCTBOTO
3a Bb3MPOM3BEXAaHE, N3KIOYETE .
CBbpXKeTe rpaModoHa KbM enekTpuyeckn
KOHTaKT, KbM KOITO He e CBbp3aHa
MWKPOBBJIHOBA MeyYka.

MNocTaBeTe rpamodoHa Ha Maca, KoATo He e
n3paboreHa oT MeTas.
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PeMOHTHM ycnyrn

AKO yCTaHOBUTE, Ye rpaMOobOHBT He paboTun
KakTo TpsibBa, MbpPBO NperneaaTe
npeasioXxeHusTa, n3dbpoeHun B “OTcTpaHsaBaHe
Ha Hem3npaBHOCTW", 3a Aa pa3bepeTte fanu
Npo6aeMbT BU € 33 PEMOHT.

AKO NpeasioXXeHnATa He B/ NoOMOorHar aa
pewunTe NpobiemMa, ce CBbpPXeTe C TbproseLa
cn unn ¢ yebcanTa 3a NogapbXKa 3a KINMeHTH.
(Bux cTp. 23.)

Mepuopa Ha 3afbp>KaHe Ha pe3epBHY YacTu:
Sony noaabpxa GyHKLUMOHMOHAMHM YacTy 3a
PEMOHT (4acTu, Hy>KHW 3a NOAAPBXKKATA Ha
byHKUMMTE Ha rpamModoHa) 3a NMOHe ocem
FOAVIHW Cefi NPeKbCBAHETO Ha NPOV3BOACTBO
Ha NPOAYKTa Cropes UHCTPYKLMATE Ha
MVIHVICTepCTBOTO Ha MKOHOMWMKaTa,
TbProBMATa N MHAYCTPUATA HA ANOHUA 1 Le
NpeaoCcTaBs PEMOHTHM YCNyrv No Bpeme Ha
TO31 Nepuog Ha nogabpXKaHe. B 3aBucnmoct
OT YacTWTE, KOUTO UMAT HYXJA OT PEMOHT,
obaye peMOHTHUTE YC/Iyr MOXe Aa ce
npepocTaBsaT U CNief TO3M Nepuos Ha
noffbp>KaHe. 3a noseye nHGopMaLus ce
cBbpXETe ¢ yebcanTa 3a NoAAPBbXKKaA 3a
KnveHTu. (Bux cTp. 23.)

Mpenn oa ce CBbpXKETe C TbProBeLa cu Uim ¢

yebcaiiTa 3a nofApbXKKa 3a KJINEeHTU

(cTpaHuua 23), npenopbyBame Aa

pa3nonaraTte CbC CJiegHaTa UHGopMaums nog,

pbKa:

* Homep Ha mogen: PS-LX310BT

¢ CeprieH HOMep B J0SIHATa YacT Ha
rpamo¢oHa:

* OnucaHue Ha pedekTa(ute): Mons, pante
BbB3MOXHO Haln-[06po onucaHume.

e [laTa Ha nokynkaTta:

¢ IMe Ha Baluuns Tbpro.eLy;:

AKO UrnaTa unm 3aBuXKeaLLysa pemMbK ca
noBpeAeHN NN N3HOCEHW Nopaan
HenpasW/Ha ynoTpe6a, PEMOHTHUTE YCIyT
Lie 6bAAT NPefoCTaBeHN 3a Balla CMeTKa.

Cneundunkauun

MoTtop u nnatep
Cuctema 3a 3afBUXKBaHe
PeMbYHO 3aBUXBaHe
Motop
MoTOp Ha NOCTOSIHEH TOK
Mnatep
296 MM B gnam. (anyMmrHuesa
OT/IBKA)
Ckopoctun
331/3 n 45 06./MWH., 2 CKOPOCTH
Ocumnaummn n konedaHus
0,1% (WRMS)
CboTHoLweHne C/LU
Moseye ot 50 dB (DIN-B) ¢
npenocTaBeHaTa kaceTta

Pamo
Tvn
JAnHamnyHo, 6anaHcmpaHo, ¢ J popma

EdekTnBHa Ab/IKNHA HA PpaMoTo
197 Mm

Kaceta
Tvn
MM
HaTtuck Ha urnata
3r
M3xoQHO HMBO
2,5mV

O6wa nHpopmauums
3axpaHBaHe
MocTtosiHeH Tok 12V, 0,8 A (AganTep 3a
NPOMEH/INB TOK)
KoHcymaLms Ha enekTpoeHeprus
BksitoueH (ByTOHBT 3a 3axXpaHBAHETO €
3agageH Ha ON n nnatepbT
npoab/Xkaga Aa ce sbptu): 1,8 W
PeXunm Ha necTeHe Ha eHeprus
(BYTOHBT 3a 3axpaHBaHETO e HaCTPOeH
Ha ON v nnaTepsT CNpa Aa ce BbPTu):
0,5 W nnu no-manko
To3u NPOAYKT BM3a B PEXUM Ha
necTeHe Ha eHeprus BegHara cnep
KaTo BbPTEHETO Ha nniaTepa crnpe.
M3kntoueH (ByTOHBT 3a 3axpaHBaHETO
e 3agageH Ha STANDBY): 0,3 W vnn
no-maJsko
Pa3mepn
430 MM x 108 MM X 367 MM
(wunpuHa/BrcoYnHa/obN60YMHA)
Terno
Mpun6n. 3,5 kr



ApanTep 3a NPOMEH/IUB TOK
Bxop,
MNMpomeHnue Tok 100-240 V 50/60 Hz
N3xon,
MoctosiHeH Tok 12V, 0,8 A (AganTep 3a
NMPOMEHJINB TOK)
HanmeHoBaHMe nnm TbproBcka Mapka Ha
nNpoun3BOAUTENS
Sony Corporation
Homep Ha TbprosckaTa permcrpaums
7010401045660
Anpec
1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokyo,
108-0075 Japan
NpeHTndurkatop Ha mozena
Benukobputanusa/Wpnanans:
HK-AR-120A080-GB nnn
FJ-SW7261200800DB
3a cTpaHun n3BbH BennkobputaHusa/
WNpnangusa: HK-AR-120A080-EU nnn
FJ-SW7261200800DE
BxogHO HanpexeHune
100-240V
YecToTa Ha BXOOHUS NPOMEHINB TOK
50/60 Hz
13xooHO HanpexeHue - 3xoaeH Tok
- i3xopHa mMoLLHoCT
12Vdc - 0,8 A - Power 9,6 W
CpepneH KM/ B paboTeH pexnm
81,7%
KN4 npu manbk ToBap (10%)
KoHCyMupaHa MOLLHOCT Ha Npa3eH Xof,
01w

BLUETOOTH paspen
N3xopn,
BLUETOOTH cneundunkaums, knac Ha
MOLLHOCT 2
MakcmmaneH o6xBaT Ha KOMYHMKaLMA
Mone Ha BuAMMOCT npnbn. 10 mM*
YectoTeH obxBat
2,4 GHz obxBat
(2,402 GHz - 2,480 GHz)
MakcrmanHa n3xogHa MOLLHOCT
<4 dBm
MeTop Ha moaynauuns
FHSS
CoBmecTumm BLUETOOTH npodunun*2
A2DP 1.3
Mopabp>xaHu Kkogeun*3
SBC*, Qualcomm® aptX™ audio
[vrana3oH Ha npefaBaHe (A2DP)
20 Hz - 20 000 Hz (yecToTa Ha
B3eMaHe Ha nNpobu 48 kHz)

*1 1eNcTBUTENHMAT 06XBaT Bapmpa B 3aBUCUMOCT OT
dakTopu, KaTo HaNpUMep NPenaTCTBUS MeXay
YCTPOWCTBaTa, MarHUTHY NoJsieTa OKOIo
MUKPOBbBJIHOBA PypHa, CTaTUYHO eNIeKTPUYECTBO,
6e3xunyeH TenedoH, HyBCTBUTENIHOCT Ha NpuemaHe,
NPOV3BOAMUTENHOCT Ha aHTeHaTa, onepaLyoHHa
cnctema, copTyepHO NpuIoXeHne n ap.

*2 BLUETOOTH cTaHgapTHWUTE Nnpodunmn nokassar
uenta Ha BLUETOOTH komyHuKaumsaTta mexay
ycTpoicTearta.

*3 Kogek: ®opmat Ha KOMMNpecusi 1 KOHBepCUs Ha
ayavo curHana

*4 MooananasoHeH Koaek

[N3afHbBT N TEXHUYECKNTE XapaKTePUCTUKN
noanexar Ha NnpoMsiHa 6e3 npean3BecTue.

Ye6cantoBe 3a
NOAAPBIKKA 3a K/IMEHTU

3a nHdopmaumsa OTHOCHO 3aKynyBaHETO Ha
pe3epBHU YacTK, akcecoapw 1 Apyru
NMOMOLLHKM YCyrn, noceTeTe yebcaiTa 3a
NoAAPbBXKa 3a KNIMEHTH, onpeaesieH 3a
BallaTa 0651aCT Ha MECTOHAXOXAeHMe.

3a knueHTH B EBpona:
http://www.sony.eu/support

3a knueHTtn B CALLL:
http://esupport.sony.com/US

3a knueHTn B KaHapa:
http://esupport.sony.com/CA/

3a KJIMeHTU B Apyru gbprxkasun/
pernoHn:
http://www.sony-asia.com/support
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TbproBCcku Mapku

¢ IBM 1 PC/AT ca permctpupaHu TbproBcku

Mapku Ha International Business Machines

Corporation.

Microsoft, Windows n Windows Media ca

VAN TbProBCKN MapKu, AN perncTpupaHmn

TbProecky Mapkum Ha Microsoft Corporation

B CALL n/vnn gpyrn ogbpxasu.

e Mac, macOS n OS X ca TbproBCK/ MapKu Ha
Apple Inc., peructpupanu B CALL n gpyrn
Obp>KaBW.

¢ Qualcomm aptX e npoaykT Ha Qualcomm
Technologies International, Ltd.

e Qualcomm e Tbproecka Mapka Ha
Qualcomm Incorporated, perncrtpmpaHa B
CALLL v apyrv gbp>asu, N3Mon3BaHa C
paspelueHune. aptX e Tbproscka Mapka Ha
Qualcomm Technologies International, Ltd.,
peructpupana B CALLL n opyru abpxasu,
M3MNon3BaHa C pa3peLueHue.

e CnoBHaTa Mapka Bluetooth® n norotunute
Ca perncTpmpaHun TbProBCkN Mapku,
cobcTBeHOCT Ha Bluetooth SIG, Inc., n Bcako
M3MN0JI3BaHe Ha Te3n Mapku oT Sony
Corporation e no nnueHs.

® Bcmukm octaHanm TbProBCKN MapKu u
perncTpupaHun TbpProBCckyM Mapku ca
TBProBCKM Mapku 1N perncTpmpaHmn
TBProBCKN Mapku Ha CbOTBETHUTE UM
nputexartenu. B Tosa pbkoBOACTBO
cumBonuTe ™ n ® He ca NOCOYEHN.

NHpekc

aganTep 3a 45 06./MUH. .......cccccecuveeeennnn 9,15
AYOMO KABEJT .t 12
/1 1= 1= T TSR 7
KOPMYC HA KACETATA 1.vvvereeireeeereee e 7,18
NaHTN Ha Kanaka cpeLty npaX............. 6,91
(021 1= o RPN 6,9,10, 20
MoAN0XKKA 3@ MNAATEPA wvveveeeeeeeeirireees 6,9 1
[0 1LY [ T USSP

070711 TP SRR

CKOPOCT Ha BbpTEHE
LUMAHZR v
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